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Oprava
V ,Néavodu k obsluze* a ,,Pfiruc¢ce k produktu o se vyskytly nasledujici chyby.

Piirucka k produktu ou: strana 47 (SLT-A65/A65V)

Nespravné: [II3S (Jedna or.exp.): Mizete poridit uréeny podet snimki jednotlive, kazdy
s jinym stupném expozice.

Spravné: [GS (Jedna or.exp.): Postupné miiZete potidit 3 snimky, kazdy s jinym
stupném expozice.

Ptirucka k produktu o strana 145 (SLT-A65/A65V)

Nespravné: Zadejte hodnotu odchylky (kroky) od hodnoty zakladni expozice — fotoaparat
bude nahravat 3 nebo 5 snimkti a automaticky posouvat hodnotu expozice.

Spravné: Zadejte hodnotu odchylky (kroky) od hodnoty zakladni expozice — fotoaparat
bude nahravat 3 snimky a automaticky posouvat hodnotu expozice.

Ptirucka k produktu o strana 146 (SLT-A65/A65V)
Nespravné: ,,Vyberte pocet snimki, ktery se ma potidit pti vybéru [Jedna or.exp.].”
Vyse uvedenou vétu vymazte.

Poznamky ke snimani pomoci hledacku (SLT-A65/A65V/A77/A77V)

Tento fotoaparat je vybaven organickym elektroluminiscenénim hledackem XGA

s vysokym rozliSenim i kontrastem. Tento hleda¢ek dosahuje Sirokouhlého zobrazeni

a delsi o¢ni vzdalenosti, jeZ se blizi digitalni zrcadlovce A900 vybavené snimacem

formatu 35 mm.

Vhodnym vyvazenim riiznych prvki je tento fotoaparat navrzen tak, aby se jeho hledacek

snadno prohlizel.

Tipy pro snimani

« V blizkosti roht hleda¢ku mtize dojit k mirnému zkresleni obrazu. Nejedna se o zavadu.
Chcete-li zkontrolovat viechny detaily celé kompozice, mizete také pouzit displej LCD.

« Otacite-li fotoaparatem a zarovei se divate do hledacku nebo pohybujete o¢ima, mize
dojit ke zkresleni obrazu v hledacku nebo zméné barvy obrazu. Jde o charakteristickou
vlastnost objektivu ¢i zafizeni displeje a nikoli o zavadu. Po pofizeni snimku
doporucujeme, abyste se divali na stfedni oblast hledacku.

© 2011 Sony Corporation



Zaznamy majitele

Cislo modelu a vyrobni &islo jsou umistény
na spodni strang.

Vyrobni ¢islo si prosim poznacte do nize
uvedeného fadku.

Tyto tdaje sdélte prodejci Sony vzdy, kdyz
se na néj budete obracet s dotazem
tykajicim se tohoto vyrobku.

Cislo modelu: SLT-A65/A65V

Vyrobni ¢islo

VAROVANI

Abyste predesli nebezpeci vzniku
pozaru nebo urazu elektrickym
proudem, nevystavujte tento pfistroj
desti ani vihkosti.

DOLEZITE
BEZPECNOSTNI
POKYNY
USCHOVEJTE PRO
POZDEJSI
NAHLEDNUTI.
POZOR — ABYSTE
SNIZILI NEBEZPEC|
VZNIKU POZARU
NEBO URAZU
ELEKTRICKYM
PROUDEM, PECLIVE
DODRZUJTE TYTO
POKYNY.

Pokud tvar zastréky sitového kabelu
neodpovida tvaru sit'ové zasuvky, pouzijte
doplitkovy adaptér zastréky s odpovidajici
specifikaci.

Upozornéni

Akumulator

Pii nespravném pouzivani akumulatoru

muze dojit k jeho prasknuti a vzniku pozaru

nebo chemickych popalenin. Dbejte
nasledujicich upozornéni.

» Akumulator nerozebirejte.

* Nevystavujte akumulator ptisobeni
nadmérné sily nebo otiestim a chraiite jej
pted padem, $lapnutim a narazy.

* Zabrante zkratovani akumulatoru
a nedovolte, aby se kovové piedméty
dostaly do kontaktu se svorkami
akumulatoru.



Nevystavujte akumulator vysokym
teplotam nad 60 °C, jako napiiklad na
piimém slunci nebo v automobilu
zaparkovaném na slunci.

Nelikvidujte akumulator v ohni.
Nemanipulujte s lithium-iontovym
akumulatorem, ktery je poskozeny nebo
ze kterého unika elektrolyt.
Akumulétor nabijejte pomoci originalni
nabijecky Sony nebo jiného zafizeni,
které je k tomu urceno.

Uchovavejte akumulator mimo dosah
malych déti.

Udrzujte akumulator v suchu.
Akumulator vyméujte pouze za stejny
nebo ekvivalentni typ doporuceny
spole¢nosti Sony.

Stary akumulator zlikvidujte pfesné
podle uvedenych pokyni.

Nabijecka akumulatoru

Jestlize je sitovy kabel pfipojen do sitové
zasuvky, neni nabijecka odpojena od
sitového napdjeni, a to ani tehdy, kdyz
nesviti indikator CHARGE (Nabijeni).

V piipadé jakychkoliv potizi béhem
pouzivani nabijecky okamzit¢ odpojte
nabijecku od napéjeni vytazenim zastrcky
sitového kabelu ze sit'ové zasuvky.

Napajeci kabel (sitovy piivod) je (pokud je
dodavan) navrzen specialné pouze pro
pouziti s timto fotoaparatem a nemél by byt
pouzivan u jiného elektrického zatizeni.

Pro zakazniky v Evropé

C€

Spole¢nost Sony Corporation timto
prohlasuje, ze SLT-A65V Interchangeable
Lens Digital Camera odpovida zakladnim
pozadavkiim a ostatnim piislusnym
ustanovenim smérnice 1999/5/EC.
Podrobné informace najdete na
nasledujicich webovych strankach:
http://www.compliance.sony.de/

Poznamka pro zdkazniky v zemich
uplatiiujicich smérnice EU

Vyrobcem tohoto produktu je spole¢nost
Sony Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-
ku, Tokio, 108-0075 Japonsko.
Autorizovanym zastupcem pro
elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)
a bezpecnost vyrobku je spole¢nost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Némecko. Pfi feSeni
jakychkoli zalezitosti tykajicich se opravy
nebo zaruky pouzivejte prosim adresy
uvedené v samostatné servisni nebo zaruéni
dokumentaci.

Tento vyrobek byl testovan a bylo
shledano, Ze vyhovuje limitim stanovenym
smérnici R&TTE pro pouzivani
propojovacich kabelu krat§ich nez 3 metry.

Pozor

Elektromagneticka pole ur¢itych frekvenci
mohou ovliviiovat obraz a zvuk tohoto
ptistroje.

Upozornéni

Pokud staticka elektiina nebo

ptenosu dat v jeho priibéhu, proved'te
restart aplikace nebo odpojte a opét ptipojte
komunikaéni kabel (USB atd.).



Likvidace starych elektrickych

a elektronickych zafizeni (plati

v zemich Evropské unie a dalSich
evropskych zemich se systémem
tfidéného odpadu)

Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu
znamena, ze s timto vyrobkem nesmi byt
zachazeno jako s béznym domovnim
odpadem. Namisto toho je tieba tento
vyrobek odnést na ptisluiné sbérné misto,
kde bude provedena recyklace takového
elektrického a elektronického zatizeni.
Zajisténim spravné likvidace vyrobku
piedejdete moznym negativnim dopadiim
na zivotni prostiedi a lidské zdravi, které se
mohou v opa¢ném piipadé projevit jako
dusledek nespravné manipulace pti
likvidaci tohoto vyrobku. Recyklace
materiald prispiva k ochrané ptirodnich

o recyklaci tohoto vyrobku se prosim
obrat'te na mistni tfady, mistni sluzby pro
sbér domovniho odpadu nebo na obchod,
kde jste vyrobek zakoupili.

Likvidace starych baterii (plati

v zemich Evropské unie a dalSich
evropskych zemich se systémem
tiidéného odpadu)

Tento symbol na baterii nebo na jejim
obalu znamena, Ze s baterii dodavanou

k tomuto vyrobku nesmi byt zachazeno
jako s béznym domovnim odpadem.

U nékterych baterii mize byt tento symbol
doplnén chemickym symbolem. Chemické
symboly pro rtut’ (Hg) nebo olovo (Pb) jsou
uvedeny v piipadé, Ze baterie obsahuje vice
nez 0,0005 % rtuti nebo 0,004 % olova.
Zajisténim spravné likvidace baterii
ptedejdete moznym negativnim dopadiim
na zivotni prostiedi a lidské zdravi, které se
mohou v opaéném piipadé projevit jako
dusledek nespravné manipulace pii
likvidaci baterie. Recyklace materialii
ptispiva k ochrané ptirodnich zdroji.

U vyrobkd, které vyzaduji z divodu
bezpecnosti, funkénosti nebo zachovani
integrity dat trvalé pfipojeni k vestavéné
baterii, by takova baterie méla byt
vyménovana pouze kvalifikovanym
servisnim technikem.

Pro zajisténi spravné likvidace baterie
odneste vyrobek na konci jeho zivotnosti na
piislu$né sbérné misto, kde bude provedena
recyklace takového elektrického

a elektronického zafizeni.

U ostatnich baterii si prosim prectéte ¢ast
popisujici postup pro bezpecné vyjmuti
baterie z vyrobku. Odneste baterii na
piislusné sbérné misto zabyvajici se
recyklaci starych baterii.

Se zadosti o podrobnéjsi informace

o recyklaci tohoto vyrobku nebo baterie

se prosim obrat'te na mistni Gifady, mistni
sluzby pro sbér domovniho odpadu nebo na
obchod, kde jste vyrobek zakoupili.
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Poznamky k pouzivani fotoaparatu

Postup fotografovani

« Tento fotoaparat ma k dispozici 2 rezimy
pro monitorovani objekti: rezim LCD
displeje pouzivajici LCD displej, a rezim
hledacku pouzivajici hledacek.

« Pofizeny snimek se muze lisit od snimku,
ktery jste vidéli na displeji pied vlastnim
porizenim.

Funkce dostupné na fotoaparatu

« Pro zjiSténi, zda je vas fotoaparat
kompatibilni s formatem 1080 60i nebo
1080 501, najdéte v dolni ¢asti
fotoaparatu nasledujici znacky.
Zatizeni kompatibilni s 1080 60i: 60i
Zatizeni kompatibilni s 1080 50i: 50i

« Tento fotoaparat je kompatibilni
s videosekvencemi ve formatu 1080 60p
nebo 50p. Na rozdil od standardnich
rezimi zaznamu, které se pouzivaly
doposud a které pouzivaji prokladany
zaznam, pouziva tento fotoaparat
progresivni zpisob zaznamu. Tim se
zvysuje rozlideni a dosahuje jemnéjsiho
a realngjsiho obrazu.

« U nekterych osob mtize prohlizeni 3D
snimktl zaznamenanych pomoci tohoto
fotoaparatu na 3D kompatibilnim
monitoru vyvolavat nepiijemné pocity,
jako je napiiklad naméahani o¢i, inava
nebo nevolnost. Doporu¢uje vam, abyste
pii prohlizeni 3D snimka délali
pravidelné prestavky. JelikoZ je potieba
délky a Cetnosti téchto piestavek
u riiznych osob odlisna, je tieba provadét
prestavky individualné podle vasich
potieb. Pii vyskytu jakychkoliv
nepiijemnych pocitt ihned ukoncete
prohliZeni 3D snimki a v pfipadé potieby
vyhledejte 1ékaie. Rovnéz si piectéte
uzivatelskou ptirucku k pfipojenému
zaiizeni nebo softwaru pouzivanému
s fotoaparatem. Zrak malych déti
(zejména mladsich 6 let) se stale vyviji
a je obzvlast nachylny na poskozeni.
Drive nez dovolite malym détem
prohlizet 3D snimky, obrat'te se na
odbornika, jako napiiklad na détského
nebo o¢niho Iékare. Ujistéte se, ze vase
déti dodrzuji vy$e uvedené pokyny.

Zadné kompenzace za obsah
zaznamu

Pokud nelze provést zaznam nebo
prehravani kvili poruse fotoaparatu,
pamét'ové karty atd., nebude poskytnuta
zadna nahrada za ztraceny obsah zaznamu.

Doporuceni pro zalohovani

Abyste se vyhnuli pfipadnému nebezpeci
ztraty dat, vzdy zkopirujte (zazalohujte)
data na jiné médium.

LCD displej, elektronicky hledacek,
objektiv a obrazovy snimaé

* LCD displej a elektronicky hledacek jsou
vyrabény za pouziti mimofadné piesnych
technologii, takze vice nez 99,99 %
obrazovych bodu (pixeli) je plné
funkénich pro efektivni pouziti. Muize se
viak stat, ze se na LCD displeji

a elektronickém hledacku budou
zobrazovat stalé malé ¢erné body anebo
jasné body (bilé, ¢ervené, modré nebo
zelené barvy). Tyto obrazové body
predstavuji vysledek normalniho
vyrobniho procesu a zadnym zpisobem
neovliviiuji zaznam.

Nedrzte fotoaparat za LCD displej.
Nevystavujte fotoaparat slune¢nimu
svétlu a nefotografujte dlouho proti
slunci. Mohlo by dojit k poskozeni
vnitfniho mechanismu. Pokud by byl
slune¢ni paprsek prochazejici objektivem
soustfedén na blizky pfedmét, mohlo by
dojit k pozaru.

V zadni ¢asti a v okoli oto¢ného hiidele
zavésu LCD displeje je magnet. Do
blizkosti LCD displeje proto
nepokladejte zadné predméty, které by
mohly byt magnetem ovlivnény, jako
napiiklad diskety, kreditni karty, apod.
Na chladném mist¢ miize na obrazovce
dochazet k zobrazovani stopy snimku.
Nejedna se o zavadu. Pfi zapnuti
fotoaparatu v chladném prostiedi mize
byt obrazovka piechodné tmava.

Po zahtati fotoaparatu bude obrazovka
fungovat normélné.



Poznamky k pouzivani fotoaparatu

Poznamky k dlouhodobému zaznamu
Pii dlouhodobém fotografovani se zvysi
teplota fotoaparatu. Pokud teplota vzroste
nad ur¢itou irovefi, zobrazi se na
obrazovce znacka [|7] a fotoaparat se
automaticky vypne. Pokud se vypne
napajeni, ponechte fotoaparat minimalné
10 minut v klidu, aby mohla teplota ve
fotoaparatu poklesnout na bezpe¢nou
uroven.

Pii vysokych teplotach okoli teplota
fotoaparatu rychle vzrista.

Po zvyseni teploty fotoaparatu se miize
zhorsit kvalita snimkd. Pied dal$im
fotografovanim doporucujeme pockat,
neZ teplota fotoaparatu poklesne.

Povrch fotoaparatu se miize zahiivat.
Nejedna se o zavadu.

Import videosekvenci ze zobrazeni
AVCHD* do pocitace
Pii importu videosekvenci ze zobrazeni
AVCHD do pogitace pouzijte u pocitaci se
systétmem Windows software ,,PMB* na
disku CD-ROM (dodané prisluenstvi).
* Videosekvence ,,AVCHD* jsou
videosekvence, které byly nahrany
v rezimu [AVCHD 60i/60p]/[AVCHD
50i/50p] nastaveni [File Format] (Format
souboru).

Poznamky k pfehravéani
videosekvenci na jinych zafizenich
« Tento fotoaparat pouziva MPEG-4 AVC/

H.264 High Profile pro zaznam formatu

AVCHD. Videosekvence nahrané ve

formatu AVCHD pomoci tohoto

fotoaparatu nelze piehravat
prostiednictvim nasledujicich zaiizeni.

— Jina zafizeni kompatibilni s formatem
AVCHD, ktera nepodporuji High
Profile

— Zatizeni, ktera nejsou kompatibilni
s formatem AVCHD

Tento fotoaparat rovnéz pouziva MPEG-

4 AVC/H.264 Main Profile pro zaznam

formatu MP4. Z tohoto diivodu

videosekvence nahrané ve formatu MP4
pomoci tohoto fotoaparatu nelze
piehravat na zafizenich, ktera
nepodporuji MPEG-4 AVC/H.264.

« Disky nahrané s kvalitou obrazu HD
(vysoké rozliSeni) lze prehravat pouze na
zafizenich kompatibilnich s formatem
AVCHD. DVD piehravace nebo
rekordéry neumi piehravat disky
s kvalitou obrazu HD, protoZe nejsou
kompatibilni s formatem AVCHD.
Rovnéz se muze stat, ze DVD pichravace
nebo rekordéry nemusi umét vysunout
disky s kvalitou obrazu HD.

* Videosekvence 1080 60p/50p lze
piehravat pouze na kompatibilnich
zafizenich.

Zafizeni kompatibilni s GPS (pouze
SLT-A65V)

Pro zjisténi toho, zda vas fotoaparat
podporuje funkci GPS, se podivejte na
nazev modelu vaseho fotoaparatu.
Kompatibilni s GPS: SLT-A65V
Nekompatibilni s GPS: SLT-A65
Pouzivejte systém GPS v souladu

s predpisy zemi a regiont, kde jej
pouzivate.

Pokud nenahravate informace o poloze,
nastavte polozku [GPS On/Off] (Zapnuti/
Vypnuti GPS) na [Off] (Vypnuto)
(strana 60).

V letadle nezapomeiite na pokyny
posadky fotoaparat vypnout.

Varovani tykajici se autorskych prav
Televizni programy, filmy, videokazety

a dal$i materialy mohou byt chranény
autorskymi pravy. Neopravnény zaznam
takovych materiald mize byt v rozporu

s opatfenimi plynoucimi z autorského
zakona.

Snimky pouzZivané v tomto névodu
Snimky pouzité jako piiklady fotografii

v tomto navodu k obsluze piedstavuji
reprodukované obrazky a nikoliv skute¢né
snimky pofizené timto fotoaparatem.



Poznamky k pouzivani fotoaparatu

Specifikace tidaji uvedenych v tomto
néavodu

Udaje tykajici se vykonu a technické udaje
jsou definovany za nasledujicich podminek
(pokud neni v tomto navodu k obsluze
uvedeno jinak): bézna okolni teplota 25 °C
a pouziti akumulatoru, ktery byl nabijen
piiblizné 1 hodinu po zhasnuti indikatoru
CHARGE (Nabijeni).

Nézev modelu

Tento navod k obsluze se vztahuje na
nékolik modelt dodavanych s riznymi
objektivy.

Nazev modelu se lisi v zavislosti na
dodaném objektivu. Dostupné modely
se lisi podle zemé/oblasti.

Nazev modelu Objektiv
SLT-A65/A65V |-

SLT-A65K/ DT18-55 mm
A65VK

SLT-A65Y/ DT18-55 mm a
A65VY DT55-200 mm




Kontrola dodavanych polozek

Nejdiive si zjistéte ndzev modelu vaseho fotoaparatu (strana 9).
Dodané ptislusenstvi se lisi v zavislosti na modelu.
Cislo v zavorkach udava podet kusti dané polozky.

Spolecné prislusSenstvi * Krytka té€la (1) (pfipevnéna

* Fotoaparat (1) k fotoaparatu)

* Nabijecka akumulatorti
BC-VMI10A (1)

* Ocnice (1) (pfipevnéné
k fotoaparatu)

. Sifovy kabel (1) (neni dodavan CD‘T_EM M )
u modeld v USA a Kanad¢) —Apli acnrl software pro o
fotoaparat
— o Handbook
* Instruction Manual (Tato
piirucka) (1)
* Dobijeci akumulator SLT-A65K/A65VK
NP-FMS00H (1) * Objektiv se zoomem DT18-55
mm (1) / pfedni krytka objektivu
@ (1) / Obalové vicko (1)
+ USB kabel (1) SLT-A65Y/A65VY
* Objektiv se zoomem DT18-
55 mm (1) / ptedni krytka

objektivu (1) / Obalové vicko (1)
* Objektiv se zoomem DT55-

200 mm (1) / pfedni krytka

objektivu (1) / zadni krytka

objektivu (1) / sluneéni clona (1)

10



Popis jednotlivych casti

Podrobné informace o ovladani najdete na stranach uvedenych

v zavorkach.

Predni strana

[1] Tlagitko spousté (28)

[2] Vypina¢ napéjeni (25)

[3] Oto¢ny ovladac

[4] Senzor dalkového ovladani (43)
[5] Indikator samospousté (43)

[6] Kontakty objektivu *

Zrcadlo*

Tlagitko Preview (Nahled) (50)
[9] Bajonet

Vestavény blesk* (39)

[1] Mikrofon**

[2] Voli¢ rezimu (34)

Bl

Tlagitko % (vysunuti blesku)
(39, 50)

Montazni znacka (22)

[15 Tlagitko pro uvolnéni objektivu
(23)

Pfepinad rezimu ostfeni (50)

* Téchto dili se pfimo
nedotykejte.

** Nezakryvejte tuto ¢ast
b&hem zaznamu
videosekvence. Jinak by
mohlo dojit ke vzniku
Sumu nebo snizeni
hlasitosti.

11
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Popis jednotlivjch casti

Zadni strana

TEIEIEH

[1] Snimace okularu
Hledacek*
» Kdyz se podivate do hledacku,
aktivuje se rezim hledacku
a kdyz odvratite tvai od
hledacku, rezim obrazovky se
vrati do rezimu LCD displeje.
Oto¢ny ovladac¢ pro nastaveni
dioptrie (27)
[4] LCD displej (72)
Svételny snimad
[6] Oc¢nice
Pro fotografovani: Tlacitko Fn
(Funkce) (51, 52)
Pro prohlizeni: Tla¢itko T3,
(Otoceni snimku) (50)
Ovladaci tlacitko A/V/<4/»/
DISP (Zobrazeni) (50)/

12

WB (Vyvazeni bil¢) (50)/
&)/ = (Snimani) (43, 50)/
& (Obrazovy efekt) (50)

[9] Ovladaci tlagitko (Potvrzeni) /
Tlacitko AF (50) / Tlacitko
Object Tracking (Sledovani
objekti) (50)

Tlagitko ? (Napoveda
ve fotoaparatu) (62)

Pro prohlizeni: Tlagitko T
(Smazat) (32)
Tlagitko [»] (Pfehravani) (31)

* Tohoto dilu se pfimo
nedotykejte.



Popis jednotlivjch casti

[1] Patice pro piisluSenstvi s aut.
zamykanim

[2] Tlagitko MENU (Nabidka) (54)

Tlacitko MOVIE
(Videosekvence) (30, 50)

[4] Tlagitko FINDER/LCD
(Hledacek/LCD) (50)

[6] Tlacitko [ (Expozice) (41)

[6] Tlacitko ISO (ISO) (50)

Znacka polohy obrazového
snimace -©-

Pro fotografovani: Tlagitko [0}
(Inteligentni telekonvertor) (50)
/ Tlacitko Focus Magnifier
(Zvétseni zaostieni) (50)
Pro prohlizeni: ® Tlagitko
(Zvétseni) (47)

[9] Pro fotografovani: Tlagitko
AEL (Uzamknuti AE) (50) /
Tlagitko AV (Hodnota clony)
(50)

Pro prohliZeni: Tlagitko &
(Zmen3eni) (47) / Tlagitko F=g
(Seznam snimkit) (48)

13
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Popis jednotlivjch casti

Boéni/Dolni ¢ast

al

(2]

14

Hacky pro ramenni popruh

* Pfipevnéte k fotoaparatu oba
konce popruhu.

Konektor REMOTE (Délkové

ovladani)

» Kdyz k fotoaparatu ptipojujete
RM-L1AM Remote
Commander (prodavano
samostatn¢), vlozte zastrcku
Remote Commander do
konektoru REMOTE a
vyrovnejte zastréku s voditkem
na konektoru REMOTE.
Zajistéte, aby byl kabel Remote
Commander obracen nahoru.

N

=z 0/

=

(lﬂ(/
=

[3] Reproduktor

[4] Konektor DC IN (Stejnosmérny
vstup)

» Kdyz k fotoaparatu pfipojujte
sitovy adaptér AC-PW10AM
(prodavano samostatné),
vypnéte fotoaparat a pak
pfipojte konektor sitového
adaptéru do konektoru DC IN
na fotoaparatu.

[5] Konektor mikrofonu

» Kdyz je pfipojen externi
mikrofon, vnitini mikrofon se
automaticky vypne. KdyZ je
externi mikrofon typu
s napajenim z konektoru, je
napajeni mikrofonu dodavano
z fotoaparatu.

[6] Konektor HDMI (49)
Konektor «<& (USB)
Indikator piistupu (20)

[9] Slot pro pamé&tovou kartu (19)
Kryt pamétové karty (19)



Popis jednotlivych éasti

Slot akumulatoru (19)
[12 Kryt akumulatoru (19)
Z4vit pro stativ

* Pouzijte stativ se Sroubem
o délce max. 5,5 mm. Pokud je
Sroub delsi nez 5,5 mm, nebude
mozné spravné upevnit
fotoaparat ke stativu a miize
dojit k poskozeni fotoaparatu.

15
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Popis jednotlivjch casti

DT 18-55mm F3.5-5.6 SAM
(Dodavéno s SLT-A65K/AB5VK/
A65Y/AB5VY)

B]

[1] Zaostiovaci krouzek

Krouzek zoomu

Stupnice ohniskové vzdalenosti

[4] Znagka ohniskové vzdalenosti

[5] Kontakty objektivu

[6] Pfepina¢ rezimu ostfeni

Montazni znacka

* Objektiv DT 18-55mm F3.5-5.6
SAM/DT 55-200mm F4-5.6
SAM je urcen pro fotoaparaty
Sony A-mount (modely
vybavené obrazovym snimacem
velikosti APS-C). Tyto objektivy

nelze pouzivat u fotoaparati
formatu 35 mm.

16

DT 55-200mm F4-5.6 SAM
(Dodavano s SLT-AB5Y/AB5VY)

* Informace o jinych objektivech
nez DT 18-55mm F3.5-5.6 SAM/
DT 55-200mm F4-5.6 SAM
najdete v navodech k obsluze
dodavanych k témto objektivim.



Nabijeni akumulatoru

Ped prvnim pouziti fotoaparatu nabijte akumulator NP-FM500H

LInfoLITHIUM* (dodavané ptislusenstvi).

Akumulator ,,InfoLITHIUM" mizete nabijet i v pfipadé, ze neni zcela
vybity. Rovnéz jej 1ze pouzivat, i pokud neni pln¢ nabity.

1 Vloite akumulator do
nabijecky.

Zatlacte akumulator tak, aby zacvakl.

2 Pripojte nabijecku do sitové Pro USAa Kanadu

zésuvky.
Sviti: Nabijeni
Nesviti: Nabijeni dokonceno

| Doba nabijeni | Priblizng 175 minut

* Pfi nabijeni zcela vybitého
akumulatoru pfi teploté 25 °C.

* Po dokonceni nabijeni zhasne
indikator CHARGE (Nabijent).

Zastrcka

Indikator CHARGE (Nabijeni)

Pro jiné zemé/oblasti nez USA
a Kanada

Indikdtor CHARGE (Nabijeni

Do sitové
zasuvky

17
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Nabijeni akumulatoru

Poznamky
« Doba nabijeni zavisi na zbyvajici kapacité akumulatoru nebo podminkach nabijeni.

« Doporucujeme nabijet akumulator pti okolni teploté v rozsahu 10 °C az 30 °C.
Nabijeni akumulatoru mimo tento teplotni rozsah nemusi byt efektivni.
« Pfipojte nabijecku do nejblizsi sitové zasuvky.

18



VlozZeni akumulatoru / pamétove karty
(prodavano samostatne)

1 Posuiite packu pro otevieni 7"\ 5
krytu akumulétoru a oteviete / ;@)

kryt. @\

2 Koncem akumulatoru tlaéte
zajistovaci packu a zasuiite
akumulator aZ na doraz

3 Zaviete kryt.

4 Posuiite packu pro otevieni
krytu pamétové karty
a oteviete kryt.

19
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VloZeni akumulatoru / pamétové karty (prodavano samostatné)

5 Vlozte pamétovou kartu. MRS

¢ Otocte vroubkovany roh podle

O
obrazku a vlozte pamét'ovou kartu @ -
tak, aby zacvakla na své misto. 95 S L

\’\/

Ujistéte se, Ze je vroubkovany roh
obracen spravné.

0 Zaviete kryt. Vo

Postup pro vyjmuti akumulatoru
Vypnéte fotoaparat a posuilte zajistovaci
packu ve sméru Sipky. Davejte pozor, aby
akumulator nespadl na zem.

ZajiStovaci packa

Vyjmuti pamétové karty
Ujistéte se, ze nesviti indikator pfistupu a pak oteviete kryt a jednou
zatlacte na pamétovou kartu.

Kontrola zbyvajici kapacity akumulatoru

Dodavany akumulator je lithium-iontovy akumulator, ktery disponuje
funkcemi pro komunikaci a vyménu informaci tykajicich se provozniho
stavu s vasim fotoaparatem. Zbyvajici kapacita akumulatoru se bude
zobrazovat v procentech podle provozniho stavu vaseho fotoaparatu.

20



VliozZeni akumulatoru / pamétové karty (prodavano samostatng)

Zbyvajici
kapacita

) | AN

,Battery
exhausted.”
(Vyhity
akumulator)

akumulatoru

Vysoka

» Nizka

Nelze potizovat
zadné dalsi
snimky.

Podporované pamétové karty

Nasledujici pamétové karty jsou s fotoaparatem kompatibilni. Nemtizeme
vSak zarucdit, ze v§echny pamétové karty budou s fotoaparatem fungovat.
Typy pamétovych karet Snimky | Videosekvence V tomto navodu
Memory Stick PRO Duo v V (Znacka 2) Memory Stick
Memory Stick PRO-HG Duo | v v PRO Duo
SD pamét'ova karta v vV (T¥idy 4 nebo
rychlejsi)
SDHC pamét'ova karta v V (Ttidy 4 nebo SD karta
rychlejsi)
SDXC pamétova karta v vV (Tiidy 4 nebo
rychlejsi)

* MultiMediaCard nelze pouzivat.

Pozndmka

* Snimky zaznamenané na pamét'ové karté SDXC nelze importovat nebo piehravat na
pocitac¢ich nebo AV zafizenich, které nejsou kompatibilni se souborovym systémem
exFAT. Pied pfipojenim k fotoaparatu se ujistéte, Ze je zaiizeni kompatibilni se
souborovym systémem exFAT. Pii pfipojeni fotoaparatu k nekompatibilnimu
zafizeni miizete byt vyzvani k naformatovani pamétové karty. Nikdy neformatujte
pameétovou kartu na zaklad@ této vyzvy, protoze by doslo k vymazani vech dat na
pamétove karté. (exFAT piedstavuje souborovy systém pouzivany u pamétovych

karet SDXC.)
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Pripevnéni objektivu

1 Vyjméte z fotoaparatu krytku  Predni krytka objektivu

téla a ze zadni ¢asti objektivu

obalové vitko.

« Vymeénu objektivu provadéjte rychle
a na bezprasném misté, abyste
zabranili vniknuti prachu nebo
necistot dovniti fotoaparatu.

« Pfi fotografovani odstraiite predni
krytku objektivu z pedni ¢asti
objektivu.

2 Nasadte objektiv vyrovnanim
oranzZovych znacek (montazni
znatky) na objektivu
a fotoaparatu.

3 Otoéte objektiv ve sméru
hodinovych ruéicek, aby
zacvakl do zajiSténé polohy.

« Objektiv nasazujte v pfimém smeéru.

Poznamky

» Béhem nasazovani objektivu dbejte na to, abyste nestiskli tla¢itko pro uvolnéni
objektivu.

« Pfi nasazovani objektivu nepouzivejte nadmeérnou silu.

* Objektivy s bajonetem E nejsou s timto fotoaparatem kompatibilni.

« Jestlize pouzivate objektiv, pro ktery je k dispozici stativova objimka, pfipevnéte
objektiv na stativ pomoci této stativové objimky, aby byla 1épe rozlozena hmotnost
objektivu.

« Pfi pfenaseni fotoaparatu s pfipevnénym objektivem vzdy pevné drzte fotoaparat
i objektiv.
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Pfipevnéni objektivu

» Nedrzte objektiv za ¢ast, ktera se vysunuje pii nastavovani zoomu nebo zaostieni.

Odebrani objektivu

1 Stisknéte tlacitko pro
uvolnéni objektivu aZ na
doraz a otacejte objektivem
proti sméru hodinovych
ruéicek, dokud nezastavi.

2 Pripevnéte krytky k predni >
a zadni Easti objektivu, C( \
a krytku téla k fotoaparatu. e )
* Pied pfipevnénim z nich odstraiite
prach.
 Zadni krytka objektivu neni soucasti
sady objektivu DT 18-55mm F3.5-5.6
SAM. Pro uskladnéni objektivu, ktery
neni pfipojeny k fotoaparatu, si
pofid’te zadni krytku objektivu ALC-
RSS.

PFipevnéni slunecni clony objektivu

Slunec¢ni clonu objektivu doporucujeme | I
pouzivat pro redukci odleski a ziskani

snimkl maximalni kvality.

Pfipevnéte sluneéni clonu do bajonetu na

konci tubusu objektivu a otacejte

sluneéni clonu ve sméru hodinovych

rucicek, dokud nezacvakne.

Poznamky
* Slunecni clona neni soucésti DT 18-55mm F3.5-5.6 SAM. Muzete pouzit ALC-

SH108 (prodavano samostatng).
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Pripevnéni objektivu

« Slunec¢ni clona muze blokovat svétlo blesku. Pfed pouzitim blesku sluneéni clonu
odstraiite.
« Pro uskladnéni otoéte slune¢ni clonu naruby a umistéte ji dozadu na objektiv.

Poznamka k vyméné objektivu

Pokud se pti vyméné objektivu dostanou do fotoaparatu necistoty a prach
a pfilnou k povrchu obrazového snimace (soucast zastavajici funkei filmu),
mohou se tyto neéistoty v zavislosti na podminkach fotografovani zobrazit
jako tmavé tecky na snimku.

Tento fotoaparat je vybaven funkci pro odstranéni prachu, ktera zabranuje
hromadéni prachu na obrazovém snimaci. Pti nasazovani/odebirani
objektivu vSak proved’te vyménu objektivu rychle a na bezpra§ném misté.
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Zapnuti fotoaparatu a nastaveni hodin

Pfi prvnim pouziti fotoaparatu se zobrazi obrazovka pro nastaveni data/

casu.

1 Nastavenim vypinace napajeni
do polohy ON (Zapnuto)
zapnéte fotoaparat.

Zobrazi se obrazovka pro nastaveni

data a Casu.

* Pro vypnuti fotoaparatu nastavte
tento vypina¢ do polohy OFF
(Vypnuto).

2 Zkontrolujte, zda je na LCD
displeji vybrano [Enter]
(Potvrzeni) a pak stisknéte
stied ovladaciho tlacitka.

3 Vyberte oblast pomoci </» na ovladacim tladitku a pak

stisknéte stied ovladaciho tlacitka.

4 Vyberte jednotlivé polozky
pomoci <4/> a nastavte
¢iselnou hodnotu pomoci A/Y.
[Daylight Svg.:] (Letni ¢as):
Zapnuti nebo vypnuti nastaveni letniho
Casu.

[Date Format:] (Format data):

Vybér formatu pro zobrazeni data.

* Pulnoc je oznaéena jako 12:00 AM
a poledne jako 12:00 PM.

Date/Time Setup

Daylight Svg.:
A
17 (2] s o

Date Format: Y-M-D

b Select  $Adjust  @Enter

25
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Zapnuti fotoaparatu a nastaveni hodin

B Zopakuijte krok 4 pro nastaveni ostatnich poloZek a potom
stisknéte stied ovladaciho tlatitka.

© Zkontrolujte, zda je vybrano [Enter] (Potvrzeni) a pak
stisknéte stied ovladaciho tlagitka.

ZruSeni operace nastaveni data/Gasu
Stisknéte tla¢itko MENU (Nabidka).

Opétovné nastaveni data/Gasu

Pfi prvnim pouziti fotoaparatu se obrazovka pro nastaveni data/Casu
zobrazi automaticky. Pfi dal$im nastaveni musite nastavit datum/Cas
pomoci nabidky.

Tlagitko MENU (Nabidka) — @ 1 — [Date/Time Setup]
(Nastaveni data/Gasu)

Opétovné nastaveni oblasti
Umoziiuje vybrat oblasti, ve které pouzivate fotoaparat. To umoziiuje
nastavit mistni oblast pfi pouzivani fotoaparatu v zahranici.

Tlaéitko MENU (Nabidka) — @ 1 — [Area Setting] (Nastaveni
oblasti)

Uchovani nastaveni data a ¢asu

Tento fotoaparat je vybaven vnitini dobijeci baterii pro uchovani data, ¢asu
a dalsich nastaveni bez ohledu na to, zda je napajeni zapnuto nebo vypnuto
a zda je vlozen akumulator.
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Pred fotografovanim

Nastaveni hledacku podle rozliSovaci schopnosti oka
(dioptricka korekce)

Nastavte otoény ovladaé pro
nastaveni dioptrii podle vaseho
zraku tak, aby byl v hledacku
jasné zobrazen displej.

Pozndmka
* Piislusenstvi pro dioptrickou korekei (prodavano samostatné) nelze u tohoto

fotoaparatu pouzivat.

Spravné drZeni fotoaparatu

Stabilizujte horni ¢ast téla a zaujméte postoj, ktery
zabraiuje pohybu fotoaparatu.

V rezimu LCD displeje V rezimu hledacku V rezimu hledacku
(svisla poloha)

Bod ®
Jedna ruka drzi uchyt fotoaparatu a druha ruka podpira objektiv.

Bod ®
Zaujméte stabilni postoj rozkro¢enim nohou na $iiku ramen.

Bod ®
Mirné opiete lokty o télo.
Pii fotografovani v pokleku stabilizujte horni ¢ast téla polozenim loktu na
koleno.
27
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Porizovani snimku
Rezim ,,AUTO* (Automaticky) umoziuje snadno fotografovat jakykoli
objekt za jakychkoli podminek, protoZe fotoaparat provede odpovidajici

nastaveni podle konkrétni situace.
Vyberte &) pfi fotografovani v misté, kde je omezeno pouZivani blesku.

1 Nastavte voli¢ rezimu do
polohy nebo ® (Flash
0ff) (Bez blesku).

2 Podrite fotoaparat, pficemz monitorujte sviij snimek na
LCD displeji nebo v hledacku.

3 Prekryjte oblast AF na
pozadovaném objektu.
* Pokud blika indikéator
W™\ (Upozornéni na chvéni
fotoaparatu), opatrné vyfotografujte
objekt, pfi¢emz drzte fotoaparat
pevné, nebo pouzijte stativ.

¥\ Indikator (hpozorném’
na chvéni fotoaparatu)

AF area (Oblast AF)

4 Pfi pouZiti objektivu se
zoomem miiZete nastavit

vhodny zabér otaéenim f§ (=

krouzku zoomu. Krouzek zoomu r
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Pofizovani snimki

5 Namacknutim tlacitka $
spousté do poloviny provedte
zaostreni.

Kdy?z je zaosteni potvrzeno, rozsviti se
indikator @ nebo @ (Indikétor

zaostieni). = e
o B o
00 00O oo
o B o

|
Indikétor zaosteni

6 Domacknutim tlacitka g
spousteé poridte snimek.

29
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Zaznam videosekvenci

1 Stisknutim tlacitka MOVIE Tlagitko MOVIE Vldeosekvence
(Videosekvence) spustte
zaznam. == =S
¢ Zaznam videosekvenci 1ze spustit ’\‘ On i

v jakémkoli rezimu expozice.

« Rychlost zavérky a clona se nastavi
automaticky. Pokud je chcete nastavit
na konkrétni hodnoty, nastavte
ovladag rezimu na B—H
(Videosekvence) (strana 34).

« Kdy?z je fotoaparat v rezimu
automatického ostieni, pokracuje
v nastavovani zaostieni.

2 Dalsim stisknutim tlatitka MOVIE (Videosekvence)
ukoncete zaznam.

Poznamky

» Béhem zaznamu videosekvence miize byt rovnéz zaznamenan zvuk ¢innosti
fotoaparatu a objektivu. Zaznam zvuku muzete zakazat nastavenim [Audio
Recording] (Zaznam zvuku) na [Off] (Vypnuto) (strana 55).

« Doba nepfetrzitého zdznamu videosekvence muiize byt kratsi v zavislosti na okolni
teploté a stavu fotoaparatu. Viz ¢ast ,,Poznamky k nepfetrzitému zaznamu
videosekvenci®.

« Kdyz se objevi indikace [, je teplota fotoaparatu pfili§ vysoka. Vypnéte fotoaparat
a pockejte, dokud jeho teplota nepoklesne.
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Piehravani snimku

tlagitko

1 Stisknéte tlacitko »). i &
Lo
>

2 Tlagitko MENU (Nabidka) — (») 1 — [View Mode]
(ReZim zobrazeni) — Vlyberte poZadovany rezim
* Pro piehravani snimka vyberte [Folder View(Still)] (Zobrazeni slozek
(snimky)) a pro prehravani videosekvenci vyberte [Folder View(MP4)]
(Zobrazeni slozek (MP4)) nebo [AVCHD View] (Zobrazeni AVCHD),
podle formatu soubort.

3 Pomoci «/» na ovladacim tlacitku vyberte snimek.

* Pro piehravani videosekvenci stisknéte stied ovladaciho tlacitka.

< PP Funkce ovladaciho tlagitka / otoEného

Béhem prehravéni videosekvence ovladate

Pozastaveni/obnoveni ptehravani [ ]

Rychly posun vpied 4

Rychly posun vzad <

Pomaly posun vpred Otocte otoény ovlada¢ doprava béhem
pauzy.

Pomaly posun vzad Otocte otoény ovlada¢ doleva béhem
pauzy.
» Videosekvence se piehrava po

jednotlivych snimcich.

Nastaveni hlasitosti zvuku V— AV

Zobrazeni informaci A

Pozndmka

* Videosekvence zaznamenané na jinych zafizenich nemusi byt mozné v tomto
fotoaparatu spravné piehrat.
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Smazani snimkii (Delete)

Jestlize snimek smazete, nelze jej obnovit. Rozmyslete si piedem, zda
chcete snimek smazat ¢i nikoli.

Poznamka
« Chranéné snimky nelze smazat.

Smazani pravé zobrazeného snimku
1 Zobrazte snimek, ktery oo S
chcete smazat a pak @3@ DJ
b

stisknéte tlacitko .

Tp tlacitko

2 Vyberte [Delete] (Smazat) pomoci A na ovladacim
tlaéitku a pak stisknéte stied ovladaciho tlaéitka.
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Nastaveni ahlu LCD displeje

Nastavte LCD displej na dobhie

viditelny thel.

* LCD displej Ize sklopit o 180 stupiiti.

» LCD displej 1ze otocit 0 270 stupniti
doleva vuci poloze, ve které je LCD
displej otocen doptedu.

» Kdyz LCD displej nepouzivate,
doporucujeme jej uzaviit tak, aby byla
strana s obrazovkou oto¢ena
k fotoaparatu.

Poznamka

» Kdyz je LCD displej otevieny, muize se stat,
ze zrakovy snima¢ nebude fungovat
v situacich vyzadujicich fotografovani
v nizké poloze. Pokud se podivate do
hledacku a displej se nepiepne automaticky,
stisknéte tlacitko FINDER/LCD (Hledacek/
LCD).
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Fotografovani v riiznych reZimech

Nastavte voli¢ reZimu na

poZadovany rezim.

Tento fotoaparat ma k dispozici nasledujici rezimy fotografovani:

[XVife) (AUTO)
(Automaticky)/
@) (Flash Off)
(Bez blesku)

Rezim ,,AUTO* (Automaticky) umoziiuje snadno fotografovat
jakykoli objekt za jakychkoli podminek, protoze fotoaparat
provede odpovidajici nastaveni podle konkrétni situace. Vyberte
,,Flash Off* (Bez blesku), jestlize chcete fotografovat bez
blesku.

AUTO" (Auto+)
(Automaticky +)

Fotoaparat rozpozna a vyhodnoti podminky fotografovani
a automaticky zvoli vhodna nastaveni. Fotoaparat ulozi 1
vhodny snimek kombinaci nebo oddélenim snimkd podle
potieby.

SCN (Scene Selection)
(Volba scény)

Vybér vhodného rezimu pro objekt nebo podminky
fotografovani umoziuje vyfotografovat snimek s vhodnym
nastavenim pro objekt.

1 (Sweep

Panorama)
(Panoramaticky zabér)

Umozituje pofizovat panoramatické snimky.

EI3) (3D Sweep
Panorama)

(3D panoramaticky
zéahér)

Umoziuje fotografovat 3D panoramatické snimky pro
ptehravani na 3D kompatibilnim televizoru.

(Cont. Priority AE)
(Rezim Cont. Priority AE)

Fotoaparat bude nepfetrzité pofizovat snimky po celou dobu,
kdy je zcela stisknuto tlacitko spousté. Fotoaparat zaznamenava
snimky nepfetrzité pfi maximalni rychlosti ptiblizné 10 snimka
za sekundu.

E—H (Movie)

(Videosekvence)

Umoziuje snimat videosekvence s ru¢né nastavenou expozici
(rychlost zavérky i hodnota clony).

P (Program Auto)
(Automaticky program)

Umoziuje fotografovat s automaticky nastavenou expozici
(rychlost zavérky i hodnota clony). Ostatni nastaveni lze upravit
rucné.

A (Aperture Priority)
(Priorita clony)

Umoziuje fotografovat po nastaveni hodnoty clony ru¢né
pomoci otoéného ovladace.

S (Shutter Priority)
(Priorita zavérky)

Umoziuje fotografovat po nastaveni rychlosti zavérky ru¢né
pomoci otoéného ovladace.
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Fotografovani v riiznjch rezimech

M (Manual Exposure)
(Ruéni expozice)

Umoziluje fotografovat po ruénim nastaveni expozice (rychlost
zavérky i hodnota clony) pomoci otoéného ovladace.

AUTO*

1 Nastavte ovladaé rezimu do polohy AUTO* (Auto+).

2 Namifte fotoaparat na objekt.

Kdyz fotoaparat rozpoznava podminky
fotografovani a provadi nastaveni, jsou
indikovany nasledujici informace: znacka
rezimu rozpoznané scény, vhodna funkce
fotografovani, pocet pofizovanych

snimkd.

Znacka rezimu rozpoznané scény

) Portrait

Cont. Shoating ) (3-Shot Cont. Shooting

Funkce fotografovani

Podet pofizovanych snimki

3 Nastavte zaostieni a vyfotografujte objekt.

Scéna rozpoznana fotoaparatem

) (Night Scene)
(No¢ni scéna)

¥ (Hand-held Twilight)
(No¢ni soumrak - bez
stativu)

M (Landscape) (Krajina)

&3 (Backlight Portrait)
(Portrét s protisvétlem)

&3 (Portrait) (Portrét)

g) (Tripod Night Scene)
(No¢ni scéna se stativem)

(Backlight) (Protisvétlo)

\” (Macro) (Makro)

=9 (Night Portrait)
(Noc¢ni portrét)

@ (Spotlight)
(Bodové svétlo)

@ (Low Brightness)
(Nizky jas)

@ (Baby) (Déti)

Funkce fotografovani

Cont. Shooting
(Sér. sniméni) (43)

Slow Sync. (Pomala synch.)
(39)

Auto HDR (Aut. HDR) (52)

Daylight Sync. (Denni
synch.)

Slow Shutter (Pomala
zavérka)

Hand-held Twilight (No¢ni
soumrak - bez stativu) (36)
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Fotografovani v riiznjch rezimech

SCN Scene Selection (Vybér scény)

1 Nastavte volié rezimu do polohy SCN (Scene Selection) (Vyhér

scény).

2 Stisknéte stfed ovladaciho tlatitka.

3 Vyberte poZadovany reZim pomoci A/V, a pak stisknéte stred
ovladaciho tlacitka.

* Pro zménu scény stisknéte tlacitko Fn (funkce) a pak vyberte jinou scénu.

4 Nastavte zaostieni a vyfotografujte objekt.

N (Portrait)
(Portrét)

Rozostieni pozadi a zaosteni objektu. Umoziuje mekei
podani pletovych odstint.

& (Sports Action)
(Sport)

Pofizeni snimku pohybujiciho se objektu s vysokou rychlosti
zaverky, takze objekt vypada jako staticky. Fotoaparat bude

nepfetrzité pofizovat snimky po celou dobu, kdy je stisknuto
tlacitko spousté.

\” (Macro) (Makro)

Fotografovani blizkych objektt, jako naptiklad kvétin,
potravin.

M (Landscape)

Pofizeni celého snimku ostie a se zivymi barvami.

(No¢ni scéna)

(Krajina)

= (Sunset) Pofizeni snimku s krasnou ¢ervenou barvou vychodu nebo
(Zapad slunce) zapadu slunce.

) (Night Scene) Fotografovani no¢nich scén ve vzdalenosti, aniz by doslo ke

ztraté tmavé atmosféry prostiedi.

¥ (Hand-held
Twilight)

(No¢ni soumrak - bez
stativu)

Potizeni snimku no¢ni scény s mensim Sumem a rozmazanim
bez pouziti stativu. Bude pofizena série snimki a pouzito
zpracovani obrazu pro omezeni rozmazani objektu, Sumu

a chvéni fotoaparatu.

&2 (Night Portrait)
(No¢ni portrét)

Potizeni portrétu v noénich scénach.
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Fotografovani v riiznjch reZimech

—1 Sweep Panorama (Panoramaticky zabér)/sp 3D

Sweep Panorama (3D panoramaticky zahér)

1 Nastavte volié rezimu do polohy == (Sweep Panorama)
(Panoramaticky zabér)/em (3D Sweep Panorama)
(3D panoramaticky zabér).

2 stisknéte stied ovladaciho tlagitka.

3 Nasméruijte fotoaparat na okraj
objektu a pak namacknéte tlacitko
spousté do poloviny pro nastaveni -
zaostreni.

==
Tato ¢ést nebude zaznamenana

4 pomatknéte tlagitko spousts.

5 Podle vodici listy na obrazovce
pohybuijte fotoaparatem nebo
naklapéjte fotoaparat az na konec
zahéru.

|
Vodici lista
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Fotografovani v riiznych rezimech

ReZim Continuous Advance Priority AE

1 Nastavte volié reZzimu do polohy @ (Cont. Priority AE) (ReZim
Cont. Priority AE).

2 Nastavte zaosteni a vyfotografujte objekty.

* Fotoaparat bude nepfetrzité pofizovat snimky po celou dobu, kdy je zcela
stisknuto tla¢itko spouste.

* Fotoaparat zaznamenava snimky nepietrzité pfi maximalni rychlosti
ptiblizné 10 snimki za sekundu.
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Pouzivani blesku

V tmavych mistech mizete pomoci blesku vyfotografovat objekt jasné,
a blesk rovnéz pomaha piedejit chvéni fotoaparatu. Pii fotografovani za
slune¢ného pocasi miizete pouzit blesk pro pofizeni jasného snimku

objektu v protisvétle.

1 Tlaitko Fn (funkce) — 5 (Flash Mode) (ReZim blesku) —

Viyberte poZadované nastaveni

« Dalsi informace o reZzimech blesku dostupnych v jednotlivych rezimech

fotografovani najdete na strané 76.

2 stisknéte tladitko 4.

Blesk se vysune.

* V rezimu AUTO (Automaticky),
AUTO+ (Automaticky +) nebo Scene
Selection (Vybér scény) se blesk
vysune automaticky, jestlize je
mnozstvi svétla nedostate¢né nebo je
objekt v protisvétle. Vestavény blesk se
nevysune, ani kdyz stisknete tlacitko

4.

% tlacitko

3 Po dokonéeni nabijeni blesku
vyfotografujte objekt.

% o Blika: Probiha nabijeni blesku. Kdyz
tento indikator blika, nemuzete uvolit
zaveérku.

% e Sviti: Blesk je nabity a pfipraven

k odpaleni.

» Kdyz pfi tmavém osvétleni v rezimu
automatického ostfeni namacknete
tla¢itko spousté do poloviny, muze byt
odpalen blesk pro usnadnéni zaostieni
objektu (AF Illuminator (Pomocné
svétlo AF)).

|
% e Indikdtor (Nabijeni blesku)
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PouZivani blesku

@ (Flash 0ff)
(Bez blesku)

Blesk nebude odpalen ani v ptipadé vysunuti vestavéného

blesku.

« Tuto polozku nemiiZete vybrat, jestlize je otoény ovladac¢
rezimu nastaven na P, A, S nebo M. Blesk vs$ak nebude
odpalen, pokud neni vysunuty.

. (Autoflash)
(Automaticky blesk)

Blesk bude odpalen v piipadé $patnych svételnych podminek
nebo v protisvétle.

4% (Fill-flash)
(Blesk vidy)

Blesk bude odpalen pii kazdém stisknuti tlacitka spouste.

< (Slow Sync.)
(Pomala synch.)

Blesk bude odpalen pii kazdém stisknuti tlacitka spousté.
Pomala synchronizace umoziuje potidit ostry snimek objektu
i pozadi zpomalenim rychlosti zavérky.

. (Rear Sync.)
(Synchronizace na
druhou lamelu)

Blesk bude odpalen pii kazdém stisknuti tlacitka spouste
tésné pred dokoncenim expozice.

¥ (Wireless)
(Bezdratovy)

Odpali externi blesk (prodavano samostatné), ktery je pobliz
fotoaparatu, ale mimo n&j (fotografovani s bezdratovym
bleskem).
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Pfizplisobeni jasu snimku

S vyjimkou rezimu expozice M se expozice automaticky zvoli
(automaticka expozice).

Na zaklad¢ expozice ziskané automatickym nastavenim expozice miizete
provést kompenzaci expozice. Cely snimek muzete zesvétlit posunutim na
stranu + . Cely snimek mutizete ztmavit posunutim na stranu — (kompenzace
expozice).

1 Stisknéte tlaitko [4 . tatitko

2 Nastavte expozici pomoci LCD displej

otocného ovladace.

Smérem k + (pfes): Zesvétli snimek.

Smérem k — (pod): Ztmavi snimek.

* V rezimu hledacku potvrd’te expozici
pomoci stupnice EV.

Kompenzovana expozice

Hledacek

L0050 14000 %,
P14 28 [ 56, 11, 22, ue

1/250 F3.5—a~z~~zua‘|50400

Standardni expozice

3 Nastavte zaostieni a vyfotografujte objekt.

Techniky fotografovani

* Nastavte uroven kompenzace kontrolou pofizené¢ho snimku.
* S vyuzitim fotografovani s expozi¢ni fadou miZete pofidit nékolik
snimkl s posunutou expozici na strany plus nebo minus (strana 43).
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Pfizpiisobeni jasu snimku

Poznamka
« Tuto polozku nelze nastavit, kdyz je rezim expozice nastaven na AUTO
(Automaticky), AUTO+ (Automaticky+) nebo Scene Selection (Volba scény).
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&/ = Vyher rezimu snimani

Mizete pouzit rezim sniméani vhodny pro vase ucely, jako napiiklad
pokro¢ilé normalni snimani, pokro¢ilé sériové snimani nebo expoziéni

fada.

&/ = na ovladacim tlacitku —
Vyberte poZadovany rezim

1 (Single Shooting)
(Normalni snimani)

Tento rezim je ur¢en pro normalni snimani.

3 (Cont. Shooting)
(Sériové snimani)

Fotoaparat zaznamenava snimky nepretrzité.

O (Self-timer)
(Samospoust)

10-sekundova samospoust’ je vhodna, kdyz se ma fotograf
objevit ve fotografii a 2-sekundova samospoust’ je vhodna
pro redukci chvéni fotoaparatu.

[EI3C (Bracket: Umoziuje poridit 3 snimky, kazdy s riiznym stupném
Cont.) (Expoziéni expozice.

fada: sér.)

[LI3 S (Single Umoziiuje pofidit uréeny pocet snimkii, snimek za
Bracket) (Jednoduchd |snimkem, kazdy s riznym stupném expozice.

expozicni fada)

EIIWB (WB bracket)

(Expozicni fada WB)

Na zakladé vybraného vyvazeni bilé a teploty barev /
barevného filtru se pofidi 3 snimky s posunutim vyvazeni
bilé.

§ (Remote Cdr.)
(Dalkovy ovl.)

Umoziuje fotografovani pomoci tlac¢itek SHUTTER
(Spoust’) a 2SEC (spoust’ je uvolnéna po 2 sekundach) na
RMT-DSLRI1 bezdratovy dalkovy ovlada¢ (prodavano
samostatng).
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Prepnuti displeje s informacemi
0 zaznamu (DISP)

Po kazdém stisknuti DISP na ovladacim
tlacitku se zobrazeni informaci

o0 zaznamu zméni nasledujicim
zpusobem.

Dostupna zobrazeni miizete vybrat

v hledacku nebo na LCD displeji
samostatné.

Grafické zobrazeni ~ VSechny informace ~ Zadné informace Uroveni
na displeji na displeji

S e sopem o] S0 G e sy o]

o
ooo
[u]
ooooo
o
ooo
o

/250 _F35 |+3.0 150400
Digitalni méfidlo Grovné I

/250 _F35 @+30 150400 /250 _F35 @+30 150400

Graphic Display (Grafické zobrazeni)

Grafické zobrazeni ukazuje rychlost
zavérky a hodnotu clony ve formé grafi,
a jasné tak ilustruje zpuisob fungovani
expozice. Ukazatelé na indikatoru
rychlosti zavérky a indikatoru clony
ukazuji aktualni hodnotu.

vy 100 EB26u FINE S0p T emtoots

Hodnota clony

Rychlost zavérky
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Nastaveni velikosti snimku

Image Size (Velikost snimku)

Tlacditko M

ENU (Nabidka) — i@ 1 — [Image Size] (Velikost

snimku) — Vyberte poZadovanou velikost

[Aspect Ratio] (Pomér stran): [3:2]

Image size (Velikost snimku) Népovéda k pouziti

L:24M 6 000 x 4 000 pixeld | Pro fotografovani s nejvyssi kvalitou snimkd
M:12M 4240 x 2 832 pixeld | Pro tisk na format papiru az do velikosti A3+
S:6.0M 3008 x 2 000 pixeld | Pro tisk na format papiru az do velikosti A5
[Aspect Ratio] (Pomér stran): [16:9]

Image size (Velikost snimku) Népovéda k pouziti

L:20M 6 000 x 3 376 pixeld | Pro zobrazeni na televizoru s vysokym
M:ADM  [4240 x 2 400 pixely | roZlisenim

$:5.1M 3008 x 1 688 pixelu

Poznamka

* Kdyz vyber:

ete snimek RAW pro nastaveni [Quality] (Kvalita), velikost snimku pro

format RAW odpovida L. Tato velikost se na obrazovce nezobrazuje.

Panorama: Size (Panorama: velikost)

Umoziuje nastavit velikost snimku pro panoramatické zabéry. Velikost
snimku se 1i$i v zavislosti na nastaveni sméru fotografovani (strana 54).

Tlacitko M

ENU (Nabidka) — & 1 — [Panorama: Size]

(Panorama: velikost) nebo [3D Pan.: Image Size] (3D pan.:
velikost snimku) — Vyberte poZadovanou velikost

[Panorama:

Size] (Panorama: velikost)

Standard
(Standardni)

[Panorama: Direction] (Panorama: smér) je nastaven [Up]
(Nahoru) [Down] (Dolt): 3 872 x 2 160
[Panorama: Direction] (Panorama: smér) je nastaven [Right]

(Doprava) [Left] (Doleva): 8 192 x 1 856
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Nastaveni velikosti snimku

Wide (Sirokoiihly)

[Panorama: Direction] (Panorama: smér) je nastaven [Up]
(Nahoru) [Down] (Dold): 5 536 x 2 160

[Panorama: Direction] (Panorama: smér) je nastaven [Right]
(Doprava) [Left] (Doleva): 12 416 x 1 856

[3D Pan.: Image Size] (3D pan.: velikost snimku)

16:9 1920 x 1080
Standard 4912 x 1080
(Standardni)

Wide (Sirokouihlj) |7 152 x 1080
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ZvétSeni snimku

Snimek je mozno pro blizsi prozkoumani zvétsit. To je praktické pro
kontrolu podminek zaostieni pofizeného snimku.

1 Zobrazte snimek, ktery chcete
zvétsit a pak stisknéte tlacitko & .

@® tlacitko

2 Provedte zvétSeni nebo zmenseni snimku pomoci tladitka &
aq.
* Po otoceni oto¢ného ovladace se prepne snimek se stejnym zvétsenim na
displeji. Kdyz poridite nékolik snimki se stejnou kompozici, mizete
porovnat jejich podminky zaostfeni.

3 Vyberte §ast, kterou chcete zvétsit, pomoci A/V/</» na
ovladacim tlaéitku.

ZruSeni zvétSeného prehravani
Stisknéte stied ovladaciho tlacitka, aby se obnovila normalni velikost
snimku.
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- - ” -~ ]
Prepnuti na zobrazeni seznamu snimku
Na obrazovce je mozno zobrazit nékolik snimki souc¢asné.

Stisknéte tlacitko £=3.

Zobrazi se obrazovka se seznamem
snimka.

E=3 tlacitko

Navrat na obrazovku s jednim snimkem
Po zvoleni snimku stisknéte stied ovladaciho tlacitka.

Zobrazeni poZadované slozky

Pomoci ovladaciho tlacitka vyberte na
obrazovce se seznamem snimku levou
listu a pak vyberte pozadovanou slozku
pomoci A/V. Stisknutim stiedu
ovladaciho tla¢itka v okamziku, kdy je
vybrana leva lista, se pfepne rezim
zobrazeni.
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ProhliZeni snimku na televizoru

Pro prohlizeni snimki zaznamenanych fotoaparatem na televizoru je
vyzadovan kabel HDMI (prodavano samostatn¢) a HD TV vybavena

konektorem HDMI.

1 Vypnéte fotoaparat i televizor
a pripojte fotoaparat k televizoru.

@ Do konektoru

HDMI

|
Kabel HDMI
(prodavéno samostatpé P
(prodavany
samostatng) N °
HM\MEI. E
® Do

konektoru HDMI

2 Zapnéte televizor a prepnéte vstup.

* Viz rovnéZ navod k obsluze, ktery jste obdrzeli k televizoru.

3 zapnéte fotoaparat a stisknéte
tlacitko .
Na obrazovce televizoru se zobrazi
snimky pofizené fotoaparatem.
Pomoci 4/» na ovladacim tlagitku
vyberte pozadovany snimek.
» LCD displej na fotoaparatu se nezapne.

Ovladaci tlagitko

[»] tladitko
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Funkce, které Ize oviadat tlacitky/

prepinacem

Pomoci téchto tlacitek/ptepinace mizete nastavovat nebo ovladat riizné

funkce.

Umisténi tlacitek/pfepinace najdete v ¢asti ,,Popis jednotlivych ¢asti*

(strana 11).

Tlagitko %

Vysunuti blesku.

tlatitko

Kompenzace expozice.

Tlagitko ISO (ISO)

Nastaveni citlivosti ISO.

Tlatitko FINDER/LCD
(Hledagek/LCD)

Piepinani zobrazeni mezi LCD displejem
a hledackem.

Tlagitko MENU (Nabidka)

Zobrazeni obrazovky nabidky pro nastaveni polozek
nabidky.

Tlagitko MOVIE
(Videosekvence)

Zaznam videosekvenci.

Tlagitko AEL / Tlagitko AV /
Tlagitko B=2 / Tlagitko @

Zafixovani expozice celé obrazovky. / Nastaveni
hodnoty clony. / Zobrazeni vice snimkil na obrazovce
soucasné. / ZmensSeni snimku, ktery byl pii prohlizeni
snimki zvétsen.

Tlaéitko o] / Tlagitko Focus
Magpnifier (ZvétSeni
zaostieni) / Tlagitko &

ZvétSeni sttedu snimku. / Umoznéni kontroly
zaostieni zvétsenim snimku pied pofizenim snimku. /
Pii prohliZeni snimkd zvétSeni snimku.

Tlaéitko Fn (funkce) /
Tlagitko T,

Zobrazeni nastavovaci obrazovky funkce, ktera se
nastavuje pomoci tla¢itka Fn. (funkce) / Otoceni
snimku.

Ovladaci tlagitko

Nastavuje nasledujici funkce: Display (Zobrazeni),
White Balance (Vyvazeni bilé), Drive mode (Rezim
snimani), Picture Effect (Obrazovy efekt) a Autofocus
(Automatické ostieni).

[»] tlaEitko

Prehravani snimkd.

Tlagitko ? / Tlagitko T

Zobrazeni tipu pro fotografovani nebo priavodce In-
Camera Guide. (Napovéda ve fotoaparatu) / Mazani
snimkd.

Prepinaé Focus mode
(ReZim ostfeni)

Pfepinani automatického ostéeni a ruéniho ostfeni.

Tlagitko Preview (Nahled)

Kontrola rozostfeni pozadi.
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Volba funkce pro tlacitko Fn (Funkce)

Toto tlacitko se pouziva pro nastaveni nebo spusténi funkci, které se pii

fotografovani ¢asto pouzivaji.

1 Stisknéte tladitko Fn (funkce).

2 Vyberte pozadovanou polozku pomoci A/¥/</» na ovladacim
tlaGitku a pak stisknéte stfed @ pro spusténi.

Zobrazi se nastavovaci obrazovka.

3 Pomoci navodu k obsluze vyberte
a spustte pozadovanou funkei.

Metering Mode

g

L B

Multi seament

3 Select @ Exit

T
Névod k obsluze

Pro pfimé nastaveni fotoaparatu z obrazovky s informacemi o zaznamu
Otocte otoény ovladac, aniz byste stiskli stted @ v kroku 2. Fotoaparat
muizete pfimo nastavit z obrazovky s informacemi o zdznamu.

o1
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Funkce, které Ize vybrat tlacitkem Fn

(Funkce)

Funkce, které lze vybrat tlacitkem Fn (funkce), jsou nasledujici:

Scene Selection

Volba vhodného rezimu z pfedvoleb Scene Selection (Volba

(ReZim snimani)

(Vybér scény) scény) pro konkrétni podminky fotografovani.
(Portrait (Portrét)/Sports Action (Sport)/Macro (Makro)/
Landscape (Krajina)/Sunset (Zapad slunce)/Night Scene
(No¢ni scéna)/Hand-held Twilight (No¢ni soumrak - bez
stativu)/Night Portrait (No¢ni portrét))

Movie Volba rezimu expozice vhodného pro vas objekt nebo efekt.

(Videosekvence) (P/A/S/M)

Drive Mode Nastaveni rezimu snimani, jako napfiklad sériové snimani.

(Single Shooting (Normalni snimani)/Cont. Shooting (Sér.
snimani)/Self-timer (Samospoust’)/Bracket: Cont. (Expozi¢ni
fada: sér.)/Single Bracket (Jednoducha expozi¢ni fada)/WB
bracket (Expozi¢ni fada WB)/Remote Cdr. (Dalkovy ovl.))

Flash Mode
(ReZim Blesku)

Nastaveni rezimu blesku.

(Flash Off (Bez blesku)/Autoflash (Automaticky blesk)/Fill-
flash (Blesk vzdy)/Slow Sync. (Pomala synchronizace)/Rear
Sync. (Synchronizace na druhou lamelu)/Wireless
(Bezdratovy))

Autofocus Mode
(ReZim
automatického
ostieni)

Volba zpisobu ostfeni podle pohybu objektu.
(Single-shot AF (AF jednotlivych snimkt)/Automatic AF
(Automaticky AF)/Continuous AF (Sériovy AF))

AF area (Oblast AF)

Volba oblasti zaostieni.
(Wide (Siroka)/Zone (Zéna)/Spot (Bod)/Local (Mistni))

Object Tracking
(Sledovani objektii)

Udrzuje zaostieni na objektu, ktery je sledovan.
(On (Zapnuto)/Off (Vypnuto))

Face Detection
(Detekee tvari)

Automatické zachyceni tvafi osob s optimalnim zaostienim
a expozici.

(On (Zapnuto)/On (Regist. Faces) (Zapnuto - regist. tvaii)/
Off (Vypnuto))

Smile Shutter
(Sniméni dsmévu)

Snimek pfi detekci tsmévu.
(On (Zapnuto)/Off (Vypnuto))

IS0 (Citlivost 1S0)

Nastaveni citlivosti na svétlo. Cim vétsi je toto &islo, tim
Vetsi je rychlost zaveérky.

(Multi Frame Noise Reduct. (Vicesnimkova redukce Sumu)/
ISO AUTO (Automaticky) az 16 000)
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Funkce, které Ize vybrat tlaéitkem Fn (Funkce)

Metering Mode
(ReZim méreni)

Vybér zpiisobu méfeni jasu.
(Multi segment (Vicesegmentové)/Center weighted
(Vyvazeni na stied)/Spot(Bodov¢))

Flash Comp.
(Kompenzace blesku)

Nastaveni intenzity blesku.
(+2,0 EV az-2,0 EV)

White Balance
(Vyvézeni bilé)

Prizptisobeni tonu barev snimku.

(Auto WB (Automatické WB)/Daylight (Denni svétlo)/Shade
(Stin)/Cloudy (Zatazeno)/Incandescent (Zarovka)/Fluor.:
Warm White (Zafivka: tepla bila)/Fluor.: Cool White
(Zarivka: studena bila)/Fluor.: Day White (Zafivka: denni
bila)/Fluor.: Daylight (Zativka: denni svétlo)/Flash (Blesk)/
Color Temp. (Teplota barev)/Color Filter (Barevny filtr)/
Custom (Uzivatel))

DRO/Auto HDR (DRO/
Aut. HDR)

Automaticka kompenzace jasu a kontrastu.
(Off (Vypnuto)/D-Range Opt. (Optim. dyn. rozsahu)/Auto
HDR (Aut. HDR)

Creative Style
(Kreativni snimek)

Volba pozadovaného zpracovani snimku.

(Standard (Standardni)/Vivid (Zivy)/Portrait (Portrét)/
Landscape (Krajina)/Sunset (Zapad slunce)/Black & White
(Cerna a bila))

Picture Effect
(Obrazovy efekt)

Snimani s pozadovanym efektovym filtrem pro dosazeni
efektn&jsiho vzhledu.

(Off (Vypnuto)/Toy Camera (Détsky fotoaparat)/Pop Color
(Vyrazné barvy)/Posterization (Posterizace)/Retro Photo
(Retro fotografie)/Soft High-key (Soft High-key)/Partial
Color (Céaste¢na barva)/High Contrast Mono. (Vysoce
kontrastni mono)/Soft Focus (Jemné zaostteni)/HDR
Painting (HDR malba)/Rich-tone Mono. (Mono s bohatymi
tony/Miniature (Miniatura))
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Funkce volené tlacitkem MENU

(Nabidka)

Umoziuje nastavit zakladni parametry fotoaparatu jako celek nebo spoustet
funkce jako naptiklad fotografovani, pfehravani nebo jiné operace.
Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka) a pak nastavte pozadovanou polozku
pomoci A/V/<4/P» na ovladacim tlacitku a pak stisknéte stied ovladaciho

tladitka.

Volba stranky nabidky

Volba polozky nabidky

Nabidka Still shooting (Snimani snimkii)

iz |8 g0 @& @ W\

Image Size
(Velikost snimku)

Vybeér velikosti snimkd.

(L:24M/M:12M/S:6.0M (Kdyz je [Aspect Ratio] (Pomér
stran) nastaven na 3:2)

L:20M/M:10M/S:5.1M (Kdyz je [Aspect Ratio] (Pomér
stran) nastaven na 16:9))

Aspect Ratio
(Pomér stran)

Volba poméru stran snimkd.
(3:2/16:9)

Quality (Kvalita)

Nastaveni kvality obrazu snimkd.
(RAW/RAW & JPEG/Fine (Jemné)/Standard (Standardni))

Panorama: Size
(Panorama: Velikost)

Vyber velikosti panoramatickych snimki.
(Standard (Standardni)/Wide (Sirokothlé¢))

Panorama: Direction
(Panorama: Smér)

Nastaveni sméru fotografovani panoramatickych snimkd.
(Right (Doprava)/Left (Doleva)/Up (Nahoru)/Down (Doli))

3D Pan.: Image Size
(3D panorama:
Velikost snimku)

Vybér velikosti 3D snimkd.
(16:9/Standard (Standardni)/Wide (Sirokouhlé))

3D Pan.: Direction
(3D panorama:
Smér)

Nastaveni sméru fotografovani 3D snimk.
(Right (Doprava)/Left (Doleva))
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Funkce volené tlacitkem MENU (Nahidka)

Q12| 0 @ @ N\

Long Exposure NR
(Dlouha expozice
NR)

Nastaveni zpracovani redukce Sumu pro snimky, ve kterych
bude rychlost zavérky 1 sekunda nebo delsi.
(On (Zapnuto)/Off (Vypnuto))

High ISO NR
(Vysoka ISO NR)

Nastaveni zpracovani redukce Sumu pro fotografovani
s vysokou citlivosti.
(High (Vysoka)/Normal (Normalni)/Low (Nizka))

Flash control
(Rizeni blesku)

Nastaveni zptisobu urceni intenzity vystupu blesku.
(ADI flash (ADI blesk)/Pre-flash TTL (Ptedblesk TTL))

AF llluminator
(Pomocné svétlo AF)

Nastaveni pomocného svétla AF, které vrha svétlo na tmavou
scénu pro usnadnéni ostieni.
(Auto (Automaticky)/Off (Vypnuto))

Color Space Zména rozsahu reprodukce barev.
(Prostor barev) (sRGB/AdobeRGB)
SteadyShot Nastaveni SteadyShot (Stabilizator).

(Stabilizator)

(On (Zapnuto)/Off (Vypnuto))

Shooting Tip List
(Seznam tipi pro
fotografovani)

Umoznéni piistupu ke vSem tipim pro fotografovani.

Nabidka Movie shooting (Snimani videosekvenci)

O ||

C ®m Q@ W

File Format
(Format souboru)

Vybér formatu souboru videosekvence.
(AVCHD 60i/60p/AVCHD 50i/50p/MP4)

Record Setting
(Nastaveni zdznamu)

Vybér velikosti snimku nahravané videosekvence.

(60i 24M(FX)/50i 24M(FX)/60i 17M(FH)/50i 17M(FH)/60p
28M(PS)/50p 28M(PS)/24p 24M(FX)/25p 24M(FX)/24p
17M(FH)/25p 17M(FH)/1 440x1 080 12M/VGA 3M)

Audio Recording
(Zaznam zvuku)

Nastavuje, zda nahravat pii zaznamu videosekvence zvuku.
(On (Zapnuto)/Off (Vypnuto))

Wind Noise Reduct.
(Redukce zvuku
vétru)

Redukuje zvuk vétru béhem zdznamu videosekvence.
(On (Zapnuto)/Off (Vypnuto))

SteadyShot
(Stabilizator)

Nastaveni SteadyShot (Stabilizator).
(On (Zapnuto)/Off (Vypnuto))
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Funkce volené tlacitkem MENU (Nabidka)

Nabidka Custom (Uzivatel)

O H(GgH234 |0 @8 @ W\

Eye-Start AF
(Automatickeé ostieni
Eye-start)

Nastavuje, zda pouzivat automatické osteni pti pohledu
prostiednictvim hledacku.
(On (Zapnuto)/Off (Vypnuto))

FINDER/LCD Setting
(Nastaveni hledaéku/
LCD)

Nastaveni zptisobu piepinani mezi hleda¢kem a LCD
displejem.
(Auto (Automaticky)/Manual (Ru¢ng))

Red Eye Reduction
(Redukce Eervenych
oéi)

Korekee efektu ¢ervenych o¢i zpiisobeného fotografovanim
s bleskem.
(On (Zapnuto)/Off (Vypnuto))

Release w/o Lens
(Uvolnéni spousté
bez objektivu)

Nastavuje, zda se miize zavérka oteviit, kdyZ neni pfipojen
objektiv.
(Enable (Povoleno)/Disable (Zakazano))

Auto+ Cont. Shooting
(Sériové snimani
Auto+)

Nastavuje, zda fotografovat sériové v rezimu AUTO+.
(Auto (Automaticky)/Off (Vypnuto))

Auto+ Image Extract.
(Ukladani snimkii
Auto+)

Nastavuje, zda ukladat v§echny snimky, které byly sériové
pofizeny v rezimu AUTO+.
(Auto (Automaticky)/Off (Vypnuto))

O (123 4|0 @8 @ W\

Grid Line
(MFizkova linie)

Nastaveni zobrazeni miizky pro umoznéni vyrovnani ke
strukturnimu ramei.

(Rule of 3rds Grid (Pravidlo tfeti miizky)/Square Grid
(Ctvercova miizka)/Diag. + Square Grid (Uhlop. + &tvercova
miizka)/Off (Vypnuto)

Auto Review
(Automatické
prohliZeni)

Zobrazeni zachyceného obrazu po fotografovani. Nastaveni
automatického prohlizeni.
(10 Sec (10 s)/5 Sec (5 s)/2 Sec (2 8)/Off (Vypnuto))

DISP Button(Monitor)
(Tlagitko DISP
(Displej))

Umoziuje vybrat dostupné rezimy zobrazeni obrazovky LCD
displeje, které 1ze zvolit stisknutim DISP na ovladacim
tlacitku.

(Graphic Display (Grafické zobrazeni)/Display All Info.
(Zobrazeni viech inf.)/No Disp. Info. (Zadné zobrazeni inf.)/
Level (Urovei)/Histogram (Histogram)/For viewfinder (Pro
hledacek))
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Funkce volené tlacitkem MENU (Nahidka)

DISP Button(Finder)
(Tlagitko DISP
(Hledacek))

Umoziuje vybrat dostupné rezimy zobrazeni obrazovky
hledacku, které 1ze zvolit stisknutim DISP na ovladacim
tlacitku.

(Graphic Display (Grafické zobrazeni)/Display All Info.
(Zobrazeni viech inf.)/No Disp. Info. (Zadné zobrazeni inf.)/
Level (Urovei)/Histogram (Histogram))

Peaking Level
(Uroveii zvyraznéni
obrysii)

Zvyraznéni obrysu zaostfenych ¢asti specifickou barvou.
(High (Vysoké)/Mid (Stfedni)/Low (Nizké)/Off (Vypnuto))

Peaking Color
(Barva pro trovei
zvyraznéni obrysi)

Nastaveni barvy pouZité pro zvyraznéni obrysu.
(Red (Cervena)/Yellow (Zluta)/White (Bila))

Live View Display
(Zobrazeni Live
View)

Nastaveni, zda zobrazovat efekty funkce na obrazovce, jako
napiiklad efekt hodnoty kompenzace expozice.

(Setting Effect ON (Nastaveni efektti zapnuto)/Setting Effect
OFF (Nastaveni efektt vypnuto))

O (1284 |0 @8 @ W\

Func. of AEL button
(Funkce tlagitka AEL)

Pfitazeni pozadované funkce tlacitku AEL.

(Exposure Comp. (Komp. expozice)/Drive Mode (Rezim
snimani)/Flash Mode (Rezim blesku)/Autofocus Mode
(Rezim aut. ostieni)/AF area (Oblast AF)/Face Detection
(Detekce tvari)/Smile Shutter (Snimani usmévu)/ISO (ISO)/
Metering Mode (Rezim méteni)/Flash Comp. (Kompenzace
blesku)/White Balance (Vyvazeni bil¢)/DRO/Auto HDR
(DRO/Aut. HDR)/Creative Style (Kreativni snimek)/Picture
Effect (Obrazovy efekt)/Image Size (Velikost snimku)/
Quality (Kvalita)/AEL hold (Podrzeni AEL)/AEL toggle
(Ptepnuti AEL)/(=] AEL hold (AF Podrzeni AEL)/(5JAEL
toggle (af Prepnuti AEL)/Object Tracking (Sledovani
objekttl)/AF lock (Uzamknuti AF)/Aperture Preview (Nahled
na clonu)/Shot. Result Preview (Nahled na vysledek
fotografovani)/Smart Telecon. (Inteligentni telekonv.)/Focus
Magnifier (Zvétseni zaostienti))
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Funkce volené tlacitkem MENU (Nabidka)

1S0 Button
(Tlagitko 1S0)

Piifazeni pozadované funkce tlagitku ISO .

(Exposure Comp. (Komp. expozice)/Drive Mode (Rezim
snimani)/Flash Mode (Rezim blesku)/Autofocus Mode
(Rezim aut. ostfeni)/AF area (Oblast AF)/Face Detection
(Detekcee tvari)/Smile Shutter (Snimani tsmévu)/ISO (ISO)/
Metering Mode (Rezim méfeni)/Flash Comp. (Kompenzace
blesku)/White Balance (VyvaZzeni bilé¢)/DRO/Auto HDR
(DRO/Aut. HDR)/Creative Style (Kreativni snimek)/Picture
Effect (Obrazovy efekt)/Image Size (Velikost snimku)/
Quality (Kvalita)/AEL hold (Podrzeni AEL)/AEL toggle
(Prepnuti AEL)/(s] AEL hold (AF Podrzeni AEL)/[SJAEL
toggle (af Pfepnuti AEL)/Object Tracking (Sledovani
objekttl)/AF lock (Uzamknuti AF)/Aperture Preview (Nahled
na clonu)/Shot. Result Preview (Néhled na vysledek
fotografovani)/Smart Telecon. (Inteligentni telekonv.)/Focus
Magnifier (ZvétSeni zaostienti))

Preview Button
(Tlagitko Nahled)

Volba zpiisobu, ktery se bude pouzivat pro ovladani tlacitka
nahledu.

(Shot. Result Preview (Néahled na vysledek fotografovani)/
Aperture Preview (Nahled na clonu))

Focus Hold Button
(Tlaéitko uzaméeni

Nastavuje funkeci tladitka pro uzamknuti zaosteni objektivu.
(Focus Hold (Uzamknuti zaostteni)/D.O.F.Preview (D.O.F.

zaostieni) néhled))

Smart Telecon. Volba zpiisobu ovladant tlacitka J017.

Button (Tlagitko (Smart Telecon. (Inteligentni telekon.)/Focus Magnifier
Inteligentni (Zvé&tseni zaostieni))

telekonv.)

O (1230 @8 @ W\

Lens Comp.: Shading
(Kompenzace
objektivu: Stiny)

Kompenzace stinti v rozich obrazovky vlivem pfipojeni
objektivu.
(Auto (Automaticky)/Off (Vypnuto))

Lens Comp.: Chro.
Aber. (Kompenzace
objektivu: barvy)

Redukce odchylek barev v rozich obrazovky vlivem pfipojeni
objektivu.
(Auto (Automaticky)/Off (Vypnuto))

Lens Comp.:
Distortion
(Kompenzace
objektivu: zkresleni)

Kompenzace zkresleni obrazovky vlivem piipojeni
objektivu.
(Auto (Automaticky)/Off (Vypnuto))
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Funkce volené tlacitkem MENU (Nahidka)

Front Curtain Shutter
(Prvni lamela
zavérky)

Nastavuje, zda pouzivat funkci elektronické prvni lamely
zaverky.
(On (Zapnuto)/Off (Vypnuto))

Face Registration
(Registrace tvare)

Registruje nebo méni osobu, ktera ma mit pfi zaostfovani
piednost.

(New Registration (Nova registrace)/Order Exchanging
(Vyména poradi)/Delete (Smazat)/Delete All (Smazat vie))

Nabidka Playback (Pfehravani)
0O B NIz @ @ W\

Delete (Smazat)

Smazani snimki.

(Multiple Img. (Vice snimki)/All in Folder (Ve ve slozce)/
All AVCHD view files (VSechny soubory zobrazeni
AVCHD)

View Mode
(ReZim zobrazeni)

Umoziuje urcit, jak seskupit pfehravané snimky.
(Folder View(Still) (Zobrazeni slozky (snimky))/Folder
View(MP4) (Zobrazeni slozky (MP4))/AVCHD View
(Zobrazeni AVCHD))

(3D prohliZeni)

Slide Show Zobrazeni prezentace.

(Prezentace) (Repeat (Opakovani)/Interval (Interval)/Image Type (Typ
snimku))

Image Index Zobrazeni seznamu snimkii.

(Seznam snimkii) (4 Tmages (4 snimky)/9 Images (9 snimk))

3D Viewing Pfehravani 3D snimki pomoci 3D-kompatibilniho televizoru

pripojeného k fotoaparatu.

Protect (Ochrana)

Ochrana nebo zru$eni ochrany snimku.

(Multiple Img. (Vice snimki)/Cancel All Images (ZruSeni
vsech snimkit)/Cancel All Movies(MP4) (Zru$eni vSech
videosekvenci (MP4))/Cancel All AVCHD view files
(Zruseni vSech soubort zobrazeni AVCHD))

Specify Printing
(Oznageni pro tisk)

Oznaceni nebo zruseni oznaceni snimkt pro DPOF.
(DPOF Setup (Nastaveni DPOF)/Date Imprint (Otisk data))

(o J=NR e Q|
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Volume Settings
(Nastaveni hlasitosti)

Nastaveni hlasitosti pfi piehravani videosekvence.

Playback Display
(Pfehravani na
displeji)

Nastavuje, jak pfehravat snimek pofizeny v rezimu portrét.
(Auto Rotate (Aut. oto¢eni)/Manual Rotate (Ru¢ni otocenti))
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Funkce volené tlacitkem MENU (Nabidka)

Nabidka Memory Card Tool (Nastroje pamétové karty)

O 0 0@t @ |\
Format (Format) Zformatovéani pamétové karty.

File Number
(Cisla souborii)

Volba zpisobu pouzivaného pro pfifazeni ¢isel souborii
snimkiim a videosekvencim.
(Series (Rada)/Reset (Resetovat))

Folder Name
(Nazev slozky)

Nastaveni formatu slozky pro snimky.
(Standard Form (Standardni format)/Date Form (Datovy
format))

Select REC Folder
(Vybér slozky pro
zaznam)

Zména vybrané slozky pro ukladani snimk.

New Folder
(Nova slozka)

Vytvoreni nové slozky pro ukladani snimku a videosekvenci.

Recover Image DB
(Obnoveni databéze
snimku)

Obnoveni databazového souboru snimku a aktivace zdznamu
a piehravani.

Display Card Space
(Zobrazeni mista na
pamétové karté)

Zobrazeni zbyvajici doby zaznamu videosekvenci a poctu
snimki, které 1ze zaznamenat na pamét'ovou kartu.

Nabidka Clock setup (Nastaveni hodin)

(oI = e I

@m (91| %

Date/Time Setup
(Nastaveni data/éasu)

Nastaveni data a ¢asu, a letniho Casu.

Area Setting
(Nastaveni oblasti
pouZivani)

Nastaveni mista pouzivani.

Nabidka Setup (Nastaveni)

O 5 &0 @ QX A2 3
Menu start Nastaveni vychozi polohy kurzoru v nabidce na nejvyssi

(Vychozi nabidka)

polozku nebo naposledy vybranou polozku.
(Top (Nejvyssi)/Previous (Pfedchozi))

LCD Brightness
(Jas LCD displeje)

Nastaveni jasu LCD displeje.
(Auto (Automaticky)/Manual (Ru¢ng))

Viewfinder Bright.
(Jas hledacku)

Pouziva se pro nastaveni jasu hledacku.
(Auto (Automaticky)/Manual (Ruéng))
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GPS Settings
(Nastaveni GPS)
(pouze SLT-A65V)

Nastaveni funkci GPS.

Power Save
(Uspora energie)

Nastaveni intervalu, po kterém se aktivuje Usporny rezim.
(30 Min (30 min)/5 Min (5 min)/1 Min (1 min)/20 Sec (20 s)/
10 Sec (10 s))

HDMI Resolution
(Rozli$eni HDMI)

Nastaveni rozliSeni, kdyz je fotoaparat ptipojen k HDMI TV.
(Auto (Automaticky)/1 080p/1 0801)

CTRL FOR HDMI Ovladani fotoaparatu z televizoru, ktera podporuje
(Ovladani pres BRAVIA* Sync.

HDMI) (On (Zapnuto)/Off (Vypnuto))

0O 8 - =@ QX123

Upload Settings Nastaveni funkce kopirovani dat fotoaparatu, pokud je
(Nastaveni pouzita pamé&tova karta Eye-Fi.

kopirovani dat)*

(On (Zapnuto)/Off (Vypnuto))

USB Connection
(USB pfipojeni)

Nastaveni zpisobu USB pfipojeni.
(Auto (Automaticky)/Mass Storage (Hromadné loziste)/
MTP)

Audio signals
(Audio signaly)

Nastavuje, zda generovat pipnuti, kdyz je dosazeno zaostfeni
nebo kdyz pracuje samospoust’.
(On (Zapnuto)/Off (Vypnuto))

Cleaning Mode

(ReZim Eisténi)

Spusténi rezimu ¢isténi pro vy¢isténi obrazového snimace.

* Zobrazi se, pokud je ve fotoaparatu vlozena pamétova karta Eye-Fi (prodavano

samostatng).

(o =k o SR

@m Q[N 123

Version (Verze)

Zobrazeni verze softwaru fotoaparatu.

Language (Jazyk)

Volba jazyka.

Mode Dial Guide
(Népovéda pro
otocny ovladac volby
rezimu)

Zapnuti nebo vypnuti napovédy pro oto¢ny ovlada¢ volby
rezimu (vysvétleni jednotlivych rezimi fotografovani).
(On (Zapnuto)/Off (Vypnuto))

Demo Mode Zapnuti nebo vypnuti demo piehravani videosekvence.
(Ukazkovy rezim) (On (Zapnuto)/Off (Vypnuto))

Initialize Obnoveni nastaveni na vychozi hodnoty.

(Inicializace) (Reset Default (Reset na vychozi hodnoty)/Rec mode reset

(Reset zaznamového rezimu)/Custom reset (Uzivatelsky
reset))
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PouZiti funkce napovédy fotoaparatu

Pouziti funkce napoveédy fotoaparatu

In-Camera Guide (Napovéda ve fotoaparatu)

Kdyz stisknete tlacitko ? (Napovéda ve o S
fotoaparatu) na obrazovce Fn (funkce)
nebo na obrazovce nabidky, zobrazi se

automaticky napovéda pro aktualné
vybranou funkci nebo nastaveni.
Vyberte nedostupné funkce nebo
nastaveni na obrazovce Fn (funkce) a pak
stisknéte stfed ovladaciho tlacitka -
indikuje se prislusné nastaveni pro jejich
aktivaci.

Shooting Tip (Tip pro fotografovani)

V zavislosti na vybraném rezimu fotografovani zobrazi fotoaparat rizné
tipy.

Tlacitko ? (Ndpovéda ve fotoaparatu

1 Kdyz je zobrazen displej ST
s informacemi o zaznamu, D °
stisknéte tlacitko ? (Napovéda %g
ve fotoaparatu). Tlagitko ? (Népovéda ve fotoaparétu)

Automaticky se zobrazi prislusny seznam
tipti podle aktualniho objektu.

2 Vlyberte pozadovany tip pro fotografovani pomoci A/ na
ovladacim tlacitku a pak stisknéte stfed ovladaciho tlagitka.
Zobrazi se tip pro fotografovani.

* Tuto obrazovku miizete pietacet pomoci tlacitka A/V.
* Pomoci tla¢itka <€/» miiZzete vybrat polozku.
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PouZiti funkce napovédy fotoaparatu

Zobrazeni vSech tipii pro fotografovani

Pomoci nabidky muizete prochazet v§echny tipy pro fotografovani.
Pouzijte tuto polozku, jestlize si chcete precist vSechny tipy pro
fotografovani, které byly v minulosti zobrazeny.

Tlagitko MENU (Nabidka) — i 1 — [Shooting Tip List] (Seznam

tipti pro fotografovani) — Vyberte poZadovany tip pro

fotografovani

* Tip mizete zobrazit i prostfednictvim funkce [Table of contents]
(Obsah).
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Pouziti pristroje s pocitacem

Nasledujici aplikace ulozené na disku CD-ROM (dodavané ptislusenstvi)
umoziuji univerzalni vyuziti snimkut pofizenych vasim fotoaparatem.

* ,Image Data Converter*

* ,PMB* (Picture Motion Browser)

Pokud je jiz na pocitaci nainstalovan software ,,PMB* a verze tohoto diive
nainstalovaného softwaru ,,PMB* je niz$i nez verze ,,PMB* na disku
CD-ROM (dodavané pfislusenstvi), nainstaluje software ,,PMB® rovnéz

z disku CD-ROM (dodéavané piislusenstvi).

Podrobné informace o instalaci najdete rovnéz na strané 66.

Poznamka
« Software ,,PMB* neni kompatibilni s pocita¢i Macintosh.

Doporuéena konfigurace systému (Windows)

Pro pouziti dodaného softwaru a import snimku pfes USB rozhrani je
doporuceno nize uvedené systémové prostiedi.

08 (pfedinstalovany) | Microsoft Windows XP* SP3/Windows Vista** SP2/
Windows 7 SP1

,PMB“ Procesor: Intel Pentium 111 800 MHz nebo rychlejsi

(Pro ptehravani/upravu HD videosekvenci: Intel Core Duo
1,66 GHz nebo rychlejsi, Intel Core 2 Duo 1,66 GHz nebo
rychlejsi, Intel Core 2 Duo 2,26 GHz nebo rychlejsi (HD FX/
HD FH), Intel Core 2 Duo 2,40 GHz nebo rychlejsi (HD PS))
Pamét: 512 MB nebo vice (pro piehravani/apravu HD
videosekvenci: 1 GB nebo vice)

Pevny disk: Misto na disku potfebné pro instalaci —
piiblizng 500 MB

Monitor: Rozli§eni obrazovky - 1 024 x 768 bodii nebo vice
»Image Data Procesor/pamét: Pentium 4 nebo rychlejsi / 1 GB nebo
Converter Ver.4“ vice

Monitor: 1 024 x 768 bod nebo vice

*  64bitove verze a verze Starter (Edition) nejsou podporovany. Pro
pouzivani funkce pro tvorbu diskd je vyzadovano Windows Image
Mastering API (IMAPI) ver. 2.0 nebo nové&jsi.

** Verze Starter (Edition) neni podporovana.
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Poutiti pfistroje s poéitatem

Doporuéena konfigurace systému (Macintosh)

Pro pouziti dodaného softwaru a import snimk pies USB rozhrani je
doporuceno nize uvedené systémové prostiedi.

08 (pfedinstalovany)

USB pfipojeni: Mac OS X (v10.3, 10.4, 10.5, 10.6)

.Image Data Converter Ver.4“: Mac OS X (v10.5, 10.6

(Snow Leopard))
,Image Data Procesor: Intel Core Solo/Core Duo/Core 2 Duo nebo
Converter Ver.4“ rychlejsi

Pamét: 1 GB nebo vice
Monitor: 1 024 x 768 bodi nebo vice

Poznéamky

* V prostiedi s aktualizacemi vyS$e uvedenych opera¢nich systémi nebo v prostiedi se
zavadénim vice operacnich systémi (multi-boot) nemiZzeme zarucit spravnou

funkci.

* Pokud k jednomu po¢ita¢i pfipojite soucasné 2 nebo vice USB zafizeni, nemusi

néktera zafizeni (vEetné vaseho fotoaparatu) pracovat spravné v zavislosti na typech
pouzitych USB zaiizeni.

* Pfipojeni fotoaparatu prostifednictvim rozhrani USB kompatibilniho s Hi-Speed

USB (USB 2.0 kompatibilni) umoziiuje pokro¢ily pienos (vysokorychlostni pfenos),
protoZze fotoaparat je s Hi-Speed USB kompatibilni (USB 2.0 kompatibilni).
* Pokud vas pocita¢ obnovi aktivitu z Gsporného rezimu nebo rezimu spanku, nemusi
soucasné dojit k obnoveni komunikace mezi fotoaparatem a pocitacem.
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Pouziti softwaru

Instalace softwaru (Windows)

Ptihlaste se jako spravce (administrator).

1 Zapnéte poéitat a do CD-ROM mechaniky viozte disk CD-ROM

(dodavané pfislusenstvi).

Zobrazi se obrazovka instala¢ni nabidky.

* Pokud se nezobrazi, poklepejte na [Computer] (Po¢itac) (Pro Windows XP:
[My Computer] (Tento po¢itac)) — &) (SONYPMB) —» [Install.exe].

* Pokud se zobrazi obrazovka AutoPlay (Automatické piehravani), vyberte
polozku ,,Run Install.exe a pokradujte v instalaci podle zobrazenych
pokyni.

2 Klepnéte na tlaéitko [Install] (Instalovat).

Ujistéte se, Ze jsou zaskrtnuty obé polozky ,,Image Data Converter* i ,,PMB*

a postupujte podle zobrazenych pokyni.

* Podle pokynii na obrazovce ptipojte béhem instalace fotoaparat k po¢itaci.

» Pokud se zobrazi vyzva k potvrzeni restartovani po¢itace, postupujte podle
zobrazenych pokynii a restartujte pocitac.

* V zavislosti na systémovém prostiedi vaseho pocitace mize byt
nainstalovano rozhrani DirectX.

3 Po dokonéeni instalace vyjméte disk CD-ROM.

Je nainstalovan nasledujici software a na ploSe se zobrazi ikony zastupcu.
,,Image Data Converter

,,PMB*

,,PMB Launcher

,.PMB Help*

Poznamky

« Pokud je jiz na po¢ita¢i nainstalovan software ,,PMB* a verze tohoto dfive
nainstalovaného softwaru ,,PMB* je vy$§i nez verze ,,PMB* na disku CD-ROM
(dodavané piisluenstvi), neni instalace nutna. Vyuzitelné funkce se aktivuji po
pripojeni fotoaparatu k pocitac¢i pomoci USB kabelu.
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PouZiti softwaru

* Pokud je na vaSem pocitaci nainstalovana verze ,,PMB* niz§i nez 5.0.00, mize se
stat, ze nebudete moci pouzivat nékteré funkce tohoto softwaru ,,PMB®, jestlize
nainstalujete software ,,PMB* z dodavaného disku CD-ROM. Z dodavaného disku
CD-ROM se rovnéz nainstaluje software ,,PMB Launcher* a software ,,PMB* nebo
jiny software muizete spustit pomoci tohoto softwaru ,,PMB Launcher®. Poklepanim
na ikonu ,,PMB Launcher na plose pocitace spust'te software ,,PMB Launcher®.

Instalace softwaru (Macintosh)

Piihlaste se jako spravce (administrator).

1 Zapnéte poéitaé Macintosh a do CD-ROM mechaniky vlozte disk
CD-ROM (dodavané prislusenstvi).

2 Poklepejte na ikonu mechaniky CD-ROM.

3 Zkopirujte soubor [IDC_INST.pkg] ve slozce [MAC] na pevny
disk.

4 Poklepejte na zkopirovany soubor [IDC_INST.pkg].

Postupujte podle zobrazenych pokynt pro dokonéeni instalace.

Pouzivani softwaru ,lmage Data Converter”

Software ,,Image Data Converter* umoziuje provadét nasledujici ¢innosti:

+ Upravu snimkii zaznamenanych ve formatu RAW pomoci riiznych
koreket, jako je naptiklad tonova kiivka a ostrost.

« Upravu snimki vyvazenim bilé, expozici a kreativnim stylem, apod.

* Ulozeni zobrazenych snimkd, které byly upraveny v pocitaci.

* Snimek muzete ulozit bud’ ve formatu RAW nebo jej mizete ulozit
v obecném formatu souboru.

* Zobrazeni a porovnani snimki RAW/JPEG nahranych pomoci tohoto
fotoaparatu.

* Ohodnoceni snimku stupnici s péti hodnotami.

* Nastaveni barevnych Stitkd.
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PouZiti softwaru

Pro pouziti softwaru ,,Image Data Converter se podivejte do napoveédy.
Klepnéte na [Start] — [All Programs] (Programy) — [Image Data
Converter] — [Help] (Napovéda) — [Image Data Converter Ver.4].

Stranka podpory softwaru , Image Data Converter* (pouze angli¢tina)
http://www.sony.co.jp/ids-se/

Pouzivani softwaru ,,PMB“

Software ,,PMB“ umoziiuje provadét nasledujici ¢innosti:
* Import snimkii pofizenych fotoaparatem do pocitace a jejich zobrazeni.
* Roztiidéni snimki v pocitac¢i do kalendafe podle data potizeni.
* Retusovani (redukce ¢ervenych oci, apod.), tisk, odeslani snimkii jako
priloh e-mailii a zménu data fotografovani.
* Zobrazeni mista fotografovani snimku na mapé (pouze SLT-A65V).
* Tisk nebo ulozeni snimkt s datem.
* Vytvofteni diskti Blu-ray, diskti formatu AVCHD nebo diskit DVD
z videosekvenci zobrazeni AVCHD importovanych do pocitace.
(Pti prvnim vytvafeni disku Blu-ray/DVD je vyzadovano piipojeni
k internetu.)

Poznamky

« Software ,,PMB* neni kompatibilni s po¢ita¢i Macintosh.

« Videosekvence nahrané pii nastaveni [60p 28M(PS)]/[50p 28M(PS)] v poloZce
[Record Setting] (Nastaveni zdznamu) se pfi vytvareni disku konvertuji pomoci
softwaru ,,PMB*. Tato konverze muize trvat pomérné dlouho. Nelze rovnéz vytvorit
disk s originalni kvalitou obrazu.

« Videosekvence nahrané pii nastaveni [60i 24M(FX)]/[50i 24M(FX)] nebo [24p
24M(FX))/[25p 24M(FX)] v polozce [Record Setting] (Nastaveni zaznamu) se
konvertuji pomoci softwaru ,,PMB“ pro vytvofeni disku AVCHD. Tato konverze
muze trvat pomérné dlouho. Nelze rovnéz vytvofit disk s originalni kvalitou obrazu.
Pokud cheete zachovat originalni kvalitu obrazu, musite své videosekvence ulozit na
disk Blu-ray.

« Videosekvence ,,AVCHD* jsou videosekvence, které byly nahrany v rezimu
[AVCHD 60i/60p]/[AVCHD 50i/50p] nastaveni [File Format] (Format souboru).
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PouZiti softwaru

Pro pouziti softwaru ,,PMB* se podivejte do napovédy ,,PMB Help*
(Napoveéda k PMB).

Poklepejte na zastupce # (PMB Help) na pracovni plose. Nebo klepnéte
na tlacitko [Start] — [All Programs] (Programy) — [PMB] — [PMB
Help] (Napovéda k PMB).

Stranka podpory softwaru ,,PMB* (pouze angli¢tina)
http://www.sony.co.jp/pmb-se/
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Volba zpiisobu vytvareni disku
s videosekvencemi

Mizete vytvofit disk z videosekvenci zobrazeni AVCHD, které byly
nahrany timto fotoaparatem.

V zavislosti na typu disku se mohou zatizeni podporujici pfehravani lisit.
Vyberte zplisob, ktery vyhovuje vasemu pichravaci diskd.

Zde jsou popsany 2 zplisoby vytvoreni disku s videosekvencemi: vytvofeni
disku pomoci poéitace s vyuzitim softwaru ,,PMB* a vytvofeni disku
pomoci jiného zafizeni nez pocita¢, naptiklad DVD vypalovacky.

Prehravac Typ disku Vlastnosti

Zafizeni pro prehravani Pomoci Blu-ray disku miZete nahrat
Blu-ray diski B|u.ray videosekvence s kvalitou obrazu s vysokym
(Blu-ray diskovy @ rozliSenim (HD) s delsi dobou, neZ je tomu
piehravac, u DVD diskd.

PlayStation®3, apod.)

Zafizeni pro prehravani Videosekvence s kvalitou obrazu s vysokym
formatu AVCHD rozlisenim (HD) 1ze nahrat na DVD média,

piehravag, s kvalitou obrazu s vysokym rozlienim (HD).
PlayStation®3, apod.) « Disk s kvalitou obrazu s vysokym rozlisenim

(Sony Blu-ray diskovy Avg jako naptiklad DVD-R disky, a vytvofit disk
(HD) nelze prehravat na béznych DVD

piehravacich.
Bézna DVD prehravaci Videosekvence s kvalitou obrazu se
zafizeni standardnim rozligenim (STD) zkonvertované

(DVD prehravac, STD z videosekvenci s kvalitou obrazu s vysokym
pocita¢ podporujici @ rozlisenim (HD) 1ze nahrat na DVD média,
piehravani diskil DVD, jako napiiklad DVD-R disky, a vytvofit disk
apod.) s kvalitou obrazu se standardnim rozlisenim

(STD).

Vytvoreni disku pomoci pocitace

Videosekvence zobrazeni AVCHD muizete naimportovat do pocitace

pomoci softwaru ,,PMB* a vytvofit disk formatu AVCHD nebo disk

s kvalitou obrazu se standardnim rozlisenim (STD).

Podrobné informace o zpiisobu vytvareni diskii pomoci softwaru ,,PMB*

najdete v ,,PMB Help*“ (Napovéda k PMB).

Poznamky

 Chcete-li vytvorit disk Blu-ray, nezapomeiite nainstalovat [BD Add-on Software]
z instala¢ni obrazovky softwaru ,,PMB*.

« PlayStation®3 nemusi byt ve vSech zemich/regionech k dispozici.
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Volba zpiisobu vytvaFeni disku s videosekvencemi

* Videosekvence nahrané pti nastaveni [60p 28M(PS)]/[50p 28M(PS)] v polozce
[Record Setting] (Nastaveni zaznamu) se pii vytvareni disku konvertuji pomoci
softwaru ,,PMB*. Tato konverze mize trvat pomérné dlouho. Nelze rovnéz vytvofit
disk s originalni kvalitou obrazu.

* Videosekvence nahrané pii nastaveni [60i 24M(FX)]/[50i 24M(FX)] nebo [24p
24M(FX)]/[25p 24M(FX)] v polozce [Record Setting] (Nastaveni zaznamu) se
konvertuji pomoci softwaru ,,PMB® pro vytvofeni disku AVCHD. Tato konverze
muze trvat pomérné dlouho. Nelze rovnéz vytvotit disk s originalni kvalitou obrazu.
Pokud chcete zachovat originalni kvalitu obrazu, musite své videosekvence ulozit na
disk Blu-ray.

* Videosekvence ,,AVCHD* jsou videosekvence, které byly nahrany v rezimu
[AVCHD 60i/60p]/[AVCHD 50i/50p] nastaveni [File Format] (Format souboru).

Viytvoreni disku pomoci jiného zafizeni nez poéitace

Disk muzete vytvotit pomoci Blu-ray diskového rekordéru a DVD
vypalovacky.
Typ disku, ktery je mozno vytvofit, zavisi na pouzivaném zatizeni.

Zafizeni Typ disku

Blu-ray diskovy rekordér: Pro

- o . Blu-ray) STD

E———————= vytvofeni disku Blu-ray nebo disku

[ o . . ) )

————1T——3 DVD se standardni kvalitou obrazu
(STD)

DVD vypalovacka jina, nez DVDirect

Express: Pro vytvofeni disku AVCHD AV( STD 5
nebo disku DVD se standardni
kvalitou obrazu (STD)
HDD rekordér, apod.: Pro vytvoieni STD

disku DVD se standardni kvalitou

obrazu (STD)
Poznamky

* Podrobné informace o vytvoreni disku najdete v navodu k obsluze pouzivaného
zafizeni.

* Pokud vytvafite disk pomoci Sony DVDirect (DVD vypalovacka), pouzijte slot
pamétové karty této DVD vypalovacky nebo piipojte DVD vypalovacku
prosttednictvim USB pfipojeni pro pienos dat.

* Pokud pouzivate Sony DVDirect (DVD vypalovacka), zkontrolujte, zda je firmware
aktualizovan na nejnovéjsi verzi.

Podrobné informace najdete na nasledujici URL: http://sony.storagesupport.com/
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Seznam ikon na obrazovce
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Seznam ikon na obrazovce
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32”N sitky a zemé&pisné délky

139° 44’ (pouze SLT-A65V)

31w

[HOR]] ! | Varovani pro snimky
Auto HDR

@a @ | Chyba obrazového efektu

1S0400 Citlivost ISO (50)

317 Cislo souboru / Poget

snimki v rezimu
zobrazeni

13
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Seznam ikon na obrazovce

Zobrazeni |Indikace Zobrazeni | Indikace
2011-1-1 | Datum zdznamu Vyvazeni bilé
10:37AM (automaticky, pfedvolba,
-1 5o uzivatel, teplota barev,
(4] 41 34a2 ¥ | barevny filtr) (50)
U
Zobrazeni |Indikace E;’G‘Z’SUUK
=, o P
\\:EL ;‘:‘ Rezim snimani (43) [o-r oo} Optimalizace
B jrod] dynamického rozsahu

5 e g (52) / Auto HDR (52)
® 3 %3 |Rezim blesku (39) / saf Wit Ehf | Kreativni snimek (52) /
% % 40 |Redukce Cervenych oci ! G=f B | Kontrast, sytost, ostrost

" (56) +3 43 +3

riss
EES |Rezim ostreni (52) % g Obrazovy efekt (50)
[ MF ] DHD
L i___ |OblastAF (52) ®® D

b ®®®
By B | Sledovani objektil (52) Sl

O] 5]
‘Saore S 'Sou

Detekce tvaii (52)

@, @, | Snimani Gsmévu (52)
ON ON
@] Indikator citlivosti funkce
detekce tsmévu
]
Zobrazeni |Indikace
(3] |ReZim méfeni (52)
+0 Kompenzace blesku (52)
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Funkce dostupné pro jednotlivé rezimy
fotografovani

Funkce, které lze pouzivat, zavisi na vybraném rezimu fotografovani.
V niZe uvedené tabulce jsou dostupné funkce oznaceny symbolem V.
Symbol — znamena, Ze funkce neni k dispozici.

Funkce, které nelze pouzivat, jsou na LCD displeji zobrazeny Sedé.

1ujeIsQ

E:ﬁ:ure Self-timer g:::ting = g:lr:lillteer
:::(zllg"rlalovéni (Koméenzace (Samospoust) (St'ér.’ ’ ?;;f:;ﬁ“ (’Detgkce
expozice) (43) snimani) ai) (52) lismévu)
(41) (43) (52)
(28) - \4 \4 \4 \4
® (28) - v v 4 4
AUTO* (35) - v v v v
SCN (36) | & - v - v v
\ - \4 \4 \4 \4
N - \4 - \4 \4
"y - \4 - \4 \4
= - \4 - v \4
D ) - v - v v
N _ _ — V4 _
a2 - v - \4 \4
= (37) \ - - - -
2 (37) v - - - -
(38) v - v - -
P (34) v v v v v
A (34) v v v v v
S (34) \4 \4 \4 \4 \4
M (34) - \4 \4 \4 \4
i (30) v* \4 \4 \4 -

* Kdyz je zvoleno [Manual Exposure] (Ruc¢ni expozice), neni tato funkce
k dispozici.
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Dostupné rezimy bhlesku

Dostupné rezimy blesku zavisi na rezimu fotografovani a vybranych

funkceich.

V nize uvedené tabulce jsou volitelné funkce oznaceny symbolem V.

Symbol — znamena, ze funkci nelze zvolit.

Rezimy blesku, které nelze vybrat, jsou na obrazovce zobrazeny $edé.

< (Rear
® o % (Fill- | &, (Slow |Sync.) |
Rezim (Flash | (Autoflash) |flash) |Sync.) (Synchro- | (Wireless)
fotografovani | Off) (Bez | (Automa- |(Blesk |(Pomald |nizace na |(Bezdra-
blesku) |ticky blesk) vidy) |synch.) |druhou tovy)
lamelu)

(28) v v v - - -
® (28) v - - - - -
AUTO* (35) 4 \4 \4 - - -
SCN A} 4 v v - - -
(36) Py v _ v _ _ _

N \4 \4 \4 - - -

'Y v - v - - -

= 4 - 4 - - -

)| v - - - - -

oy V4 - - - - -

&) - V4 —
= (37) v - - - - -
& (37) v - - - - -
(38) - - 4 \4 \4 \4
P (34) - 4 v v v
A (34) - - v v v v
S (34) - - \4 \4 \4 \4
M (34) - - \4 \4 \4 v
i (30) - - v v v v
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Pokrocilé ovladani fotoaparatu
(o Handhook)

Piirucka ,,00 Handbook®, ktera podrobné vysvétluje pouzivani fotoaparatu,
je obsazena na disku CD-ROM (dodavané piislusenstvi). Piectéte si ji,
pokud budete potiebovat detailni informace k mnoha funkcim fotoaparatu.

Pro uzivatele Windows

1 Zapnéte potitac a do CD-ROM mechaniky vlozte disk CD-ROM
(doddvané prisluSenstvi).

2 Kiepnéte na tlaéitko [Handbook] (PFirucka).

3 Klepnéte na tlaéitko [Install] (Instalovat).

4 oteviete , o Handbook“ pomoci ikony zastupce na pracovni
plose.

Pro uzivatele Macintosh

1 Zapnéte potitat a do CD-ROM mechaniky vlozte disk CD-ROM
(dodavané prisluSenstvi).

2 Vyberte slozku [Handbook] a zkopirujte soubor ,Handbook.pdf*
ulozeny ve slozce [GB] do vaseho poéitace.

3 Po zkopirovani poklepeijte na soubor ,Handbook.pdf*.
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Kontrola poctu snimkii, které Ize
zaznamenat / doby zaznamu

Po vlozeni pamétové karty do _ —
fotoaparatu a nastaveni vypinace LEZ"M
napajeni do polohy ON (Zapnuto) se na

obrazovce zobrazi pocet snimk, které

lze zaznamenat (tento tdaj plati za (] E
ptedpokladu fotografovani s aktualnim 0o Qg
nastavenim).

Poznamky

« Pokud bude zluté blikat ¢islo ,,0“ (pocet snimku, které lze zaznamenat), je pamétova
karta plna. Vlozte jinou pamétovou kartu nebo smazte snimky na aktualni pamétové
karté (strany 32, 59).

+ Pokud bude Zlut& blikat napis ,,NO CARD* (Zadna karta), neni vloZena zadna
pamétova karta. VloZzte pamét'ovou kartu.

Pocet snimkii, které Ize uloZit na pamétovou kartu

Tabulka uvadi pfiblizny pocet snimk, které 1ze zaznamenat na pamét'ovou
kartu naformatovanou prostfednictvim tohoto fotoaparatu. Tyto hodnoty
byly zjistény testovanim standardnich pamét'ovych karet Sony. Hodnoty se
mobhou liit v zavislosti na podminkach fotografovani a typu pouzivané
pamét'ove karty.

Image Size (Velikost snimku): L 24M
Aspect Ratio (Pomér stran): 3:2*

»,Memory Stick PRO Duo“ (Jednotky: Snimky)
Velikost Kapacita| , gp 4GB 8GB 16 GB 32 GB
Standard 335 680 1350 2750 5500
Fine 205 410 830 1650 3300
RAW & JPEG 54 105 220 440 880
RAW 74 145 300 600 1200

* Pokud je polozka [Aspect Ratio] (Pomér stran) nastavena na [16:9], mtzete
zaznamenat vEtsi pocet snimki, nez ktery je uveden v tabulce vyse (neplati pro
volbu [RAW]).
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Kontrola poétu snimku, které Ize zaznamenat / doby zaznamu

Pocet snimkii, které Ize zaznamenat pfi pouZiti

akumulatoru

Pfiblizny pocet snimki, které 1ze zaznamenat pii pouziti fotoaparatu s plné
nabitym akumulatorem (dodavané prislusenstvi), je nasledujici.

Uvédomte si vsak, ze skuteény pocet snimkd muze byt v zavislosti na
podminkach pouzivani niz$i, nez je uvedeno.

SLT-A65 SLT-A65V
ReZim LCD displeje Piibl. 560 snimki Ptibl. 560 snimkd
ReZim hledacku Pfibl. 510 snimkd Pibl. 510 snimka

* Pocet snimki byl zjistén pii pouziti pIn€ nabitého akumulatoru za
nasledujicich podminek:
— okolni teplota 25 °C,
— pouziti akumulatoru, ktery byl nabijen jednu hodinu po zhasnuti
indikatoru CHARGE (Nabijeni),
— pouziti média Sony ,,Memory Stick PRO Duo* (proddvano samostatn¢),
—nastaveni polozky [Quality] (Kvalita) na [Fine] (Jemné),
—nastaveni polozky [Autofocus Mode] (Rezim automatického ostfeni) na
[Automatic AF] (Automaticky AF),
— pofizeni snimku kazdych 30 sekund,
— pouziti blesku u kazdého druhého snimku,
— vypnuti a zapnuti napajeni po kazdych 10 snimcich,
—nastaveni polozky [GPS On/Off] (Zapnuti/Vypnuti GPS) na [On]
(Zapnuto) (pouze SLT-A65V).
* Zpusob méfeni je zalozen na standardu CIPA.
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)

Dostupna doba zaznamu videosekvence

Nize uvedena tabulka ukazuje ptibliznou celkovou dobu zaznamu pii
pouziti pamétové karty zformatované v tomto fotoaparatu.
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Kontrola po&tu snimku, které Ize zaznamenat / doby zaznamu

,Memory Stick PRO Duo“ (h (hodiny), m (minuty))
Kapacita

Nastaveni 2GB 4GB 8 GB 16 GB 32GB

zaznamu

60i 24M(FX)/50i

24M(FX) 10 m 20 m 40 m 1h30m 3h

60i 17M(FH)/50i

17M(FH) 10 m 30m 1h 2h 4h5m

60p 28M(PS)/50p

28M(PS) 9m I5m 35m IThiS5m | 2h30m

24p 24M(FX)/25p

24M(FX) 10 m 20 m 40 m 1h30m 3h

24p 17M(FH)/25p

17M(FH) 10 m 30 m 1h 2h 4h5m

1 440x1 080 12M 20 m 40 m 1h20m | 2h45m | 5h30m

VGA 3M 1h10m 2h25m 4h55m 10h 20hSm

Poznamky

« Doba zaznamu videosekvenci se lisi, protoze fotoaparat pouziva VBR (Variable Bit
Rate - proménny datovy tok), ktery automaticky upravuje kvalitu snimku v zavislosti
na fotografované scéné. P¥i zaznamu rychle se pohybujiciho objektu bude snimek
Cist&jsi, avSak dostupna doba zaznamu se zkrati, protoZe je pro zdznam vyzadovano
nebo nastaveni kvality/velikosti snimku.

« Uvedené hodnoty nepfedstavuji nepfetrzitou dobu zaznamu.

« Doba zaznamu muze byt zavisla na podminkach fotografovani a pouzité pamétové
kartg.

« Kdyz se zobrazi indikace [|%], zastavte zdznam videosekvence. Teplota uvnitt
fotoaparatu se zvysila na nepfijatelnou Grovei.

« Podrobné informace o ptehravani videosekvenci najdete na strané 31.

Poznamky k nepretrzitému zaznamu videosekvenci

« Pro vysoce kvalitni zaznam videosekvence nebo sériové snimani pfi pouziti
obrazového snimace velikosti APS-C je vyzadovano zna¢né mnoZstvi energie.
Proto, pokud budete pokracovat ve snimani, dojde k narustu teploty ve fotoaparatu,
zejména teploty obrazového snimace. V takovych piipadech se fotoaparat
automaticky vypne, protoze vyssi teploty ovliviiuji kvalitu snimkt a zatézuji vnitini
mechanismus fotoaparatu.
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Kontrola po&tu snimkii, které Ize zaznamenat / doby zaznamu

» Kdyz fotoaparat spusti zaznam po kratkém vypnuti napéjeni fotoaparatu, je doba
dostupna pro zaznam videosekvence nasledujici. (Nasledujici hodnoty piedstavuji
nepietrzitou dobu od okamziku spusténi zaznamu fotoaparatem, az do zastaveni
zaznamu fotoaparatem.)

Okolni teplota Nep fez?;iiﬁiiiiznamu
20 °C (68 °F) Pfiblizn¢ 29 minut
30 °C (86 °F) P¥iblizn¢ 29 minut
40 °C (104 °F) P¥iblizn¢ 13 minut

* Doba dostupna pro zaznam videosekvence se li§i v zavislosti na teploté nebo stavu
fotoaparatu pted spusténim zaznamu. Pokud ¢asto ménite kompozici nebo potizujete
snimky po zapnuti napajeni, teplota uvniti fotoaparatu vzroste a dostupna doba
zaznamu bude kratsi, nez hodnoty ve vyse uvedené tabulce.

* Pokud fotoaparat zastavi zaznam z diivodu teploty, nechte jej nékolik minut v klidu
s vypnutym napajenim. Spustte zaznam po uplném poklesu teplotu uvnitt
fotoaparatu.

* Pokud dodrzite nasledujici pokyny, bude doba zaznamu delsi.

— Udrzujte fotoaparat mimo ptimé slune¢ni svétlo.

— Jestlize fotoaparat nepouzivate, vypnéte jej.

— Pokud je to mozné, pouzivejte stativ a deaktivujte funkei SteadyShot
(Stabilizator).

* Maximalni velikost souboru videosekvence je asi 2 GB. Pokud je velikost souboru
priblizné 2 GB, zaznam se automaticky zastavi, kdyz je polozka [File Format]
(Format souboru) nastavena na [MP4] a novy video soubor se vytvofi automaticky,
kdyz je polozka [File Format] (Format souboru) nastavena na [AVCHD 60i/60p]/
[AVCHD 50i/50p].

» Maximalni doba nepfetrzitého zaznamu je 29 minut.
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Technickeé udaje

Fotoaparat

[Systém]

Typ fotoaparatu Digitalni fotoaparat s vyménitelnym objektivem
Objektiv Objektiv s bajonetem A

[Obrazovy snima¢]

Format snimku 23,5 mm x 15,6 mm (format APS-C) obrazovy snimac

CMOS

Celkovy pocet pixeli obrazového snimace
Pfibl. 24 700 000 pixeld

Pocet efektivnich pixeld fotoaparatu
Piibl. 24 300 000 pixelt
[SteadyShot] (Stabilizator)

Pro snimky Systém: Mechanismus posouvani obrazového snimace
Efekt: Pfibl. 2,5 EV az 4,5 EV v rychlosti zavérky
(v zavislosti na podminkach fotografovani
a pfipojeném objektivu)

Pro videosekvence Systém: Elektronicky

[Funkce odstranéni prachu]

Systém Antistatickd ochranna vrstva na filtru dolni propust
a mechanismus posouvani obrazového snimace

[Systém automatického ostfeni]

Systém Systém detekce faze TTL, 15 bodi (3 body kiizovy typ)

Rozsah citlivosti —1 EV az 18 EV (pfi ekvivalentu ISO 100)

Pomocné svétlo AF Piibl. 1 maz 5 m

[Elektronicky hledacek]

Typ Elektronicky hledacek (organicky
elektroluminiscencni)

Velikost obrazovky 1,3 em (typ 0,5)

Celkovy pocet bodi 2359 296 bodu

Pokryti snimku 100 %

ZvétSeni 1,09% s 50mm objektivem v nekone¢nu, —1 m'
(dioptrie)
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Technické iidaje

Bod oka Ptiblizné 27 mm od okularu, 22 mm od ramec¢ku
okularu pii —1 m"

Dioptricka korekce —4,0 m" az +3,0 m* (dioptrie)

[LCD displej]

LCD panel 7,5 cm (typ 3,0) aktivni matice TFT

Celkovy pocet bodit 921 600 (640 x 3 (RGB) x 480) bodu

[Rizeni expozice]

Meéfici ¢lanek CMOS snima¢ ,, Exmor*

Metoda méfeni 1 200-zénové maticové (evaluative) méteni

Rozsah méfeni —2 EV az +17 EV vicesegmentové, vyvazené na stied,
bodové rezimy (pfi ekvivalentu ISO 100 s objektivem
F1,4)

Citlivost ISO (Doporuéeny index expozice)
AUTO, ISO 100 az 16 000 (s krokem 1 EV)

Kompenzace expozice +3,0 EV (s krokem 1/3 EV)

[Zavérkal

Typ Elektronicky Fizena, vertikalni, traverzni, fokalni rovina

Rozsah rychlosti 1/4 000 sekundy az 30 sekund, rezim ,,bulb*

Rychlost synchronizace blesku
1/160 sekundy

[Vestavény blesk]

Smérné ¢islo blesku GN 10 (v metrech pti ISO 100)

Recyklaéni ¢as Pfibl. 3 sekundy

Pokryti blesku Pokryti objektivu 18 mm (ohniskova vzdalenost uréena
objektivem)

Kompenzace blesku +2,0 EV (s krokem 1/3 EV)
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Technické idaje

Rozsah blesku

[Sériové snimani]
Rychlost sériového snimani

Clona F2.8 F4.0 F5.6

100 |[Im-3,6m [Im-25m [Ilm-18m
(3,3stop— [(3,3stop— |(3,3 stop —

12 stop) 8,2 stop) 5,9 stop)
o 200 |[14m-5m |[1.4m-— 1,4m-—
2} (4,6 stop — 3,6m 25m
‘g 16 stop) (4,6 stop— | (4,6 stop —
E 12 stop) 8,2 stop)
& (400 [2m—-7,Im [2m-5m [2m-3,6m
z (6,6 stop — (6,6 stop — (6,6 stop —
23 stop) 16 stop) 12 stop)
800 [2,8m—-10m |2,8 m— 28m-5m
9,2stop— |7,lm (9,2 stop —
33 stop) (9,2 stop— | 16 stop)
23 stop)

Rezim Continuous Advance Priority AE: Maximalné

10 snimk za sekundu/y Hj : Maximalng 8 snimki za

sekundu/Cdy o : Maximdalng 3 snimky za sekundu

* Podminky naseho méfeni. Rychlost sériového
snimani je nizsi, v zavislosti na podminkach
fotografovani.

Maximalni pocet sériovych snimki

V rezimu Continuous Advance Priority AE

Fine (Jemné): 17 snimkid/Standard (Standardni): 18
snimkd/RAW & JPEG: 11 snimkd/RAW: 13 snimka
V rezimu Sériové snimani

Fine (Jemné): 18 snimki/Standard (Standardni): 18
snimkd/RAW & JPEG: 11 snimkd/RAW: 13 snimka

[PFehravani se zménou velikosti snimkii]

Rozsah zmény velikosti

[Formét zaznamu]
Format souboru

3D snimky

84

Velikost snimku: L: Pfibl. x1,0 — x13,6/M: Pibl. x1,0 —
%9,9/8: Piibl. x1,0 — x6,8

JPEG (DCF Ver. 2.0, Exif Ver. 2.3, MPF Baseline)
kompatibilni, DPOF kompatibilni

MPO (MPF Extended (Disparitni snimek))
kompatibilni



Technické iidaje

Videosekvence (format AVCHD)
AVCHD Ver. 1.0 kompatibilni
Obraz: MPEG-4 AVC/H.264

Zvuk: Dolby Digital 2¢ch, vybaven Dolby Digital Stereo

Creator
* Vyrobeno v licenci Dolby Laboratories.

Videosekvence (format MP4)
Obraz: MPEG-4 AVC/H.264
Zvuk: MPEG-4 AAC-LC 2ch

[Zdznamové médial
,Memory Stick PRO Duo* média, SD karta

[Vstupni/vystupni konektory]

USB miniB, Hi-Speed USB (USB 2.0)
HDMI HDMI konektor mini
Mic konektor @ 3,5mm konektor stereo mini

Konektor REMOTE (Dalkové ovladani)

[Napédjeni, obecné]

Pouzity akumulator Dobijeci akumulator NP-FMS00H
[Ostatni]

Mikrofon Stereo

Reproduktor Monofonni

Exif Print Kompatibilni

PRINT Image Matching ITT  Kompatibilni

Rozméry Pfibl. 132,1 mm x 97,5 mm x 80,7 mm

(5 1/4in x 3 7/8 in x 3 1/4 in) (S/V/H, bez
vy¢nivajicich ¢asti)

Hmotnost Pfibl. 622 g (1 1b 5,9 0z) (s akumulatorem a médiem

»Memory Stick PRO Duo®)
Piibl. 543 g (1 1b 3,1 0z) (pouze t&lo)

Provozni teplota 0°C az40°C (32 °F az 104 °F)

Kompatibilita obrazovych dat
* Tento fotoaparat vyhovuje univerzalnimu standardu DCF (Design rule for

Camera File system) vytvofenému sdruzenim JEITA (Japan Electronics and

Information Technology Industries Association).
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Technické idaje

 Pfehravani snimkd pofizenych timto fotoaparatem na jinych zafizenich
a prehravani snimku pofizenych nebo upravenych pomoci jinych zafizeni na
tomto fotoaparatu neni zaruceno.

Design a technické tidaje se mohou zménit bez ptedchoziho upozornéni.

Nabijecka akumulatorii / Akumulator

Nabijetka akumulatori BC-VM10A

Jmenovity vstup
Jmenovity vystup

Rozsah provozni teploty
Rozsah skladovaci teploty

Maximalni rozméry

Hmotnost

100 V - 240 V AC (stiid.), 50/60 Hz, 9 W

8,4 V DC (stejnosm.), 0,75 A

0 °C az 40 °C (32 °F az 104 °F)

-20 °C az +60 °C (-4 °F az +140 °F)

Piibl. 70 mm x 25 mm x 95 mm (2 7/8 in % 1 in x
3 3/4 in) (S/V/H)

Pribl. 90 g (3,2 0z)

Dobhijeci akumulator NP-FM500H

Pouzivany akumulator
Maximalni napéti
Jmenovité napéti
Maximalni nabijeci napéti
Maximalni nabijeci proud

Kapacita

Maximalni rozméry

Hmotnost

Lithium-iontovy akumulator

DC (stejnosm.) 8,4 V

DC (stejnosm.) 7,2 V

DC (stejnosm.) 8,4 V

20A

Typicka 11,8 Wh (1 650 mAh)
Minimélni 11,5 Wh (1 600 mAh)

Pfibl. 38,2 mm x 20,5 mm x 55,6 mm (1 9/16 in x 13/
16 in x 2 1/4 in) (S/V/H)

Piibl. 78 g (2.8 02)

. . DT 18-55mm F3.5-5.6 SAM | DT 55-200mm F4-5.6 SAM
Nazev (Nézev modelu) (SAL1855) (SAL55200-2)
Ohniskova vzdalenost
ekvivalentni formatu 27-82,5 82,5-300
35 mm* (mm)

Pocet skupin, prvki 7-8 9-13
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Technické iidaje

Nazev (Nazev modelu)

DT 18-55mm F3.5-5.6 SAM

DT 55-200mm F4-5.6 SAM

(SAL1855) (SAL55200-2)
Zorny iihel* 76°-29° 29°-8°
Minimalni zaostfeni**

0,25 (0,82 0,95 (3,2
(m (stop)) (0:82) 62
Maximalni zvétSeni (X) 0,34 0,29
Minimalni clona /22-36 /32-45
Priimér filtru (mm) 55 55
Rozmeéry (maximalni 69.5 % 69 71,5 x 85

primér x vyska)
(pfiblizné, mm (palcii))

(23/4 x 2 3/4)

(27/8 x 3 3/8)

Hmotnost (pfibl., g
(0z.))

210 (7 4/8)

305 (10 3/4)

* Hodnoty pro ohniskovou vzdalenost ekvivalentni formatu 35 mm a zorny uhel jsou
zalozeny na digitalnich fotoaparatech s vymeénitelnymi objektivy vybavenych
obrazovym snimacem velikosti APS-C.

** Minimalni zaostfeni je nejkrat$i vzdalenost mezi obrazovym snimac¢em
a fotografovanym objektem.

« Tento objektiv je vybaven kodérem vzdalenosti. Kodér vzdalenosti umoziuje
presnéjsi méfeni (ADI) pomoci blesku pro ADI.

* V zavislosti na mechanismu objektivu se miize ohniskova vzdalenost zmeénit pti
jakékoli zméné vzdalenosti fotografovani. Ohniskova vzdalenost predpoklada, Ze je
objektiv zaostfen na nekone¢no.

* Poloha nekone¢no umoziuje urcita nastaveni pro kompenzaci posunu zaostieni
zpusobeného zménou teploty. Pro fotografovani objektu v nekonecné vzdalenosti
v rezimu MF pouzijte hledacek a nastavte zaostieni.

Ohniskova vzdalenost

Uhel zébéru tohoto fotoapartu je uzsi nez u fotoaparatu formatu 35 mm.
Zvétsenim ohniskové vzdalenosti vaseho objektivu o polovinu lze dosdhnout
priblizného ekvivalentu ohniskové vzdalenosti fotoaparatu formatu 35 mm

a fotografovat tak se stejnym uhlem zabéru.
Naptiklad nasazenim objektivu s ohniskovou vzdalenosti 50 mm lze ziskat
piiblizny ekvivalent 75Smm objektivu fotoaparatu formatu 35 mm.
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Technické idaje

Ochranné znamky
« O je ochranna zndmka
spole¢nosti Sony Corporation.

* ,,Memory Stick®, ===, , ,Memory
Stick PRO*, MemoRY STICK PRO,
,Memory Stick Duo®,

MemoRry STick DU, , Memory Stick
PRO Duo*, Memory STick PRODuo ,
,,Memory Stick PRO-HG Duo*,
Memory STick PRO-HG Duo , ,,Memory
Stick Micro®, ,,MagicGate*
a MaaGicGATE jsou ochranné
znamky spolec¢nosti Sony
Corporation.
L, InfoLITHIUM® je ochranna
znamka spolecnosti Sony
Corporation.
,,PhotoTV HD* je ochranna
znamka spole¢nosti Sony
Corporation.
,AVCHD* a logotyp ,,AVCHD*
jsou ochranné znamky spole¢nosti
Panasonic Corporation a Sony
Corporation.
Blu-ray Disc ™ a Blu-ray ™ jsou
ochranné znamky organizace Blu-
ray Disc Association.
Dolby a symbol dvojitého pismene
D jsou ochranné znamky
spole¢nosti Dolby Laboratories.
Microsoft, Windows, DirectX
a Windows Vista jsou registrované
ochranné znamky nebo ochranné
znamky spole¢nosti Microsoft
Corporation v USA a/nebo jinych
zemich.
HDMI, logo HDMI a High-
Definition Multimedia Interface
jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné znamky
spole¢nosti HDMI Licensing LLC.

88

* Macintosh a Mac OS jsou ochranné
znamky nebo registrované
ochranné znamky spole¢nosti
Apple Inc.

PowerPC je registrovana ochranna
znamka spolecnosti IBM
Corporation v USA.

Intel, Intel Core, MMX a Pentium
jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné znamky
spole¢nosti Intel Corporation.
SDXC Logo je ochranna znamka
spoleénosti SD-3C, LLC.

Eye-Fi je ochranna znamka
spole¢nosti Eye-Fi Inc.
MultiMediaCard je ochranna
znamka organizace
MultiMediaCard Association.

* b “a,PlayStation“ jsou
registrované ochranné znamky
spoleénosti Sony Computer
Entertainment Inc.

Adobe je registrovana ochranna
znamka nebo ochranna znamka
spole¢nosti Adobe Systems
Incorporated v USA anebo jinych
zemich.

Veskeré dalsi nazvy systému

a vyrobkl pouZité v tomto navodu
k obsluze jsou ochrannymi
znamkami nebo registrovanymi
ochrannymi znamkami pfislusnych
vlastnikd. V tomto navodu

k obsluze nejsou ve vsech
ptipadech uvadény symboly ™
nebo ®.

Works with
PlayStatione3




Technické iidaje

* Rozsifte moznosti zabavy s vasi
PlayStation 3 stazenim aplikace
pro PlayStation 3 z obchodu
PlayStation Store (v oblastech,
kde je k dispozici.)

* Aplikace pro PlayStation 3
vyzaduje ucet PlayStation Network
a stazeni aplikace. Dostupné
v oblastech, kde je k dispozici
obchod PlayStation Store.

(D infoLiTHiumM m ==
SERIES MEMORY STICK

DNCHD
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Rejstiik

Ciselné polozky

3D e 37
A
AF area (Oblast AF) .....ccccceeeeene 52

AF Illuminator (Pomocné svétlo
AF) o

Akumulator

Aperture Priority (Priorita

ClONY) .cueriieiiieicereeceane 34
Area Setting (Nastaveni

0blasti) ....c.ooeeeirieeiees 26
Aspect Ratio (Pomér stran) ........ 54
Audio signals (Audio

SIGNALY) v 61
Auto HDR (Aut. HDR)............... 53
Auto Review (Automatické

prohlizeni) ......c.coveerenueenennne 56
AUTO+ (Automaticky+)............ 35
Autofocus Mode (Rezim

automatického ostient)........... 52
AVCHD......ccociiiiniee 55,70
B
Bracket (Expozi¢ni fada)............ 43
C
Cleaning Mode (Rezim

CIStENT) oo 61
Continuous Advance Priority

AE. i 3

90

Continuous shooting (Sériové

SNIMANT) .ovveveeiieie e 43
Creative Style (Kreativni

SNIMEK) oo 53
D
Dalkovy ovladag........c.ccouevennee 14
Date Imprint (Otisk data)........... 59
Date/Time setup (Nastaveni data/

CASU). et 25
Delete (Smazat) ........c..c.c..... 32,59
Dioptricka korekce..........ccun.. 27
DPOF Setup (Nastaveni

19):10) 2 Y 59
D-Range Optimizer (Optimalizace

dyn. rozsahu) ........ccccoevveveenne 53
Drive Mode (Rezim

SNIMANT) ..o 43
E
Exposure compensation

(Kompenzace expozice) ........ 41
Eye-Fi ..o 61
Eye-Start AF (Automatické ostfeni

Eye-Start).......coocevvevvvenieiennnns 56
F
Face Detection (Detekce

EVATT) oo 52
Flash compensation (Kompenzace

blesku) ..o 53



Rejstiik

Flash Mode (Rezim
blesku)

Flash Off (Bez blesku)......... 28,39
Focus Magnifier (ZvétSeni

ZAOSHIENT) ..ovevienieieiieieiees 58
Folder Name (Nazev slozky)..... 60
Format (Formatovani)................ 60
Funkce SteadyShot

(Stabilizator) ........ccccccvveeveennne. 55
G
GPS ..o 60
H
Hand-held Twilight (No¢ni

soumrak - bez stativu)............ 36
Histogram (Histogram)............... 56
|
Image Data Converter................ 67
Image Index (Seznam

SNIMKA) v 48
Image quality (Kvalita

SNIMKU) c.eneeicceeeeee 54
Image size (Velikost

SNIMKU) o 45
ISO sensitivity (Citlivost

ISO) et 52
J
JPEG ..o 54

K

Konektor DC IN (Stejnosmérny
vstup)

L
Landscape (Krajina)................... 36
Language (Jazyk) ......c.ccccovvueuenee 61
LCD Brightness (Jas LCD
displeje)...ceeeerenieiniiieieen 60
LCD displej ..cevvvveieieeneieiienens 72
M
Macro (Makro).......ccceeevereeenenne 36
Manual Exposure (Rucni
EXPOZICE) cevvrververeerearereneeneenes 35
Menu (Nabidka) .........cccervevenenns 54
Metering Mode (Rezim
METENT) cevvevrenieiieieieeeeieeeeens 53
Movie Audio Recording (Zaznam
zvuku ve videosekvenci)........ 55
Movie File Format (Format
souboru videosekvence)......... 55
N
Nastaveni hodin.........c.coceeeuennene 25

Night Portrait (No¢ni
POILIEL) v

Night Scene (No¢ni scéna)

(0]
Objektiv .22
Ohniskova vzdalenost ................ 87
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Rejstiik

P
Pamétova karta..........ccecvvenenene 19
Playback Display (Zobrazeni pii
prehravani) .........cccoeveveeienns 59
PMB....ooiiiiiiiiiiiiiiiie 68
Pocet snimkd, které lze
zaznamenat ....................... 78,79
Portrait (POrtrét)..........cocvevevennns 36
Power Save (Uspora
[S115 72415 [ 60
Program Auto (Programova
automatika).........ooeeveeereiennnns 34
Prohlédnuti snimku..........c.c.c...... 31
Prohlizeni snimkl na
teleViZOru......ccovvucuiiiiicies 49
Protect (Ochrana)............cccoueuene 59
R
RAW .o 54
Recover Image DB (Obnoveni
databaze snimku).................... 60
Red Eye Reduction (Redukce
cervenych 0€i) ....ccoeueeveruenee. 56
Reset (Inicializace) ............cc...... 61
Rotate (Otoceni) ........ccceeveueuenennne 50
S
Scene Selection (Vybér
scény)
Select REC Folder (Vybér slozky
Pro Z4znam) .........ccceceveeeernnnunne 60
Self-timer (Samospoust)) ............ 43
Shooting (Fotografovani) ........... 28

92

Shooting Tip (Tip pro

fotografovani)..........cccevvenene. 62
Shutter Priority (Priorita

ZAVEIKY) veoveviiieireee 34
Slide Show (Prezentace)............ 59
Slow sync. (Pomala synchr.) ..... 39

Smile Shutter (Snimani
USMEVU) v

Software........ccceeevereencnieeeee.
Sports Action (Sport).................
Sunset (Zapad slunce)

Sweep Panorama (Panoramaticky

ZADEL) e 37,45
T
Technické udaje........ccccovuevencnne 82
Tlacitko AEL ....ccoevvveiniieiine 50
Tlagitko Fn (funkce) ............ 50, 52
Tlacitko Focus Hold (Uzamknuti

ZAOStEN ) .ovevveeereiieeeeeiene 58
U
USB Connection (USB

PHPOjen) c.veeevvcerircicnenes 61
Vv
Version (Verze) ......cccceeevvevenenns 61

Viewfinder (Hledagek) .............. 56
Vytvareni disku......cccoeoveecnne 70
w
White balance (Vyvazeni

BAlE) e 53



Rejstiik

z

Zaznam videosekvenci

Zvétseny snimek .........

93
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Digitélny fotoaparét Priprava fotoaparatu
s vymenitelnymi
Objektllvmi Snimanie a prehravanie

a 5 i Prispdsobenie snimania

zdznamu podla objektu

@ PouZivanie funkcii

snimania

Navod na pouZzitie Pouzivanie funkcii

prehravania

Prehlad funkcii

Zobrazenie zaznamu
na monitore PC

Iné

Dalsie informécie ohladom tohto zariadenia,

ako aj odpovede na najcastejSie kladené Index
otazky moZete ndjst na nasej web-stranke pre
podporu spotrebitelov (Customer Support).

X
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®

SLT-ABS5/ABSV/ATTIATTV

Slovensky

Oprava
V ,,Prirucke o (oo Handbook) sa vyskytli nasledujtce chyby.

Prirucka ou: strana 47 (SLT-A65/A65V)

Nespravne: [II4 S (Single Bracket): MdZete postupne nasnimat zadany pocet zaberov,
pri¢om kazdy z nich sa nasnima s inou urovinou expozicie.

Spréavne: [LI4 S (Single Bracket): MoZete postupne nasnimat tri zabery, pricom kazdy

z nich sa nasnima s inou Groviiou expozicie.

Prirucka o strana 148 (SLT-A65/A65V)

Nespravne: Zadajte hodnotu odchylky (kroky) od zakladnej expozicie a fotoaparat
nasnima tri az pét zaberov a zaroven bude automaticky posuvat expoziciu.

Spravne: Zadajte hodnotu odchylky (kroky) od zékladnej expozicie a fotoapardt nasnima
tri zdbery a zaroven bude automaticky posuvat expoziciu.

Prirucka a strana 149 (SLT-A65/A65V)

Nespravne: ,,Vyberte pocet zaberov, ktoré sa maji nasnimat, ked je vybratd moznost
[Single Bracket].”

Uvedent vetu zmaite.

Poznamky pre snimanie s hladacikom (SLT-A65/A65V/A77/A77V)
Tento fotoaparat je vybaveny hlada¢ikom XGA s organickou elektroluminiscenciou
a vysokym rozli$enim a kontrastom. Hlada¢ik dosahuje $iroky zorny uhol a dlhy o¢ny
reliéf, ktory je takmer porovnatelny s fotoaparatom DSLR-A900 vybavenym 35 mm
snimac¢om s plnou velkostou. Vhodnym vyvézenim roznych prvkov je hlada¢ik
fotoaparatu skonstruovany tak, aby umoznoval jednoduché pozeranie.
Tipy pre snimanie
« Pri okrajoch hladac¢ika mozZe byt obraz mierne deformovany. Nejde o poruchu.
Ak chcete skontrolovat kazdy detail celkovej kompozicie, mézete pouzit LCD disple;j.
« Ak pohnete fotoaparatom pocas sledovania obrazu v hladaciku alebo pohnete okom,
moze sa obraz v hlada¢iku deformovat alebo zmenit farby. Je to spdsobené
charakteristikou $oSovky alebo zobrazovacej jednotky a nejde o poruchu. Pri snimani
zaberov vam odportcame pozerat sa do stredu hladécika.

© 2011 Sony Corporation



Zéaznam majitela

Typové oznacenie (Model No.) a vyrobné
cislo (Serial No.) st vyznacené na spodnej
Casti zariadenia.

Vyrobné ¢islo si poznacte do kolonky
uvedenej nizsie.

Kedykolvek budete kontaktovat predajcu
Sony ohladom tohto zariadenia, informujte
ho o uvedenych ¢islach/oznaceniach.
Model No. SLT-A65/A65V

Serial No.

VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru
alebo urazu elektrickym pridom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani
vihkosti.

DOLEZTE
BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA
ZAPAMATAJTE S|
TIETO POKYNY.
RIZIKO
NEBEZPECENSTVA -
ABY STE PREDISLI
RIZIKU VZNIKU
POZIARU ALEBO
URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM,
DODRZIAVAJTE TIETO
POKYNY.

Ak koncovka sietovej $niiry tvarovo
nepasuje do elektrickej zasuvky, pouzite
vhodny typ adaptéra.

Upozornenie

Akumulator

V pripade nespravneho pouZivania

akumulatora méze akumulétor vzplanit

a spdsobit poziar, pripadne popélenie

chemikaliou. Dbajte na nasledovné

bezpecnostné upozornenia.

* Akumulétor nerozoberajte.

« Akumulator mechanicky neposkodzujte
a nevystavujte ho otrasom, nasilnej
manipuldcii (ddery kladivom, pady,
stipanie).

* Neskratujte akumulator a nedovolte, aby
kovové predmety prisli do kontaktu
s kontaktmi akumulatora.

« Akumulator nevystavujte teplotam nad
60 °C, nenechévajte ho v aute
zaparkovanom na slnku ani na priamom
slne¢nom Ziareni.

« Akumulator nespalujte, ani ho nehadzte
do ohna.



Nemanipulujte s poskodenym alebo
vyteCenym Li-Ion akumuldtorom.
Akumuldtor nabijajte len origindlnou
nabijackou Sony alebo zariadenim

s funkciou nabijania.

Akumulator skladujte mimo dosahu deti.
Akumuldtor udrZujte suchy.

Akumuldtor nahradte len totoZnym
akumulatorom alebo ekvivalentom
odporicanym spolo¢nostou Sony.
Akumulator likvidujte v zmysle pokynov
vyrobcu a platnych miestnych predpisov
anoriem.

Nabijacka

Aj ked indikator CHARGE nesvieti,
nabijacka je pod napitim, kym je pripojena
do elektrickej siete. Ak spozorujete nejaky
problém pri pouzivani nabijacky, okamzZite
odpojte sietovi $ndru od elektricke;j siete.

Sietov $niira (ak je doddvand) je ur¢ena
$pecificky len pre pouzivanie s tymto
fotoaparatom a nesmie sa pouZivat s inym
elektronickym zariadenim.

Upozornenie pre
spotrebitelov

RECYKLACIA LI-ION
AKUMULATOROV
Li~Ton (Lithium—Ion)
akumulatory s
recyklovatelné.
Odovzdanim
spotrebovanych
nabijatelnych
akumuldtorov do
najblizsicho zberného a recyklaéného
strediska prispejete k ochrane Zivotného
prostredia.

Viac informécii o recyklovani
nabijateInych akumulétorov najdete
na stranke http://www.rbrc.org/

Upozornenie: Nemanipulujte
s poskodenymi alebo vyte¢enymi Li—lon
akumulatormi.

Akumulator a objektiv

Toto zariadenie spliia podmienky Zasti 15
predpisov FCC. Prevadzka je podmienend
splneniu dvoch podmienok:

(1) Zariadenie nemdZe spdsobovat rusivé
interferencie a (2) zariadenie musi
absorbovat vietky prijaté interferencie,
vratane interferencii, ktoré mozu spdsobit
nezeland prevadzku.

Toto digitalne zariadenie triedy B (Class B)
je v silade s kanadskou normou ICES-003.

Ak mate akékolvek otiazky ohladom tohto
vyrobku, kontaktujte:
Autorizovany servis alebo Zakaznicke
informac¢né centrum Sony

Usmeriujtca informacia

Vyhlésenie o zhode
Obchodny nazov: SONY
Typové ozn.: SLT-A65V
Zodpovedna spol.: Sony Electronics Inc.
Adresa: 16530 Via Esprillo,
San Diego, CA 92127 U.S.A.

Toto zariadenie spliia podmienky &asti
15 predpisov FCC. Prevadzka je
podmienena splneniu dvoch podmienok:
(1) Zariadenie nemdze spdsobovat
rusivé interferencie a (2) zariadenie
musi absorbovat vSetky prijaté
interferencie, vratane interferencii, ktoré
moZzu sposobit nezeland prevadzku.

UPOZORNENIE

Upozoriiujeme vas, Ze akoukolvek zmenou
alebo zasahom do zariadenia, ktoré nie sd
vyslovne uvedené v tomto navode na
pouZzitie, sa zbavujete prava na pripadnu
reklaméciu tohto zariadenia.



Informécia:

Spréva federélnej komisie pre komunikacie
(FCC - Federal Communication
Commision)

Toto zariadenie bolo testované a bolo
zistené, Ze vyhovuje poziadavkam
stanovenym pre digitalne zariadenia triedy
B v zhode s ¢astou 15 predpisov FCC.
Tieto predpisy boli zavedené kvoli
zabezpeceniu dostatocnej a primeranej
ochrany proti ruseniu pri instalaciach
zariadeni v obytnych oblastiach. Toto
zariadenie generuje, pouZiva a moze
vyzarovat vykon v oblasti radiovych
frekvencii a ak nie je inStalované v silade
s prislu$nymi inStrukciami, moze
sposobovat rusenie a neziaduce
interferencie. Nie je v§ak mozné zarucit, ze
sa rusenie v $pecifickych pripadoch
nevyskytne aj pri spravnej instaldcii.

Ak zariadenie spdsobuje rusenie prijmu
rozhlasového a televizneho vysielania, ¢o je
mozné overit zapnutim a vypnutim
zariadenia, uZivatel by sa mal pokusit
odstranit ru$enie pomocou nasledujicich
opatreni:

— Zmenit orienticiu alebo umiestnenie
prijimacej antény.

— Zviacsit vzdialenost medzi tymto
zariadenim a prijimacom.

— Zapojit zariadenie do zasuvky v inom
elektrickom obvode nez je zapojeny
prijimac.

— Konzultovat problém s predajcom,
pripadne so skiisenym radio/TV
technikom.

Dodavany prepojovaci kdbel je mozné
pouzivat len so zariadenim spliiajicim
podmienky pre digitalne zariadenie triedy
B casti 15 predpisov FCC.

Upozornenie
pre spotrebitelov

Toto zariadenie spliia podmienky
kanadskej normy RSS-310. Prevadzka je
podmienend tym, Ze toto zariadenie nesmie
sposobovat rusenie.

Upozornenie
pre spotrebitelov

C€

Tymto spolo¢nost Sony Corporation
vyhlasuje, Ze tato digitdlna zrkadlovka
SLT-A65V s vymenitelnym objektivom je
v stlade so zakladnymi poZiadavkami

a dal§imi prisluSnymi ustanoveniami
smernice 1999/5/EC. Podrobnosti pozri
na nasledovnej web-stranke:
http://www.compliance.sony.de/

Informécia pre spotrebitelov

v krajinach s platnymi smernicami EU
Vyrobcom tohto produktu je spoloc¢nost
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonsko.
Autorizovanym predstavitelom ohladom
zélezZitosti tykajucich sa nariadeni EMC

a bezpecnosti produktu je spolo¢nost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Nemecko. Ohladom
sluzieb alebo zaruénych zalezitosti pouZite
adresy poskytnuté v samostatnom
servisnom alebo zaru¢nom liste.

Tento vyrobok bol testovany a vyrobeny

v stlade s kritériami stanovenymi
smernicou R&TTE pre pouZivanie
prepojovacich kablov kratSich nez 3 metre.

Upozornenie

Elektromagnetické pole moze pri urcitych
frekvenciach sposobovat rusenie obrazu

a zvuku tohto zariadenia.

Upozornenie

Ak sposobi staticka elektrina alebo
elektromagnetizmus prerusenie prenosu dat
(zlyhanie prenosu), restartujte aplikdciu
alebo odpojte a znova pripojte USB kabel.



Likvidacia starych elektrickych

a elektronickych zariadeni

(Plati v Eurépskej anii a ostatnych
eurépskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale
znamend, Ze s vyrobkom nemoéze byt
nakladané ako s domovym odpadom.
Namiesto toho je potrebné ho dorucit do
vyhradeného zberného miesta na recyklaciu
elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne
zne$kodnenie, pomdZete zabranit
potencidlnemu negativnemu vplyvu na
Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré
by v opac¢nom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materidlov pomédha uchovavat
prirodné zdroje. Pre ziskanie dal$ich
podrobnych informécii o recyklacii tohto
vyrobku kontaktujte prosim vas miestny
alebo obecny tirad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajiiu, kde ste
vyrobok zakupili.

Likvidacia starych akumulatorov

a batérii (Plati v Eurépskej nii

a ostatnych eurdpskych krajinach so
zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na akumulatore/batérii alebo
na jeho obale upozoriuje, Ze akumulator/
batériu nie je mozné likvidovat

v netriedenom komundlnom odpade.

Na ur¢itych akumulatoroch/batériach sa
mdze tento symbol pouZivat v kombinécii

s ur¢itym chemickym symbolom. Chemické
symboly pre ortut (Hg) alebo olovo (Pb) sa
doplitajii na akumulétory/batérie obsahujiice
viac nez 0,0005% ortuti alebo 0,004% olova.
Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu
akumulatorov/batérii, pomdZete zabranit
potencidlnemu negativnemu vplyvu
akumulatorov/batérii na Zivotné prostredie
a [udské zdravie, ktoré by v opa¢nom
pripade hrozilo pri nespravnom nakladani

s akumulatormi/batériami. Recyklacia
materidlov pomaha uchovévat prirodné
zdroje.

Ak zariadenia musia byt z bezpe¢nostnych
a prevadzkovych dovodov alebo kvoli
zachovaniu dat neustédle napdjané
zabudovanym akumulatorom/batériou,
tento akumulator/batériu smie vymienat len
kvalifikovany servisny pracovnik.

Pre zabezpecenie spravneho nakladania

s akumulatorom/batériou odovzdajte
zariadenie, ktorému uplynula doba
Zivotnosti do zberného strediska
prevéadzkujiceho recyklaciu a likvidaciu
odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni.

S ostatnymi akumulatormi/batériami
nakladajte v zmysle platnych miestnych
predpisov a noriem. Akumulatory a batérie
odovzdajte na vyhradené zberné miesto pre
recykldciu pouzitych akumulatorov a batérii.
Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii
o recyklécii tohto vyrobku alebo
akumulatorov/batérii kontaktujte prosim
va$ miestny alebo obecny trad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo
predajtiu, kde ste vyrobok zakupili.
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Poznamky k pouzivaniu fotoaparatu

Snimanie

Tento fotoaparat disponuje 2 rezimami
sledovania objektov: Rezim LCD
displeja vyuziva LCD displej a rezim
hladacika vyuziva hladacik.
Nasnimany obraz sa moZe odliSovat
od obrazu zobrazeného pred snimanim.

Poznamky k funkciam dostupnym

vo fotoaparate

* Ak chcete zistit, i je fotoaparat
1080 60i-kompatibilny alebo
1080 50i-kompatibilny, skontrolujte
nasledovné znacky na spodnej Casti
fotoaparatu.
1080 60i-kompatibilné zariadenie: 60i
1080 50i-kompatibilné zariadenie: 50i

« Tento fotoaparat je kompatibilny
s pohyblivym zaznamom
(videozaznamom) vo formate 1080 60p
alebo 50p. Na rozdiel od doteraz
Standardnych reZimov snimania, ktoré
snimaju v prekladanom formate, vyuziva
tento fotoaparat progresivny format.
Tymto sa zvysi rozliSenie a poskytne sa
plynulejsi a realisticke;jsi obraz.

* Sledovanie zdberov/zdznamu vo formate
3D nasnimaného tymto fotoaparatom
na 3D-kompatibilnych TVP/monitoroch
moZze u niektorych ludi vyvolavat
nestandardné stavy (napr. namahanie
zraku, tinava alebo nevolnost).
Odportcame vam pocas sledovania 3D
zaznamu pravidelné prestavky. Dizka
a frekvencia potrebnych prestavok zavisi
od konkrétneho divika. Rozhodnutie je
na vas. V pripade pocitu ne$tandardného
stavu prestatite sledovat 3D zdznam, az
kym pocit nepominie. V pripade potreby
kontaktujte lekara. Podrobnosti pozri tieZ
v navode na pouZitie iného pripojeného
zariadenia alebo softvéru pouzivaného
s fotoaparatom. Vplyv na detskych
divékov (obzvlast mladsich neZ 6 rokov)
sa zatial stale sleduje, pretoze deti st
obecne nachylnejsie na nepriaznivé
vplyvy. Skor ako dovolite detom
sledovat 3D zdznam, konzultujte to
s lekarom (detsky alebo o¢ny
$pecialista). Zodpovedné osoby st
povinné poucit maloletych o vietkych
vyssie uvedenych odportcaniach.

Kompenzécia obsahu zéznamu
Zaznam, ktory nie je mozné uskuto¢nit
snimanim alebo prehrdvanim z dovodu
nefunkcnosti fotoaparatu alebo pamitovej
kary atd. nie je mozné nijakym sposobom
kompenzovat.

Odporucanie k zalohovaniu dat

Aby ste predisli moznému riziku straty dat,
pravidelne kopirujte (zalohujte) data na
disk.

Poznamky k LCD displeju,
elektronickému hladaciku, objektivu
a snimaciemu prvku

LCD displej a elektronicky hladacik si
vyrobené vysoko presnou technoldgiou,
takZe viac ako 99,99% pixlov je
efektivnych. Na LCD displeji

a v elektronickom hladaciku sa vSak
moZu permanentne objavovat malé
tmavé a/alebo jasné body (Cervené,
modré, zelené alebo biele). Tieto body st
vysledkom normalneho vyrobného
procesu a nijakym sposobom
neovplyviiuji obraz.

Fotoaparat nedrzte za LCD displej.
Fotoaparat nenechévajte dlhsi cas
vystaveny slne¢nému Ziareniu, ani dlhsi
Cas nesnimajte slnko. Mo6Ze sa poskodit
vnitorny mechanizmus. Ak sa slne¢ny
lu¢ cez objektiv zaostri na blizky
predmet, mdze vzniknif poZiar.

V zadnej strane a okolo oto¢nej osi
zdvesu LCD displeja je magnet.

V blizkosti LCD displeja neukladajte
predmety citlivé na magnetické polia
(napr. diskety, bankomatové karty).

V chladnom prostredi moZu v obraze
na LCD displeji vznikat zdvoje. Nejde
o poruchu. Po zapnuti fotoaparitu

v chladnom prostredi moze zostat displej
docasne tmavy. Po zohriati fotoaparatu
bude displej fungovat normalne.



Poznamky k pouzivaniu fotoaparatu

Poznamky k dlhému snimaniu

Ak snimate dlhy Cas, fotoaparat sa
zohreje. Ak jeho teplota dosiahne
kritickd hodnotu, na displeji sa bude
indikovat znacka [|7] a fotoaparat sa
automaticky vypne. Po vypnuti nechajte
fotoaparat 10 alebo viac minut
vychladniit, aby jeho teplota poklesla
na bezpecnt droven.

Pri vysokej okolitej teplote sa fotoaparat
zohrieva rychlejsie.

Ak je teplota fotoaparatu vysoka, moze
sa zhorsit kvalita obrazu. Pred dalsim
snimanim odpori¢ame nechat fotoaparat
vychladnut.

Povrch fotoaparitu sa moze zohrievat.
Nejde o poruchu.

Poznamky k importu pohyblivého

zaznamu AVCHD View* do PC

Ak importujete pohyblivy ziznam AVCHD

View do PC s OS Windows, pouzite softvér

“PMB” z CD-ROM disku (dodéavany).

* Pohyblivé zaznamy “AVCHD View” st
zdznamy nasnimané s nastavenym
rezimom [AVCHD 60i/60p]/[AVCHD
50i/50p] v ponuke [File Format] (Format
suboru).

Poznéamky k prehravaniu pohyblivych
zaznamov na inych zariadeniach
« Fotoaparat vyuZiva na snimanie vo
formate AVCHD profil MPEG-4 AVC/
H.264 High Profile. Pohyblivé zdznamy
nasnimané vo formate AVCHD tymto
fotoaparatom nie je mozné prehravat
v nasledovnych zariadeniach.
—Inych zariadeniach kompatibilnych
s formatom AVCHD, ktoré nie su
kompatibilné s profilom High Profile
—Zariadeniach nekompatibilnych
s formatom AVCHD
Fotoaparit tieZ vyuZziva na snimanie
vo formate MP4 profil MPEG-4 AVC/
H.264 Main Profile. Z tohto dovodu
pohyblivé zdznamy nasnimané vo
formate MP4 tymto fotoaparatom nie je
mozné prehravat v inych zariadenia, nez
zariadeniach podporujtcich profil
MPEG-4 AVC/H.264.
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Disky so zdznamom nasnimanym

v kvalite HD (vysoké rozliSenie) je
mozné prehravat len v zariadeniach
kompatibilnych s formatom AVCHD.
DVD prehréavace alebo rekordéry
nedokédzu prehravat disky v HD kvalite,
pretoze nie st kompatibilné s formatom
AVCHD. DVD prehravace alebo
rekordéry tiezZ mozu zlyhat pri vysuvani
diskov v HD kvalite.

Pohyblivé zaznamy 1080 60p/50p je
mozné prehravat len v kompatibilnych
zariadeniach.

GPS-kompatibilné zariadenia

(len SLT-A65V)

Ak cheete zistit, ¢i vas fotoaparat
podporuje funkciu GPS, overte si model
(typové oznacenie) fotoaparatu.
GPS-kompatibilny: SLT-A65V
GPS-nekompatibilny: SLT-A65
Funkciu GPS pouZivajte v silade

s platnymi miestnymi pravidlami

a normami danej krajiny a regionu.

Ak nezaznamenavate informaciu o polohe,
nastavte [GPS On/Off] (GPS Zap./Vyp.)
na [Off] (Vyp.) (str. 62).

V lietadle fotoaparat vypnite podla
pokynov na palube.

Upozornenie k autorskym pravam
Televizne programy, filmy, videokazety

a dalSie materidly moZu byt chranené
autorskymi pravami. Neautorizovanym
kopirovanim takychto materialov sa mozZete
dopustit porusenia zakonov o autorskych
pravach.

Obrézky v navode

Obrézky pouzivané v tomto navode ako
imitdcie fotografii st reprodukcie.
Nejde o skutocné fotografie nasnimané
tymto fotoaparatom.

Udaje o Specifikaciach popisované

v tomto navode

Udaje o vlastnostiach a $pecifikdciich
platia v nasledovnych podmienkach, ak
nie je v ndvode uvedené inak: Pri okolitej
teplote 25 °C a pri pouZivani maximalne
nabitého akumulatora, ktory sa nabijal este
cca hodinu po zhasnuti indikatora
CHARGE.



Poznamky k pouzivaniu fotoaparatu

Oznaéenie modelu

Tento navod je urCeny pre viacero modelov
dodavanych s roznymi objektivmi.
Oznacenie modelov sa lisi v zdvislosti od
dodéavanych objektivov. Dostupné modely
sa liSia v zavislosti od krajin/regiénov.

Oznacenie
modelu

SLT-A65/A65V
SLT-A65K/ DT 18-55 mm

Objektiv

A65VK
SLT-A65Y/ DT 18-55 mm
A65VY a DT 55-200 mm

1



Kontrola dodavanych poloziek

Najskor si zistite oznac¢enie modelu vasho fotoaparatu (str. 11).
Dodavané prislusenstvo sa lisi v zévislosti od modelu.
Cislo v zatvorkach indikuje pocet kusov daného prislusenstva.

Hlavné prislusenstvo
* Fotoaparit (1)
* Nabijacka BC-VM10A (1)

« Siefova $nura (1)
(nedodava sa v USA ani
v Kanade)

* Nabijatelny akumulator
NP-FMS500H (1)

Ne=

» USB kabel (1)

 Popruh na plece (1)

—
=
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e Kryttela (1)
(Nasadeny na fotoaparate)

* Tienidlo hladacika (1)

(Nasadené na fotoaparate)
¢ CD-ROM disk (1)

— Aplikacny softvér pre

fotoaparity o

—a Handbook (Prirucka o)
* Névod na pouzitie

(Tento navod) (1)

SLT-A65K/A65VK

« Transfokacény objektiv
DT 18-55 mm (1)/Predny kryt
objektivu (1)/Baliaci kryt (1)

SLT-A65Y/A65VY
 Transfokacny objektiv
DT 18-55 mm (1)/Predny kryt
objektivu (1)/Baliaci kryt (1)
 Transfokacny objektiv
DT 55-200 mm (1)/Predny kryt
objektivu (1)/Zadny kryt
objektivu (1)/Slnecné tienidlo
objektivu (1)



Popis casti

Podrobnosti o ovladani pozri na strankach, ktorych ¢isla st uvedené

v zatvorkach.

Predna strana

[1] Spust (30)

[2] Prepina¢ POWER (27)
Oto¢ny ovlada¢

[4] Senzor signalov DO (45)
[5] Kontrolka samosptiste (45)
[6] Kontakty objektivu*
Zrkadlo*

Tlacidlo nahladu (52)

[9] Systém uchytenia (Mount)
Vstavany blesk* (41)

[{1] Mikrofén**

Prepinac reZimu (36)

Tlacidlo % (Vysunutie blesku)
(41, 52)

Montézny ukazovatel (24)

[18 Tlacidlo uvolnenia objektivu
(25)

Prepinac reZimu zaostrovania
(52)

* Nedotykajte sa tychto
casti priamo.

** Pocas snimania
pohyblivého zaznamu
nezakryvaijte tito cast.
Moze vznikat Sum, alebo
sa znizit' hlasitost.

13
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Popis ¢asti

Zadna strana

T@@EE

[1] Senzory oka
Hladacik*
« Ak priloZite oko k hladaciku,
aktivuje sa reZim hladéacika.
Po odtiahnuti tvare od
hladacika sa obnovi rezim
LCD displeja.
Ovlada¢ nastavenia dioptrii
(29)
[4] LCD displej (73)
[5] Senzor osvetlenia
[6] Tienidlo hladac¢ika
Pri snimani: Tla¢idlo Fn
(Funkcia) (53, 54)
Pri prehravani: Tlacidlo T,
(Otocenie obrazu) (52)

14

Ovladacie tlacidlo
A/V/4/»/DISP (Zobrazenie)
(52)/WB (Vyvazenie bielej)
(52)/8) / @y (ReZim snimania)
(45, 52)/<%) (Obrazovy efekt)
(52)

[9] Ovladacie tlacidlo
(Potvrdenie)/Tlacidlo AF (52)/
Tlacidlo sledovania objektu
(52)

Tlacidlo ?
(Pomocné informacie) (63)
Pri prehravani: Tlagidlo T
(Odstranenie) (34)

Tlacidlo [»] (Prehravanie) (33)

* Nedotykajte sa tejto Casti
priamo.



Popis éasti

Vrchna strana

»
] [eo]

%I
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[1] Pitica pre prisluenstvo [9] Pri snimani: Tla¢idlo AEL
s automatickym zaistenim (Aretacia AE) (52)/Tlacidlo
[2] Tlacidlo MENU (56) AV (Hodnota clony) (52)
Pri prehravani: Tlagidlo @
Tlatidlo MOVIE (32, 52) (Zmenenie) (49)/Tlacidlo B2
Tlac¢idlo FINDER/LCD (52) (Indexové zobrazenie) (50)

(5] Tlagidlo [ (Expozicia) (43)

[6] Tlacidlo ISO (52)

-© Znacka polohy snimacieho
prvku (snimaca)

Pri snimani: Tlagidlo 03]
(Inteligentny telekonvertor)
(52)/Tlacidlo zvicsenia
zaostrovania (52)

Pri prehravani: Tlagidlo ®
(Zvicsenie) (49)

15



Popis ¢asti

Bocné strany/Spodna strana

[1] Haciky pre popruh na plece [3] Reproduktor

* Na fotoaparat upevnite obidva [4] Konektor DC IN

k hu.
once popruit Ak k fotoaparatu pripajate

AC adaptér AC-PWI10AM

(v predaji zvlast), vypnite
fotoaparat a pripojte konektor
AC adaptéra do konektora
DC IN na fotoaparite.

[5] Konektor pre mikrofén

* Po pripojeni externého
mikrofénu sa vstavany
mikrofén automaticky vypne.
Ak je externy mikrofén
s napdjanim (typ Plug-in-

Konektor REMOTE power), fotoaparat bude

mikrofén napéjat.

» Ak k fotoaparatu pripajate
dialkové ovlidanie RM-L1AM 18] HDMI konekior (51)
(v predaji zvlast), zasufite & (USB) konektor
konektor dialkového ovladania
do konektora REMOTE tak, Ze Indikétor pristupu (22)
zarovnate vodiaci prvok na
konektore s vodiacim prvkom
na konektore REMOTE. Kébel Kryt priestoru pre pamitovi
dialkového ovladania musi kartu (21)
smerovat vpred.

[9] Slot pre pamifové karty (21)

16



Popis éasti

[i1] Slot pre akumulator (21)

[12] Kryt priestoru pre akumulator
@n

Otvor so zavitom pre stativ

 Skrutka na stative musi byt
kratSia nez 5,5 mm.
V pripade dlhsej skrutky nez
5,5 mm nie je moZzné pripevnit
fotoaparat na stativ bezpecne
a skrutka mdze poskodit
fotoaparat.

17
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Popis ¢asti

DT 18-55 mm F3.5-5.6 SAM

(Dodavany s modelom SLT-A65K/

A65VK/AB5Y/AB5VY)

T

|

6 7]

[1] Zaostrovaci prstenec
Prstenec transfokacie
Stupnica ohniskovych

DT 55-200 mm F4-5.6 SAM
(Dodévany s modelom SLT-A65Y/
AB5VY)

il

I

6]

« Informdcie o inych objektivoch
nez DT 18-55 mm F3.5-5.6
SAM/DT 55-200 mm F4-5.6
SAM pozri v ich ndvodoch

vzdialenosti na pouZitie.

[4] Ukazovatel ohniskovej
vzdialenosti

[5] Kontakty objektivu
[6] Prepinag rezimu zaostrovania
MontéZny ukazovatel

* Objektivy DT 18-55 mm
F3.5-5.6 SAM/DT 55-200 mm
F4-5.6 SAM st urcené pre
fotoaparaty Sony so systémom
uchytenia A-mount (modely
vybavené snimacim prvkom
formatu APS-C). Tieto objektivy
nie je mozné pouZivat
s fotoaparatmi s 35 mm formatom.
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Nabijanie akumulatora

Pred prvym pouZitim fotoapardtu nabite akumulator NP-FM500H
“InfoLITHIUM” (dodavany).

Akumulator “InfoLITHIUM” je mozné nabijat, aj ked nie je iplne vybity.
MbzZete ho tieZ pouzivat, aj ked nie je tplne nabity.

1 Akumulator zaloZte
do nabijacky.

Akumulator pritlacte tak, aby zacvakol.

2 Nabijacku pripojte Pre USA a Kanadu
do elektrickej siete. Konektor (koncovka)
Svieti: Nabijanie
Nesvieti: Nabijanie je dokoncené

‘C‘as nabijania ‘Cca 175 minat

« Cas potrebny na nabitie tiplne
vybitého akumulatora pri teplote
25 °C.

 Ked je nabijanie dokoncené,
indikator CHARGE zhasne.

Indikator CHARGE

Pre iné krajiny/regiony nez USA
a Kanada

Indikator CHARGE

Do elektrickej
z&suvky

19
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Nabijanie akumulatora

Poznamky

« Cas nabijania zavisi od kapacity akumuldtora a podmienok nabijania.

» Akumulator odpori¢ame nabijat pri okolitej teplote 10 °C az 30 °C.
Pri inych teplotich nemusi byt mozné akumulator nabif spravne.

* Nabijacku pripojte do najblizsej elektrickej zasuvky.

20



VioZenie akumulatora/paméitovej karty

(v predaji zvlast)

1 Posuiite ovladac otvorenia
krytu priestoru pre akumulator
a sucasne kryt otvorte.

2 Hranou akumulatora zatlacte
ovladac zaistenia a pevne
a uplne vlozte akumulator.

3 Zatvorte kryt.

4 Posuiite ovlada¢ otvorenia
krytu priestoru pre pamétovu
kartu a sucasne kryt otvorte.

|

L
o
N
GQ
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Viozenie akumulatora/pamitovej karty (v predaji zviast)

B Vlozte pamétovu kartu. YT

« Kartu vloZte zrezanym rohom podla

S
obrazka tak, aby zacvakla na miesto. @ ﬁ
=g j

Zrezany roh smerujte spravne.

6 Zatvorte kryt.

Vybratie akumulatora

Vypnite fotoaparat a posuiite ovladac
zaistenia v smere $ipky. Davajte pozor,
aby vam akumulator nespadol.

Ovlada¢ zaistenia

Vybratie paméatovej karty
Skontrolujte, ¢i nesvieti indikator pristupu, otvorte kryt a jedenkrat zatlacte
na pamétovi kartu.

Kontrola stavu akumulatora (zostavajticej kapacity)

Dodéavany akumulator je litium—iénovy akumulator, ktory je schopny
vymienat tdaje o prevadzkovych podmienkach s fotoaparitom.

Pri akumulatore sa zobrazuje jeho zostdvajiica kapacita v percentudlnom
vyjadreni v zéavislosti od prevadzkovych podmienok fotoaparatu.
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Vlozenie akumulatora/pamifovej karty (v predaji zvlast)

iZZZ] | tEzZ) | o) “Battery
Stav i ] ﬁ exhausted.”
akumulatora (Akgrpulétor
(zostavajuca vybity.)
kapacita —
pecitz) Vysokd > Nizka Nle je uz mozné
- dalej snimat.

Vhodné pamétové karty

S fotoapardtom moZete pouZivat nasledovné typy kompatibilnych
pamitovych kariet. Pri vSetkych kartich vSak nie je mozné zarucit
fungovanie s tymto fotoaparatom.
s . Statické P .
Typy paméatovych kariet zabery Pohyblivy zéznam V tomto navode
Memory Stick PRO Duo v vV (Mark2) Memory Stick
Memory Stick PRO-HG Duo | v/ v PRO Duo
SD Card v Vv (Class 4 alebo
rychlejsia)
Pamitové karty SDHC v v (QIass ialebo SD Card
rychlejsia)
Pamiitové karty SDXC v v (Class 4 alebo
rychlejsia)

 Karty MultiMediaCard nie je moZné pouZivat.

Poznamka

¢ Zaznam nasnimany na kartdch SDXC Card nie je moZné importovat do alebo
prehravat v PC ani AV zariadeniach nekompatibilnych s formatom exFAT. Pred
pripojenim k fotoaparatu overte kompatibilitu daného zariadenia s formatom exFAT.
Ak pripojite fotoaparat k nekompatibilnému zariadeniu, mdZe sa zobrazit vyzva
na naformatovanie karty. Nikdy kartu neformétujte ako reakciu na takito vyzvu.
Odstrania sa vSetky déta z karty. (exFAT je stiborovy systém pouZivany na kartich

SDXC Card.)
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Nasadenie objektivu

1 ZloZte kryt tela fotoaparatu Predny kryt objekiivu
a baliaci kryt zo zadnej Casti -
objektivu.

* Objektiv vymietiajte rychlo a mimo
prasnych miest, aby sa do vnitra
fotoaparatu nedostali necistoty.

* Pred snimanim zloZte z prednej Casti
objektivu predny kryt objektivu.

N4 Knttela
l/ fotoaparatu

2 Pri nasadzovani zarovnajte
oranzové ukazovatele
(montéazne ukazovatele)
na objektive aj fotoaparate.

3 Otocte objektiv doprava tak,
aby zacvakol do zaistenej
polohy.

 Objektiv nasadzujte rovno a priamo.

Poznamky
« Pri nasadzovani objektivu nestlacajte tlacidlo uvolnenia objektivu.
* Pri nasadzovani objektivu nepouZivajte silu.
* Objektivy so systémom uchytenia E-mount nie si kompatibilné s tymto fotoaparatom.
* Ak pouZivate objektiv, s ktorym sa dodava adaptér pre stativ, upevnite objektiv
na stativ pomocou doddvaného adaptéra pre stativ, aby sa objektiv vyvazil.
* Ak prenasate fotoaparit s nasadenym objektivom, pevne uchopte fotoaparit aj objektiv.
* Nechytajte Cast objektivu, ktord sa vysunula pri transfokdcii alebo zaostrovani.
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Nasadenie objektivu

Zlozenie objektivu

1 Zatlacte tladidlo uvolnenia
objektivu na doraz a otacajte
objektiv dolava, kym sa
nezastavi.

2 Nasadte kryty na prednd aj -
zadnu Gast objektivu a kryt
tela na fotoaparatu.
¢ Pred ich nasadenim z nich utrite
prach.

* S objektivom DT 18-55 mm
F3.5-5.6 SAM sa zadny kryt
objektivu nedodava. Ak skladujete
objektiv samostatne, zaktpte si zadny
kryt objektivu ALC-RS55.

Nasadenie slne¢ného tienidla objektivu

Aby sa redukovalo rozmazanie svetla I
a zabezpecila sa maximalna obrazova

kvalita, odporii¢ame pouZzivat slnecné

tienidlo objektivu.

Zarovnajte tienidlo s montdZnou ¢astou na

konci valcového telesa objektivu a otocte

tienidlo doprava tak, aby zacvaklo.

Poznamky

« S objektivom DT 18-55 mm F3.5-5.6 SAM sa slne¢né tienidlo objektivu nedodéva.
MozZete pouZit a tienidlo ALC-SH108 (v predaji zv14st).

« Slnecné tienidlo objektivu mdZe zaclonit svetlo z blesku.
Ak pouZivate blesk, zloZte slne¢né tienidlo objektivu.

« Pri skladovani oto¢te slne¢né tienidlo objektivu a nasadte ho na objektiv naopak.
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Nasadenie objektivu

Poznamka k vymene objektivu

Ak pri vymene objektivu vniknid do vniitra fotoaparatu necistoty a prilni
na povrch snimacieho prvku (Cast fungujica ako film), mozu sa v zavislosti
od podmienok snimania premietnut do nasnimanych zéznamov vo forme
tmavych bodov.

Fotoaparit je vybaveny protiprachovou funkciou, ktord brani usadzovaniu
prachu na snimacom prvku. Objektiv v8ak nasadzujte/skladajte rychlo

a mimo prasnych miest.
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Zapnutie fotoaparatu a nastavenie
hodin

Ked zapnete fotoaparat prvykrat, zobrazi sa ponuka pre nastavenie datumu/
casu.

1 Posunutim prepinaca
napdjania do polohy ON
zapnite fotoaparat.

Zobrazi sa zobrazenie pre nastavenie
datumu a Casu.
* Posunutim prepinaca napdjania

do polohy OFF vypnete fotoaparat.

2 Overte, i je na LCD displeji
zobrazené [Enter] (Potvrdit)
a stlacte stred ovladacieho
tlacidla.

3 Stlacanim «/» na ovladacom tlacidle zvolte vaSu oblast
a stlacte jeho stred.

4 Stlaéanim </» volte jednotlivé
polozky a stlacanim A/V
nastavujte ¢iselné hodnoty.
[Daylight Svg.:] (Letny ¢as):
Zapnutie alebo vypnutie nastavenia
letného Casu. .

, L, Date/Time Setup
[Date Format:] (Format datumu): _
Vyber formatu zobrazovaného datumu. Dzl'gh' Svos
* Polnoc je indikovand ako 12:00 AM »IIHII [12]: [o0]am
a poludnie ako 12:00 PM.

Date Format: Y-M-D

4> Select $Adjust _ @Enter
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Zapnutie fotoaparatu a nastavenie hodin

B Opakovanim kroku 4 nastavte dalSie polozky, potom
stlacte stred ovladacieho tladidla.

6 Overte, ¢i je zvolené [Enter] (Potvrdit) a stlacte stred
ovladacieho tlacidla.

ZruSenie nastavovania datumu a ¢asu
Stlacte tla¢idlo MENU.

Nové nastavenie datumu a Casu
Ked zapnete fotoaparat prvykrat, automaticky sa zobrazi ponuka pre
nastavenie datumu/Casu. Pri dalSom zapnuti nastavte ddtum a ¢as z Menu.

Tlaéidlo MENU — @ 1 — [Date/Time Setup] (Nastavenie datumu/
casu)

Nové nastavenie oblasti
MobZete nastavit oblast, v ktorej pouZivate fotoaparat. Takto si moZete
zvolit oblast, ked pouzivate fotoaparat v zahranici.

Tla¢idlo MENU — @ 1 — [Area Setting] (Nastavenie oblasti)

Uchovanie nastavenia datumu a ¢asu

Vas fotoaparét sa dodava spolu s internou nabijatelnou batériou, ktora
zaistuje, Ze nastavenie ¢asu a ditumu atd. bude uchované bez ohladu na
zapnutie alebo vypnutie napéjania, resp. vloZenie/vybratie akumuldtora.
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Pred snimanim

Nastavenie ostrosti v hfadaciku (Nastavenie dioptrii)

Ovladaéom nastavenia dioptrii
nastavte obraz tak, aby sa
v hladaéiku zobrazoval ostro.

Poznamka
« S tymto fotoaparatom nie je mozné pouZivat dvojopticky nastavovaci adaptér
(v predaji zvIast).

Spravne drzanie fotoaparatu

Stabilizujte si vrchnu ¢ast tela a zaujmite polohu, v ktorej
sa fotoaparat nebude pohybovat.

V reZime LCD displeja V reZime hladécika V rezime hladacika
(zvisla poloha)

Bod @
Jedna ruka drzi ¢ast fotoaparatu urcenu na drZanie a druha podopiera
objektiv.

Bod ®
Pevne stojte na nohach rozkrocenych na §irku ramien.

Bod ®

Zlahka oprite lakte o telo.

Ak snimate v poklaku, stabilizujte si vrchnu Cast tela opretim lakta
o koleno.
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Snimanie statickych zaherov

V rezime “AUTO” mozZete jednoducho snimat akykolvek objekt
v akychkolvek podmienkach, pretoze fotoaparat analyzuje a situdciu

arozhodne o vhodnych nastaveniach.

V oblasti, kde je zakdzané pouZivat blesk nastavte & .

1 Nastavte prepinac rezimu
do polohy alebo ®
(Flash Off) (Bez blesku).

2 Drite fotoaparat a sledujte kompoziciu na LCD displeji

alebo v hladaciku.

3 Nasmerujte AF zénu (zéna
automatického zaostrovania)
na Zelany objekt.

* Ak blika indikitor (W8 (Vystraha
pre otrasy fotoaparatu), objekt
snimajte opatrne tak, Ze fotoaparat
pevne drzite alebo pouZijete stativ.

Indikator (/@
(Vystraha pre otrasy
fotoaparatu)

AF zéna

4 Ak pouzivate transfokaény
objektiv, ota¢anim prstenca
transfokacie nastavte Zelant
kompoziciu.
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Snimanie statickych zaberov

5 Do polovice zatlacte a pridrzte ‘
spust, aby sa zaostrilo.
Ked sa potvrdi zaostrenie, rozsvieti
sa indikator @ alebo
@ (Indikator zaostrenia).

wea

()
ooo
0
o
[m)
ooo
[m]

|
Indikator zaostrenia

6 Zatlaéte spust na doraz, ¢im g
sa vykona snimanie.
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Snimanie pohyblivych zaznamov

1 Stlaéenim tlacidla MOVIE Tlagidlo MOVIE

spustite snimanie ,Vl
pohyblivého zaznamu. h b =S
¢ Snimanie pohyblivého zdznamu je o o .

mozné spustit z akéhokolvek reZimu
expozicie.

Rychlost uzavierky a clona sa
nastavia automaticky. Ak ich chcete
nastavit na vlastné hodnoty, nastavte
prepinac rezimu do polohy F—H
(Pohyblivy zdznam) (str. 36).
Fotoaparat neustdle zaostruje

v rezime automatického zaostrovania.

2 Dalsim stlacenim tlacidla MOVIE zastavite snimanie
pohyblivého zaznamu.

Poznamky

 Pocas snimania pohyblivého zaznamu sa mdZe nahrat prevadzkovy zvuk fotoaparatu
a objektivu. Nahravanie zvuku moZete vypniit nastavenim [Audio Recording]
(Nahravanie zvuku) na [Off] (Vyp.) (str. 57).

* Dostupny ¢as nepretrZitého snimania pohyblivého zdznamu zavisi od okolitej
teploty a stavu fotoaparatu a moze byt kratsi.
Pozri “Poznamky k nepretrZitému snimaniu pohyblivého zdznamu”.

Ak sa zobrazi znacka [|4, teplota fotoaparitu je prili§ vysoka.
Vypnite fotoaparat a pockajte, kym jeho teplota neklesne.
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Prehravanie zaznamov

1 Stlaéte tladidlo »].

°

lfl

s —
%0 @

Tlacidlo [»]

2 Tlatidlo MENU — ») 1 — [View Mode] (Rezim zobrazenia)

— Zvolte Zelany rezim

« Ak chcete prehravat statické zabery, zvolte [Folder View(Still)]
(Zobrazenie priecCinka (Statické zabery)), ak chcete prehravat pohyblivy
zaznam, zvolte [Folder View(MP4)] (Zobrazenie priecinka (MP4))
alebo [AVCHD View] (Zobrazenie AVCHD) podla formatu siboru.

zaznam.

Stlaéanim <«/» na ovladacom tlacidle zvolte pozadovany

* Pre spustenie prehravania pohyblivého zdznamu stlacte stred ovladacieho

tlacidla.

Pocas prehravania pohyblivého zaznamu

Funkcia ovladacieho tlacidla/otoéného
ovladaca

Pozastavenie/obnovenie [ J
Zrychleny posuv vpred >
Zrychleny posuv vzad <

Spomaleny posuv vpred

Otocte oto¢ny ovladac¢ doprava pocas
pozastavenia

Spomaleny posuv vzad

Otocte oto¢ny ovladac dolava pocas

pozastavenia

¢ Zvoleny pohyblivy zdznam sa prehrda
po jednotlivych snimkach.

Nastavenie hlasitosti zvuku

V— AV

Zobrazenie informécii

A

Poznamka

« Pohyblivé zdznamy nasnimané inymi zariadeniami nemusi byt mozné prehravat

tymto fotoaparatom.
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Odstraiiovanie zaznamov (Delete)

Ked zaznam odstranite, nie je ho mozZné obnovit.
Pred odstrafiovanim zdznam skontrolujte.

Poznéamka
* Chraneny zaznam nie je mozné odstranit.

Odstranenie prave zobrazeného zaznamu

1 Zobrazte zaznam, ktory chcete E 90, S
odstranit a stlacte tlacidlo . @\@ \ﬁj
T

Tlacidlo ﬁ]’]

2 Stlacenim A na ovladacom tlacidle zvolte [Delete]
(Odstranit) a stlacte jeho stred.
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Nastavenie uhla LCD displeja

Nastavte LCD displej do dobre
zretelného uhla.

¢ LCD displej sa naklana o 180 stupiiov.
* LCD displej je moZné otocit dolava
0 270 stuptiov z polohy, kedy LCD
displej smeruje dopredu.
* Ak LCD displej nepouZivate,
odporticame ho sklopit do polohy,
aby sa priklopil k fotoaparatu.

Poznamka

« Ked je LCD displej otvoreny, senzor oka
nemusi fungovat v situacidch pri snimani
z podhladu. Ak sa pozerate do hladacika
a displej sa automaticky nevypne, stlacte
tlacidlo FINDER/LCD.
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Snimanie v réznych rezimoch snimania

Prepinac rezimu prepnite do Zelaného

rezimu.

Fotoaparat m4 k dispozicii nasledovné reZimy snimania:

XU} (AUTOY
% (Flash Off) (Bez blesku)

V rezime “AUTO” mdZete jednoducho snimat akykolvek
objekt v akychkolvek podmienkach, pretoZe fotoaparat
analyzuje situdciu a rozhodne o vhodnych nastaveniach.
Ak chcete snimat bez blesku, zvolte “Flash Off”

(Bez blesku).

AUTO* (Auto+)

Fotoaparat rozpozna a vyhodnoti podmienky snimania

a automaticky vykond spravne nastavenia. Podla potreby
fotoaparat ulozi 1 prislusny zéber skombinovanim alebo
rozdelenim zaberov.

SCN (Scene Selection)
(Vyber scény)

Snimanie vo vhodnom rezime pre dany objekt alebo
podmienky snimania, ¢o vim umoZni nasnimat zaber
s vhodnym nastavenim scén podla daného objektu.

=1 (Sweep Panorama)
(Postivana panorama)

Snimanie panoramatickych zéberov.

EI3) (3D Sweep Panorama)
(Postivana 3D panordma)

Snimanie 3D panoramatickych zéberov, ktoré sa vyuZziji
pri prehravani na 3D-kompatibilnom TVP.

(Cont. Priority AE)
(Priorita nepretrzitého
automatického zaostrovania)

Fotoaparat snima objekt nepretrzito, kym sa drzi spast na
doraz. Fotoaparat snima zdbery nepretrzito maximalnou
rychlostou cca 10 zdberov za sekundu.

BH (Pohyblivy zaznam)

Snimanie pohyblivého zdznamu s manudlnym nastavenim
expozicie (rychlosti uzavierky aj hodnoty clony).

P (Program Auto)

Snimanie s automatickym nastavenim expozicie (rychlosti
uzavierky aj hodnoty clony). Ostatné nastavenia je mozné
vykonat manudlne.

A (Aperture Priority)
(Priorita clony)

Snimanie po manudlnom nastaveni hodnoty clony
pomocou oto¢ného ovlddaca.

S (Shutter Priority)
(Priorita rychlosti
uzavierky)

Snimanie po manudlnom nastaveni rychlosti uzavierky
pomocou oto¢ného ovlddaca.
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Snimanie v réznych rezimoch snimania

M (Manual Exposure)
(Manualna expozicia)

Snimanie po manudlnom nastaveni expozicie (rychlosti
uzavierky aj hodnoty clony) pomocou otoéného ovladaca.

AUTO"

1 Prepinaé rezimu prepnite do polohy AUTO* (Auto+).

2 Nasmeruijte fotoaparat na objekt.

Ked fotoaparat ur¢i scénu a nastavi
podmienky snimania, zobrazia sa
nasledovné informacie: Znacka
rozpoznaného rezZimu scény, prislusna
funkcia snimania, dostupny pocet

snimanych zaberov.

Znacka rozpoznaného rezimu scény

) Portrait

Cont. Shooting | | 3-Shot Cont. Shooting

Funkcia snimania

Dostupny poéet snimanych zaberov

3 Zaostrite a nasnimajte objekt.

Scéna rozpoznana fotoaparatom

) (Night Scene) (No¢na
scéna)

¥ (Hand-held Twilight)
(Snimanie za Sera z ruky)

M (Landscape) (Krajinka)

&3 (Backlight Portrait)
(Portrét v protisvetle)

693 (Portrait) (Portrét)

2) (Tripod Night Scene)
(Noc¢na scéna so stativom)

(Backlight) (Protisvetlo)

& (Macro) (Makro)

&2 (Night Portrait)
(Nocny portrét)

@ (Spotlight) (Reflektor)

§ (Low Brightness)
(Nizky jas)

@ (Baby) (Deti)

Funkcia snimania

Cont. Shooting (Kontinudlne
snimanie) (45)

Slow Sync. (Pomald
synchronizicia) (41)

Auto HDR (54)

Daylight Sync.
(Synchronizacia denného
svetla)

Slow Shutter
(Pomala uzavierka)

Hand-held Twilight
(Snimanie za Sera z ruky)
(33)
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Snimanie v réznych rezimoch snimania

SCN Scene Selection (Vyber scény)

1 Prepinaé rezimu prepnite do polohy SCN (Scene Selection)
(Vyber scény).

2 Stlaéte stred ovladacieho tlagidla.

3 stlaéanim A/V na ovladacom tlagidle zvolte Zelany rezim a stlacte
jeho stred.

* Pre zmenu scény stlacte tlacidlo Fn a zvolte ind scénu.

4 Zaostrite a nasnimajte objekt.

N (Portrait) Pozadie sa rozostri a objekt sa nasnima ostro. Jemné podanie
(Portrét) odtietiov pokozky.

& (Sports Action) | Snimanie objektov v pohybe s vysokou rychlostou uzavierky,
(Sportovi akcia) takZe je objekt staticky. Fotoaparat snima objekt nepretrZzito,
kym sa drZi spust.

m (Macro) (Makro) | Snimanie objektov zblizka (napr. kvetiny, potraviny).

M (Landscape) Snimanie celého rozsahu scény s presnym zaostrenim
(Krajinka) a Zivymi farbami.

=~ (Sunset) Snimanie kras ¢erveného vychodu alebo zépadu slnka.
(Zapad slnka)

) (Night Scene) Snimanie vzdialenych no¢nych scenérii bez straty no¢nej
(Noc¢na scéna) atmosféry.

Rl Snimanie no¢nych scén s niz§im Sumom a rozmazanim bez
(Hand-held Twilight) | stativu. Nasnima sa séria snimok a aplikuje sa spracovanie
(Snimanie za Sera obrazu, ktoré eliminuje rozmazanie objektu, otrasy

z ruky) fotoaparétu a Sum.

&2 (Night Portrait) | Snimanie portrétov v noénych scenéridch.
(Nocny portrét)
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Snimanie v réznych rezimoch snimania

=1 Sweep Panorama/ 30 3D Sweep Panorama

(Posuvana panorama/Posuvana 3D panorama)

1 Prepina¢ rezimu prepnite do polohy == (Sweep Panorama)
(Postivana panorama)/gI) (3D Sweep Panorama)

(Postivana 3D panorama).

2 Stlaéte stred ovladacieho tlagidla.

3 Nasmerujte fotoaparat na okraj
objektu a zatlacte spust do
polovice, aby sa zaostrilo.

Této ¢ast sa nenasnima

4 Zatlaéte spist na doraz.

5 Posiivaijte alebo naklanajte
fotoaparat vodorovne az do konca
podla ukazovatela na displeji.

|
Lista ukazovatela
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Snimanie v réznych rezimoch snimania

@ Cont. Priority AE

(Priorita nepretrzitého automatického zaostrovania)

1 Prepinaé rezimu prepnite do polohy @; (Cont. Priority AE)
(Priorita nepretrzitého automatického zaostrovania).

2 Zaostrite a nasnimajte objekty.

 Fotoaparat snima objekt nepretrzito, kym sa drzi spust na doraz.

» Fotoaparat snima zébery nepretrZito maximalnou rychlostou cca 10 zaberov
za sekundu.
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Pouzivanie blesku

V tmavom prostredi vdm blesk umoZzni nasnimat objekt osvetleny a tieZ sa
eliminuju otrasy fotoaparatu. Pri snimani na slnku moZete blesk pouzit na

osvetlenie objektu v protisvetle.

1 Tlagidlo Fn — 4 (Flash Mode) (Rezim blesku) — Zvolte zelané

nastavenie

» Dalgie informcie o reZimoch blesku dostupnych pre jednotlivé rezimy

snimania pozri na str. 77.

2 Stlaéte tlagidlo 4.

Blesk sa vysunie.

¢ Vrezime AUTO, AUTO+ alebo Scene
Selection (Vyber scény) sa blesk
automaticky vysunie, ak sa zisti
nedostato¢né osvetlenie, alebo je objekt
v protisvetle. Blesk sa nevysunie pri
stlaceni tlacidla % .

Tlacidlo %

3 Po nabiti blesku nasnimaite objekt.

% e Bliké: Blesk sa nabija. Ked indikator

blika, nie je mozné aktivovat spust.

% e Svieti: Blesk je nabity a pripraveny

blysnuit.

» Ak v reZim automatického zaostrovania
do polovice stlacite spust, moze blysnut
blesk, aby sa pomohlo pri zaostreni na
objekt (AF iluminétor).

|
Indikétor % ¢ (Nabijanie blesku)
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Pouzivanie blesku

@ (Flash Off)
(Bez blesku)

Blesk neblysne, ani ked je vysunuty.

« Tito polozku nie je mozZné zvolit s prepinac¢om reZimu
v polohe P, A, S alebo M. Blesk vSak neblysne, ak nie je
vysunuty.

. (Autoflash)

Blesk blysne v nedostato¢nych svetelnych podmienkach

(Automaticky blesk) | alebo pri protisvetle.

4% (Fill-flash) Blesk blysne vZzdy pri stladeni spuste.

(Vynuteny blesk)

& (Slow Sync.) Blesk blysne vZdy pri stladeni spaste. Snimanie s pomalou
(Pomala synchronizéciou (Slow Sync.) umoziuje snimat ostrejsi
synchronizacia) objekt aj pozadie v obraze spomalenim rychlosti uzavierky.
. (Rear Sync.) Blesk blysne tesne pred dokoncenim nastavenia expozicie,
(Zadna vZdy pri stlateni spuaste.

synchronizécia)

¥ (Wireless) Blysnutie externého blesku (v predaji zv14st), ktory je mimo
(Bezdrotovy) fotoapardtu (snimanie s bezdrotovym bleskom).
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Nastavenie jasu v obraze

S vynimkou reZimu expozicie M sa expozicia nastavuje automaticky
(Automaticka expozicia).

Na zaklade expozicie ziskanej automaticky mozete vykonat jej
kompenzaciu. Celkovy jas obrazu mdZete zvySsit posivanim do strany +.
Celkovy jas obrazu mdZete zniZit postivanim do strany — (Kompenzécia
expozicie).

1 Stlaéte tlacidlo 4. Tatidlo

2 Otoénym ovladacom nastavte LCD displej
expoziciu.
Smerom k + (zvySovanie): o B o
Zosvetlenie zaberu. Do oo oo
Smerom k — (zniZovanie): = D‘_ _ ME —
Stmavnutie zdberu. T il-sg 400 Y

* V rezime hladéacika skontrolujte

expoziciu pomocou stupnice EV. Kompenzovana expozicia

Hradacik

[aertazsiop. . 2, w
1/250 F3.5—:~z~~z~;~|50400

Standardna expozicia

3 Zaostrite a nasnimaite objekt.

Techniky snimania

« Urovei kompenzicie nastavte pomocou sledovania snimaného obrazu.
« Pomocou sériového snimania mdZete nasnimat viacero zaberov
s posunutou expoziciou do plusovej alebo minusovej hodnoty (str. 45).
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Nastavenie jasu v obraze

Poznéamka
« Tito polozku nie je moZné nastavit, ked je reZim expozicie nastaveny na AUTO,
AUTO+ alebo Scene Selection (Vyber scény).
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&/ = Uyber rezimu snimania

MoZete si zvolit Zelany reZim snimania, ktory vyhovuje vasim ticelom,
napr. pokrocilé snimanie samostatného zdberu, pokro¢ilé nepretrzité
snimanie alebo sériové snimanie.

&/ = na DO — Zvolte Zelany rezim

[ (Single Shooting)
(Snimanie samostatného
zéberu)

ReZim pre bezné snimanie.

) (Cont. Shooting)
(Nepretrzité snimanie)

Fotoapardt snima suvislo statické zébery v slede.

O (Self-timer) (Samospuist)

Nastavenie 10-sekundovej samospuste je praktické,
ak chce byt fotograf tieZ v zébere.

Nastavenie 2-sekundovej samospuste je praktické
na eliminaciu rozmazania spdsobeného otrasom
fotoaparatu nasledkom stlacenia spuste.

EEIIC (Bracket: Cont.)
(Sériové: NepretrZité)

Nasnimanie 3 zdberov s posunutou expoziciou.

L3S (Single Bracket)
(Sériové snimanie
samostatného zaberu)

Nasnimanie troch zaberov jednotlivo, kazdy s r6znou
droviiou expozicie.

[EIWB (WB Bracket)
(Sériové snimanie
s vyvazenim bielej)

Snimanie 3 zaberov s posunutym vyvaZenim bielej
farby na zdklade zvoleného vyvéZenia a farebnej
teploty/farebného filtra.

@ (Remote Cdr.)
(Dialkové ovladanie)

Snimanie pomocou tlac¢idiel SHUTTER a 2SEC
(aktivovanie spuste po 2 sekundach) na bezdrétovom
dialkovom ovladani RMT-DSLRI1 (v predaji zv1ast).
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Prepinanie zobrazovanych informacii

0 snimani (DISP)

Po kazdom stlaceni DISP na ovladacom
tlacidle sa zobrazenie informacii

o snimani prepina nasledovne:
Dostupné zobrazenia v hladaciku alebo
na LCD displeji si mozZete zvolit zv1ast.

Graphic Display Display All Info. No Disp. Info.
(Grafické (Zobrazit vietky (Nezobrazovat
zobrazenie) informacie) informacie) Level (Uroveri)

S0 G e o e

/250 _F35 |@+30 150400

Digitélna stupnica Urovne

Graphic Display (Grafické zobrazenie)

V grafickom zobrazeni sa zobrazuji
hodnoty rychlosti uzavierky a clony

vo forme grafov a prehladne ilustruji
fungovanie expozicie. Kurzory

v indikatore rychlosti uzavierky a clony
indikuju aktudlnu hodnotu.

46

[ 100 EE24 FINE GOpEm @mions

Hodnota clony

Rychlost uzavierky



Nastavenie velkosti zaberu/zaznamu

Image Size (Velkost)

Tlacidlo MENU — X 1 — [Image Size] (Velkost) —
Zvolte zelanu velkost

[Aspect Ratio] (Pomer stran): [3:2]

Image Size (Velkost) Popis

L:24M 6000 x 4000 pixlov Snimanie v najvyssej obrazovej
kvalite

M:12M 4240 x 2832 pixlov Tla¢ az do formatu A3+

S:6.0M 3008 x 2000 pixlov Tla¢ az do formatu A5

[Aspect Ratio] (Pomer stran): [16:9]

Image Size (Velkost) Popis

L:20M 6000 x 3376 pixlov Zobrazovanie na TVP s vysokym
M:10M 4240 x 2400 pixlov rozliSenim

S:5.1M 3008 x 1688 pixlov

Poznamka

* Ak zvolite RAW pri nastaveni [Quality] (Kvalita), velkost zaberu RAW zodpoveda
nastaveniu L. Této velkost sa na displeji nezobrazi.

47

BIUBWIUS J19)UN} S]UBAIZNO



Nastavenie velkosti zaberu/zaznamu

Panorama: Size (Velkost panoramy)

MoZete nastavit velkost pre panoramatické zabery.
Velkost zavisi od smeru snimania (str. 56).

Tla¢idlo MENU — B 1 — [Panorama: Size] (Velkost panoramy)
alebo [3D Pan.: Image Size] (Velkost 3D panoramy) —
Zvolte zelanu velkost

[Panorama: Size] (Velkost panoramy)

Standard (Standard) | [Panorama: Direction] (Smer panoramy) je nastaveny
na [Up] (Nahor), [Down] (Nadol): 3872 x 2160
[Panorama: Direction] (Smer panordamy) je nastaveny
na [Right] (Doprava), [Left] (Dolava): 8192 x 1856
Wide (Sirokouhly) [Panorama: Direction] (Smer panordmy) je nastaveny
na [Up] (Nahor), [Down] (Nadol): 5536 x 2160
[Panorama: Direction] (Smer panordmy) je nastaveny
na [Right] (Doprava), [Left] (Dolava): 12416 x 1856

[3D Pan.: Image Size] (Velkost 3D panoramy)

16:9 1920 x 1080
Standard (Standard) | 4912 x 1080
Wide (Sirokouhly) 7152 x 1080
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ZvacSenie zaberu

Je to praktické na kontrolu zaostrenia v nasnimanom zébere.

1 Zobrazte zaznam, ktory chcete
zvacsit a stlacte tlacidlo /.

Tlagidio ®

2 Zvagsujte/zmensuite obraz stlaéanim tladidla @ alebo .
* Otacanim oto¢ného ovladaca prepinate zdbery, priCom sa v ich zobrazeni
miera zvédcSenia nezmeni. Ak nasnimate viacero zaberov s rovnakou
kompoziciou, moZete porovnat ich zaostrenie.

3 stlaéanim A/¥/</» na ovladacom tlagidle zvolte ¢ast, ktord
chcete zvacsit.

Zru$enie zobrazenia zvaéSeného obrazu
Stlacenim stredu ovladacieho tla¢idla obnovite normalnu velkost obrazu.
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- P »
Zobrazenie prehladu miniatur
Na displeji mozZete zobrazit viacero zaberov/zdznamov naraz.

Stlacte tlacidlo E=3.

Zobrazi sa indexové zobrazenie
(prehlad miniatur).

Tlagidlo F=g

Obnovenie zobrazenia samostatného zaberu
Po zvoleni Zelaného zaberu/zaznamu stlacte stred na ovladacom tlacidle.

Zobrazenie zelaného priecinka

Ovladacim tlacidlom zvolte v indexovom
zobrazeni lavi liStu a pomocou A/V
zvolte Zelany priecinok. Stla¢enim stredu
ovladacieho tlacidla po zvoleni lavej liSty
prepnete rezim zobrazenia.
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Zobrazenie zaherov/zaznamu
na TV obrazovke

Ak chcete zobrazit zabery/zaznamy nasnimané fotoaparatom na TVP, je
potrebny HDMI kébel (v predaji zvlast) a HD TVP vybaveny HDMI
konektorom.

1 Fotoaparat aj TVP vypnite a pripojte @ Do HDMI konektora
fotoaparat k TVP.

[
HDMI kabel

(v predaji zvIast) —
N~ o
e ] * E
® Do HDMI

konektora

2 Zapnite TVP a prepnite potrebny zdroj vstupného signalu.

* Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie TVP.

3 Zapnite fotoaparat a stlaéte
tlacidlo ).
Zabery/zdznamy nasnimané
fotoaparatom sa zobrazia na TV
obrazovke.
Pomocou 4/» na ovladacom tlacidle
zvolte poZadované zdznamy.
* LCD displej fotoaparitu sa nezapne.

N
Ovladacie tlagidlo ‘
o

Tlagidlo (]
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Funkcie, ktoré je mozné oviadat
tlacidlami/prepinaéom

Ro6zne funkcie mozete nastavovat alebo ovladat tymito tlacidlami/

prepinacom.

Umiestnenie tlacidiel/prepinaca pozri “Popis Casti” (str. 13).

Tlagdidlo % Vysunutie blesku.
Tlaéidlo Kompenzicia expozicie.
Tlacidlo ISO Nastavenie citlivosti ISO.
Tlacidlo FINDER/LCD Prepinanie zobrazenia medzi LCD displejom
a hladacikom.
Tlacidlo MENU Zobrazenie Menu pre nastavovanie poloZiek Menu.
Tlacidlo MOVIE Snimanie pohyblivého zdznamu.
Tladidlo AEL/ Tlacidlo AV/ | Aretécia expozicie pre celé zobrazenie./Nastavenie
Tlagidlo E=m/Tlagidlo @  |hodnoty clony./Stcasné zobrazenie viacerych zaberov

na displeji./Zmensenie zvicSeného obrazu pri
prehravani.

Tlacidlo ;0] /Tlacidlo
zvécSenia zaostrovania/
Tlaéidlo ®

ZvicSenie strednej Casti obrazu./MoZnost kontroly
zaostrenia vo zvidc¢Senom obraze pred snimanim./
ZvicSenie obrazu pri prehravani.

Tlacidlo Fn/Tlagidlo T,

Zobrazenie nastavovacieho okna pre funkciu, ktord sa
nastavuje tla¢idlom Fn./Otacanie obrazu.

Ovladacie tla¢idlo

Nastavenie nasledovnych funkcii: Display (Zobrazenie),
‘White Balance (VyvéZenie bielej farby), Drive Mode
(ReZim snimania), Picture Effect (Obrazovy efekt)

a Autofocus (Automatické zaostrovanie).

Tlagidlo [»]

Prehravanie zdznamov.

Tlagidlo ? Mlagidlo T

Zobrazenie tipov pre snimanie a pomocnych
informdcii./Odstrafiovanie zdberov/zaznamov.

Prepina¢ rezimu
zaostrovania

Prepinanie automatického a manudlneho zaostrovania.

Tlacidlo nahladu

Kontrola rozmazania pozadia.
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\lyher funkcie pomocou
tlacidla Fn (Funkcie)

Toto tlacidlo sa pouZiva pre nastavovanie alebo vykonanie funkcii ¢asto
pouzivanych pri snimani.

1 Stlaéte tlacidlo Fn.

2 Stlaganim A/V/</» na ovladacom tlacidle zvolte Zeland polozku
a stlacenim jeho stredu @ vyber potvrdte.

Zobrazi sa nastavovacie zobrazenie.

3 Podra pokynov zvolte a zrealizujte Wetering Mode
zelanu funkciu.
=

Multi segment

< Select @ Exit

T
Pokyny

Priame nastavenie fotoaparatu zo zobrazenia informacii o snimani
Otocte oto¢ny ovladac bez stlacenia stredu @ v kroku 2.
Fotoaparat moZete nastavit priamo zo zobrazenia informdcii o snimani.
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Funkcie, ktoré je mozné zvolit
tlacidlom Fn (Funkcie)

Funkcie, ktoré je mozné zvolit tlac¢idlom Fn st nasledovné:

Scene Selection Vyber prisluiného reZimu z predvolenych nastaveni

(Vyber scény) Scene Selection (Vyber scény), ktory vyhovuje podmienkam
snimania.
(Portrait (Portrét)/Sports Action (Sportova akcia)/Macro
(Makro)/Landscape (Krajinka)/Sunset (Zapad slnka)/Night
Scene (No¢na scéna)/Hand-held Twilight (Snimanie za Sera
z ruky)/Night Portrait (No¢ny portrét))

Movie Vyber reZimu expozicie vhodného pre dany objekt alebo

(Pohyblivy zaznam) | efekt. (P/A/S/M)

Drive Mode Nastavenie reZimu snimania, ako je napr. nepretrZité

(Rezim snimania)

snimanie.

(Single Shooting (Snimanie samostatného zaberu)/
Cont. Shooting (NepretrZité snimanie)/Self-timer
(Samospust)/Bracket: Cont. (Sériové: Nepretrzité)/
Single Bracket (Sériové snimanie samostatného zaberu)/
'WB bracket (Sériové snimanie s vyvdZenim bielej)/
Remote Cdr. (Dialkové ovladanie))

Flash Mode
(Rezim blesku)

Nastavenie rezimu blesku.

(Flash Off (Bez blesku)/Autoflash (Automaticky blesk)/Fill-
flash (Vyntiteny blesk)/Slow Sync. (Pomald synchronizacia)/
Rear Sync. (Zadna synchronizacia)/Wireless (Bezdrotovy))

Autofocus Mode
(Rezim automatického

Vyber spdsobu zaostrovania podla pohybu objektu.
(Single-shot AF (Automatické zaostrovanie na jeden zaber)/

zaostrovania) Automatic AF (Automatické zaostrovanie)/Continuous AF
(NepretrZité automatické zaostrovanie))

AF area (AF zona) Vyber zaostrovacej zony.
(Wide (Sirokouhlé)/Zone (Zénové)/Spot (Bodové)/
Local (Lokalne))

Object Tracking Sustavné zaostrovanie na objekt pocas jeho sledovania.

(Sledovanie objektu)

(On (Zap.)/Off (Vyp.))

Face Detection
(Detekcia tvare)

Automatické zistovanie Tudskych tvari a nastavenie
optimdlneho zaostrenia a expozicie.

(On (Zap.)/On (Regist. Faces) (Zap. (Registrované tvare))/
Off (Vyp.))

Smile Shutter
(Snimanie usmevu)

Automatické snimanie, ked fotoaparat zisti ismev.
(On (Zap.)/Of (Vyp.))
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Funkcie, ktoré je mozné zvolit tlagidlom Fn (Funkcie)

I1SO Nastavenie svetelnej citlivosti (ISO).
Cim vys3ie je &islo, tym vyssia je rychlost uzavierky.
(Multi Frame Noise Reduct. (Multirimcova redukcia Sumu)/
ISO AUTO az 16000)

Metering Mode Nastavenie reZimu pre meranie expozicie (Grovne jasu).

(Rezim merania)

(Multi segment (Viacsegmentové)/Center weighted
(VyvéZenie na stred)/Spot (Bodové))

Flash Comp. Nastavenie intenzity blesku.
(Kompenzacia blesku) | (+2.0EV az —2.0EV)
White Balance Nastavenie farebnych tonov v obraze.

(Vyvazenie bielej
farby)

(Auto WB (Automatické vyvéazenie bielej)/Daylight (Den)/
Shade (Tieii)/Cloudy (Zamragené)/Incandescent (Ziarovka)/
Fluor.: Warm White (Ziarivka: Tepla biela)/

Fluor.: Cool White (Ziarivka: Studend biela)/

Fluor.: Day White (Ziarivka: Denna biela)/Fluor.: Daylight
(Ziarivka: Denné svetlo)/Flash (Blesk)/Color Temp.
(Teplota farieb)/Color Filter (Farebny filter)/Custom
(Vlastné))

DRO/Auto HDR Automatickd kompenzicia jasu a kontrastu.
(Off (Vyp.)/D-Range Opt. (Optimalizér dynamického rozsahu)/
Auto HDR)
Creative Style Nastavenie Zelaného spracovania obrazu.
(Kreativny Styl) (Standard (Standard)/Vivid (Zivy)/Portrait (Portrét)/
Landscape (Krajinka)/Sunset (Zapad slnka)/
Black & White (Ciernobiely))
Picture Effect Snimanie so Zelanymi efektmi filtra, aby sa vyjadrila
(Obrazovy efekt) unikatna pdsobivd atmosféra.

(Off (Vyp.)/Toy Camera (Detsky fotoaparét)/Pop Color
(Zvyraznenie farieb)/Posterization (Posterizdcia)/Retro Photo
(Retro fotografia)/Soft High-key (Jemna vysoka tonina)/
Partial Color (Parcidlna farba)/High Contrast Mono.
(Monochromatickd s vysokym kontrastom)/Soft Focus
(Jemné zaostrenie)/HDR Painting (HDR kresba)/Rich-tone
Mono. (Monochromatickd s bohatymi odtiefimi)/

Miniature (Miniatira))
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Funkcie volené tlacidlom MENU

MozZete vykondvat zdkladné nastavenia fotoaparatu ako celok, alebo
vykonavat funkcie ako snimanie, prehrdvanie a iné operacie.

Stlacte tla¢idlo MENU, potom nastavte Zelant polozku pomocou A/V/<4/»
na ovladacom tlacidle a stlacte jeho stred.

Vyber strany v Menu

Vyber polozky Menu

Menu Still shooting (Snimanie statickych zaberov)

a2 |

Lo B

Image Size (Velkost)

Nastavenie velkosti statickych zdberov
(L:24M/M:12M/S:6.0M (Ak je [Aspect Ratio] (Pomer stran)
nastavené na 3:2)

(L:20M/M:10M/S:5.1M (Ak je [Aspect Ratio] (Pomer stran)
nastavené na 16:9))

Aspect Ratio
(Pomer stran)

Vyber pomeru stran pre statické zdbery.
(3:2/16:9)

Quality (Kvalita)

Nastavenie obrazovej kvality pre statické zabery.
(RAW/RAW & JPEG/Fine (Vysoka kvalita)/
Standard (Standard))

Panorama: Size
(Velkost panoramy)

Nastavenie velkosti panoramatickych zaberov.
(Standard (Standardny)/Wide (Sirokouhly))

Panorama: Direction
(Smer panoramy)

Nastavenie smeru snimania pre panoramatické zébery.
(Right (Doprava)/Left (Dolava)/Up (Nahor)/Down (Nadol))

3D Pan.: Image Size
(Velkost 3D
panoramy)

Nastavenie velkosti pre panoramatické 3D zabery.
(16:9/Standard (Standardny)/Wide (Sirokouhly))

3D Pan.: Direction
(Smer 3D panoramy)

Nastavenie smeru snimania pre panoramatické 3D zébery.
(Right (Doprava)/Left (Dolava))

Q12|

G0 @ Q9 X

Long Exposure NR
(Eliminacia Sumu pri
dlhej expozicii)

Nastavenie spracovania eliminicie Sumu pri snimani
s rychlostou uzavierky 1 sekunda alebo dlhsou.
(On (Zap.)/Off (Vyp.))
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Funkcie volené tla¢idlom MENU

High ISO NR
(Eliminacia Sumu pri
vysokej citlivosti ISO)

Nastavenie spracovania eliminacie Sumu pri snimani s
vysokou citlivostou.
(High (Vysokd)/Normal (Normdlna)/Low (Nizka))

Flash control
(Riadenie blesku)

Nastavenie sposobu urCovania intenzity blesku.
(ADI flash (ADI blesk)/Pre-flash TTL (Predzablesk TTL))

AF llluminator
(AF iluminator)

Nastavenie AF iluminatora, ktory svetlom poméha pri
automatickom zaostrovani v nedostato¢nom osvetleni.
(Auto/Off (Vyp.))

Color Space Zmena rozsahu reprodukovatelnych farieb.
(Farebny priestor) (sRGB/AdobeRGB)

SteadyShot Nastavenie stabilizatora SteadyShot.
(Stabilizator obrazu) | (On (Zap.)/Off (Vyp.))

Shooting Tip List Zobrazenie vietkych tipov pre snimanie.
(Prehlad tipov pre

shimanie)

Menu Movie shooting (Snimanie pohyblivého zaznamu)

[o J|:m:WE I o

L =@ @ W\

File Format Volba formétu siboru pohyblivého zaznamu.
(Format suboru) (AVCHD 60i/60p/AVCHD 50i/50p/MP4)
Record Setting Nastavenie velkosti snimaného pohyblivého zédznamu.

(Nastavenie snimania)

(60i 24M(FX)/50i 24M(EX)/60i 17M(FH)/50i 17M(FH)/
60p 28M(PS)/50p 28M(PS)/24p 24M(FX)/25p 24M(FX)/
24p 17M(FH)/25p 17M(FH)/1440x1080 12M/VGA 3M)

Audio Recording Nastavenie nahrdvania zvuku pri snimani pohyblivého
(Nahravanie zvuku) zéznamu. (On (Zap.)/Off (Vyp.))

Wind Noise Reduct. | Redukcia Sumu vetra pocas snimania pohyblivého zdznamu.
(Redukcia Sumu vetra) | (On (Zap.)/Off (Vyp.))

SteadyShot Nastavenie stabilizitora SteadyShot.

(Stabilizator obrazu)

(On (Zap.)/Off (Vyp.))

Menu Custom (Vlastné)

O (234 |H @8 @ N\

Eye-Start AF
(Spustenie automatické-
ho zaostrovania okom)

Nastavenie automatického zaostrovania, ked priloZite oko
k hladéciku. (On (Zap.)/Off (Vyp.))

FINDER/LCD Setting
(Nastavenie hfadacik/
LCD displej)

Nastavenie spdsobu prepinania zobrazenia medzi hladac¢ikom
a LCD displejom. (Auto (Automaticky)/Manual (Manuélne))
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Funkcie volené tla¢idlom MENU

Red Eye Reduction
(Eliminacia efektu
cervenych oci)

Eliminécia efektu ¢ervenych oci pri snimani s bleskom.
(On (Zap.)/Off (Vyp.))

Release w/o Lens
(Aktivécia bez
objektivu)

Nastavenie, ¢i bude fungovat spust pri pouZivani bez
objektivu alebo nie.
(Enable (Povolit)/Disable (Zakazat))

Auto+ Cont. Shooting
(Nepretrzité snimanie
Auto+)

Nastavenie nepretrzitého snimania v reZime AUTO+.
(Auto/Off (Vyp.))

Auto+ Image Extract
(Vyber zaberov pri
snimani Auto+)

Nastavenie ukladania vetkych zaberov pri nepretrzitom
snimani v rezZime AUTO+.
(Auto/Off (Vyp.))

O (G123 4|0 @8 @ W\

Grid Line (Mriezka) Nastavenie zobrazovania mrieZKy, ktora pomaha nastavovat
kompoziciu.
(Rule of 3rds Grid (Mriezka pre pravidlo tretin)/Square Grid
(Stvorcova mriezka)/Diag. + Square Grid (Diagondlna +
Stvorcova mriezka)/Off (Vyp.))
Auto Review Zobrazovanie nasnimaného zéberu ihned po nasnimani.
(Automaticky néhlad) |Nastavenie zobrazovania automatického nahladu.
(10 Sec/5 Sec/2 Sec/Off (Vyp.))
DISP Button(Monitor) | MoZnost vyberu reZimov zobrazeni na LCD displeji, ktoré je
(Tlacidlo DISP mozné volit stla¢anim DISP na ovladacom tlacidle.
(Displej)) (Graphic Display (Grafické zobrazenie)/Display All Info.
(Zobrazit vSetky informécie)/No Disp. Info. (Nezobrazovat
informacie)/Level (Uroveti)/Histogram/For viewfinder
(Pre hladacik))
DISP Button(Finder) | Moznost vyberu rezimov zobrazeni v hladac¢iku, ktoré je
(Tlacidlo DISP mozné volit stlicanim DISP na ovladacom tlacidle.
(Hradacik)) (Graphic Display (Grafické zobrazenie)/Display All Info.

(Zobrazit vsetky informécie)/No Disp. Info.
(Nezobrazovat informacie)/Level (Uroveii)/Histogram)

Peaking Level
(Uroven Spiciek)

Zvyraznenie obrysov v zaostrenej oblasti §pecifickou farbou.
(High (Vysoka)/Mid (Strednd)/Low (Nizka)/Off (Vyp.))

Peaking Color

Nastavenie farby pouZivanej pri funkcii Peaking.

(Farba $picky) (Red (Cervena)/Yellow (ZIta)/White (Biela))

Live View Display Nastavenie zobrazovania efektu funkeii na displeji
(Zobrazenie zivého (napr. efekt kompenzacie hodnoty expozicie).
nahladu) (Setting Effect ON (Zap. nastavenia efektu)/

Setting Effect OFF (Vyp. nastavenia efektu))
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Funkcie volené tla¢idlom MENU

0O H(1 284 |0 @ @ N

Func. of AEL button
(Funkcia tlacidla AEL)

Priradenie Zelanej funkcie tlacidlu AEL.

(Exposure Comp./Drive Mode/Flash Mode/Autofocus Mode/
AF area/Face Detection/Smile Shutter/ISO/Metering Mode/
Flash Comp./White Balance/DRO/Auto HDR/Creative Style/
Picture Effect/Image Size/Quality/AEL hold/AEL toggle/

() AEL hold/[5JAEL toggle/Object Tracking/AF lock/
Aperture Preview/Shot. Result Preview/Smart Telecon./
Focus Magnifier)

Tlacidlo ISO

Priradenie Zelanej funkcie tlacidlu ISO.

(Exposure Comp./Drive Mode/Flash Mode/Autofocus Mode/
AF area/Face Detection/Smile Shutter/ISO/Metering Mode/
Flash Comp./White Balance/DRO/Auto HDR/Creative Style/
Picture Effect/Image Size/Quality/AEL hold/AEL toggle/

(2] AEL hold/[5JAEL toggle/Object Tracking/AF lock/
Aperture Preview/Shot. Result Preview/Smart Telecon./
Focus Magnifier)

Tlacidlo nahladu

Vyber spdsobu, ktory sa pouzije pre funkciu tlacidla ndhladu.
(Shot. Result Preview (Nédhlad vysledku snimania)/
Aperture Preview (Nédhlad clony))

Tlacidlo aretacie

Nastavenie funkcie tla¢idla aretacie zaostrenia na objektive.

zaostrenia (Focus Hold (Aretécia zaostrenia)/D.O.F.Preview
(Néhlad D.O.F.))

Tlacidlo Nastavenie sposobu fungovania tlacidla J0o .

inteligentného (Smart Telecon. (Inteligentny telekonvertor)/

telekonvertora Focus Magnifier (Zvi¢Senie zaostrovania))

O (1 23|80 @ @ N\

Lens Comp.: Shading
(Kompenzacia
objektivu: Tiene)

Kompenzacia tiefiov v rohoch obrazu sposobenych
nasadenym objektivom.
(Auto/Oft (Vyp.))

Lens Comp.: Chro.
Aber. (Kompenzacia

Redukcia skreslenia farieb v rohoch obrazu sposobenych
nasadenym objektivom.

objektivu: (Auto/Off (Vyp.))

Chromaticka

aberacia)

Lens Comp.: Kompenzicia skreslenia v rohoch obrazu sposobenych
Distortion nasadenym objektivom.

(Kompenzacia
objektivu: Skreslenie)

(Auto/Off (Vyp.))
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Funkcie volené tla¢idlom MENU

Front Curtain Shutter
(Predna lamela

Nastavenie, Ci sa bude alebo nebude pouzivat funkcia
elektronickej prednej lamely uzavierky.

uzavierky) (On (Zap.)/Off (Vyp.))
Face Registration Registrovanie alebo zmena o0sob, ktorym sa urci priorita
(Registracia tvare) pri zaostrovani.

(New Registration (Nova registracia)/Order Exchanging
(Zmena poradia)/Delete (Odstrénit)/Delete All
(Odstranit vsetko))

Menu Playback (Prehravanie)

O H g HA2 =@ @ N

Delete (Odstranit) Odstranenie zdberov/zdznamov.
(Multiple Img. (Viacero)/All in Folder (VSetky v priecinku)/
All AVCHD view files (VSetky subory AVCHD View))
View Mode Moznost urenia, ako zoskupit prehravané zabery/zaznamy.

(Rezim zobrazenia)

(Folder View(Still) (Zobrazenie prie¢inkov (Statické zabery))/
Folder View(MP4) (Zobrazenie prie¢inkov (MP4))/
AVCHD View (Zobrazenie AVCHD))

Slide Show Prezentacia.

(Prezentacia) (Repeat (Opakovanie)/Interval/Image Type (Typ zaberu))

Image Index Zobrazenie prehladu miniatir (indexové zobrazenie).

(Indexové zobrazenie) | (4 Images (4 miniatiry)/9 Images (9 miniatiir))

3D Viewing Moznost zobrazovania 3D zaberov/zaznamov po pripojeni

(3D zobrazenie) k 3D-kompatibilnému TVP.

Protect (Ochrana) Ochrana zéberov/zaznamov alebo zrusenie ochrany.
(Multiple Img. (Viacero)/Cancel All Images (Zrusit pre
vsetky zdbery)/Cancel All Movies(MP4) (Zrusit pre vSetky
zaznamy (MP4))/Cancel All AVCHD view files (Zrusit pre
vsetky sibory AVCHD View))

Specify Printing Vyber zédberov pre tla¢ DPOF alebo zruSenie vyberu.

(Specifikovat tlag) (DPOF Setup (Nastavenie DPOF)/Date Imprint

(Tla¢ datumu))

OB XHN12 = @ %\

Volume Settings
(Nastavenia hlasitosti)

Nastavenie hlasitosti zvuku pri prehrdvani pohyblivého
zéznamu.

Playback Display
(Zobrazenie
prehravania)

Vyber spdsobu prehravania ziberov/zadznamov snimanych
na vysku.

(Auto Rotate (Automatické otoCenie)/Manual Rotate
(Manuélne otoéenie))
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Funkcie volené tla¢idlom MENU

Menu Memory Card Tool (Nastroje pre pamétovu kartu)

oG E @n] @ |
Format (Formatovat) | Formétovanie pamitovej karty.
File Number Nastavenie sposobu ¢islovania saborov pre statické zabery

(Cislovanie suborov)

a pohyblivé zaznamy.
(Series (Postupne)/Reset (Odznova))

Folder Name
(Nazov priecinka)

Nastavenie formatu priecinka pre statické zabery.
(Standard Form (Standardny format)/Date Form
(Datumovy formét))

Select REC Folder Zmena zvoleného priecinka pre ukladanie statickych

(Vyber priecinka pre | zdberov.

snimanie)

New Folder Vytvorenie nového prie¢inka pre ukladanie statickych

(Novy prieéinok) zéberov a pohyblivych zdznamov.

Recover Image DB Obnovenie siiboru obrazovej databdzy a umoZnenie snimania
(Obnovit databdzu) | a prehrdvania.

Display Card Space | Zobrazenie zostavajiceho asu pre snimanie pohyblivého
(Zobrazit miesto zéznamu a dostupného poctu statickych zaberov

na karte) na pamitovej karte.

Menu Clock setup (Nastavenie hodin)

O 5 0 @ (@] X
Date/Time Setup Nastavenie datumu, ¢asu a letného Casu.

(Nastavenie datumu/
Gasu)

Area Setting

(Nastavenie oblasti)

Nastavenie lokality pouZivania.

Menu Setup (Nastavenia)

(Uvodné Menu)

O 0 @ QX223
Menu start Nastavenie predvolenej pozicie kurzora v Menu alebo

vrchnej (hlavnej) polozky alebo naposledy zvolenej polozky.
(Top (Hlavné)/Previous (Naposledy zobrazené))

(Jas v hladéaciku)

LCD Brightness Nastavenie jasu podsvietenia LCD displeja.
(Jas LCD displeja) (Auto (Automaticky)/Manual (Manudlne))
Viewfinder Bright. Nastavenie jasu podsvietenia v hladaciku.

(Auto (Automaticky)/Manual (Manualne))
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Funkcie volené tla¢idlom MENU

GPS Settings Nastavenie funkcii GPS.
(Nastavenia GPS)
(len SLT-A65V)
Power Save Nastavenie ¢asu, po ktorom sa fotoaparat prepne
(Uspora energie) do usporného reZimu.
(30 Min/5 Min/1 Min/20 Sec/10 Sec)
HDMI Resolution Nastavenie rozliSenia pre pripojenie fotoaparatu k HDMI
(Rozlisenie HDMI) TVP.
(Auto/1080p/1080i)
CTRL FOR HDMI Ovladanie fotoaparatu z TVP s podporou funkcie “BRAVIA”
(Ovladanie cez HDMI) | Sync.
(On (Zap.)/Off (Vyp.))
0O 8 6 &0 @ QX 123
Upload Settings Nastavenie funkcie nahravania dat z fotoaparatu (Upload),
(Nastavenia ked sa pouZiva karta Eye-Fi.
uploadu)* (On (Zap.)/Off (Vyp.))
USB Connection Nastavenie spésobu USB prepojenia.
(USB prepojenie) (Auto/Mass Storage (Velkokapacitné)/MTP)
Audio signals Nastavenie, ¢i bude pri zaostreni alebo fungovani samospuste
(Audio signaly) zaznievat zvukovy signal.
(On (Zap.)/Off (Vyp.))
Cleaning Mode Spustenie ¢istiaceho reZimu pre Cistenie snimacieho prvku.
(Rezim Cistenia)

* Zobrazi sa, ak je vo fo

toaparate vlozena karta Eye-Fi (v predaji zv1ast).

0O 8 6 XN @& QX123
Version (Verzia) Zobrazenie verzie softvéru fotoaparatu.

7 Language (Jazyk)

Nastavenie jazyka.

Mode Dial Guide
(Popis prepinaca

Zapnutie alebo vypnutie popisu pre ovlada¢ rezimu
(vysvetlenia jednotlivych reZimov snimania).

rezimu) (On (Zap.)/Off (Vyp.))
Demo Mode Nastavenie, ¢i sa bude alebo nebude zobrazovat predvadzaci
(Predvadzaci rezim) | reZim.

(On (Zap.)/Off (Vyp.)

Initialize (Obnovit)

Obnovenie vyrobnych nastaveni fotoaparatu.
(Reset Default (Obnovit vyrobné nastavenia)/Rec mode reset
(Reset rezimu snimania)/Custom reset (UZivatelsky reset))
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Pouzivanie informaénej funkcie
fotoaparatu

In-Camera Guide (Pomocné informacie)

Ak stlagite tlacidlo ? (Pomocné SITIS
informadcie) pri zobrazeni Fn alebo Menu, D °
automaticky sa zobrazi sprievodny popis B g
podla prejwe zvolenj funkcie alebo Tlagidlo ? (Pomocné infolrmécie)
nastavenia.

V zobrazeni Fn zvolte nedostupné
funkcie alebo nastavenia, potom stlacte
stred ovladacieho tlacidla a indikuje sa
prislusné nastavenie, ktoré je potrebné,
aby sa spristupnili.

Shooting Tip (Tipy pre snimanie)

Fotoaparat zobrazi tipy pre snimanie podla zvoleného rezimu snimania.

1 Stlacte tlagidlo ? (Pomocné oo S
informéacie), ked st zobrazené D °
informacie o snimani. % g
Automaticky sa zobrazi tip pre snimanie Tlagidlo ? (Pomocné informécie)

podla prave zvoleného reZimu snimania.

2 stlacanim A/V na ovladacom tlagidle zvolte Zelany tip pre
snimanie a stlacte jeho stred.

Zobrazi sa tip pre snimanie.
* V zobrazeni moZete rolovat pomocou A/V.
* Polozku moZete zvolit pomocou <4/P.
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Pouzivanie informaénej funkcie fotoaparatu

Zobrazenie vsetkych tipov pre snimanie

Vsetky tipy pre snimanie si moZete zobrazit z Menu.

Tuto polozku zvolte, ked chcete zobrazit tipy pre snimanie, ktoré ste uz
citali.

Tlacidlo MENU — B 1 — [Shooting Tip List]

(Prehrad tipov pre snimanie) — Zvolte Zelany tip pre snimanie
 Tip moZete zobrazit z obsahu [Table of contents] (Obsah).
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Pouzivanie s vasim PC

Na dodédvanom CD-ROM disku st dostupné nasledovné aplikacie, ktoré
umoZnia $irSie vyuZivanie zdberov/zaznamov nasnimanych fotoaparatom.
¢ “Image Data Converter”

* “PMB” (Picture Motion Browser)

Ak uz je v PC nainstalovany softvér “PMB” a ¢islo verzie uz
nainstalovaného softvéru “PMB” je nizZSie nez ¢islo verzie softvéru “PMB”
na CD-ROM disku (doddvany), nainstalujte tieZ softvér “PMB”

z CD-ROM disku (dodavany).

Podrobné poznamky k inStalécii pozri tieZ na str. 67.

Poznamka
« Softvér “PMB” nie je kompatibilny s po¢itacmi Macintosh.

Odporucana konfiguracia PC (Windows)

Pre pouzivanie doddvaného softvéru a import zdznamu cez USB prepojenie
odporti¢ame nasledovni konfiguraciu PC.

0S (predinstalovany) | Microsoft Windows XP* SP3/Windows Vista** SP2/
Windows 7 SP1

“PMB” CPU: Intel Pentium IIT 800 MHz alebo vykonnejsi

(Pre prehravanie/editovanie pohyblivych zdznamov v HD
rozliSeni: Intel Core Duo 1.66 GHz alebo vykonne;jsi,

Intel Core 2 Duo 1.66 GHz alebo vykonnejsi, Intel Core

2 Duo 2.26 GHz alebo vykonnejsi (HD FX/HD FH),

Intel Core 2 Duo 2.40 GHz alebo vykonnejsi (HD PS))
Pamat RAM:

512 MB alebo viac (Pre prehrdvanie/editovanie pohyblivych
zaznamov v HD rozliSeni: 1 GB alebo viac)

Pevny disk (HDD):

Volné miesto na disku pre instalaciu, cca 500 MB

Monitor: Minimélne rozliSenie monitora 1024 x 768 bodov

“Image Data CPU/Paméat RAM:
Converter Ver.4” Pentium 4 alebo vykonne;jsi/1 GB alebo viac
Monitor: Minimélne rozliSenie monitora 1024 x 768 bodov

*  64-bitové edicie a edicia Starter (Edition) nie s podporované. Aby bolo
mozné pouzivat funkciu vytvérania diskov, je potrebny softvér
Windows Image Mastering API (IMAPI) Ver. 2.0 alebo novsia verzia.

** Verzia Starter (Edition) nie je podporovana.
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Pouzivanie s vasim PC

Odporucana konfiguracia PC (Macintosh)

Pre pouzivanie doddvaného softvéru a import zaznamu cez USB prepojenie
odporicame nasledovnu konfiguraciu PC.

OS (predinstalovany) | USB prepojenie: Mac OS X (v10.3, 10.4, 10.5, 10.6)
“Image Data Converter Ver.4”:

Mac OS X (v10.5, 10.6 (Snow Leopard))

“Image Data CPU:

Converter Ver.4” Intel Core Solo/Core Duo/Core 2 Duo alebo vykonne;jsi
Pamat RAM: Odporica sa 1 GB alebo viac.

Monitor: Minimélne rozli§enie monitora 1024 x 768 bodov

Poznamky

« Fungovanie nie je zaistené v systémoch s aktualizaciou uvedenych OS alebo pri
Multi-boot prostredi.

* Fungovanie niektorého z pripojenych zariadeni (vratane tohto fotoaparatu) nie je
v zévislosti od pouzivanych USB zariadeni zarucené, ak je pripojenych 2 alebo
viac USB zariadeni k jednému PC sucasne.

* KedZe je fotoaparat kompatibilny s vysokorychlostnym Standardom USB 2.0,
pripojenim fotoaparatu k PC kompatibilnému s vysokorychlostnym Standardom
USB 2.0 sa dosiahne vysokorychlostny prenos dat.

» Komunikacia medzi fotoapardtom a PC sa po opdtovnom spusteni PC
z pohotovostného rezimu alebo rezimu spanku nemusi ihned obnovit.
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Pouzivanie softvéru

InStalacia softvéru (Windows)

Prihlaste sa ako Administrator (spravca).

1 Zapnite PC a viozte dodévany CD-ROM disk do CD-ROM
mechaniky.

Zobrazi sa okno pre instaldciu.
Ak sa okno nezobrazi, dvakrat kliknite na [Computer] (Pocitac)

(OS Windows XP: [My Computer] (Tento pocitat)) — &) (SONYPMB)

—» [Install.exe].

Ak sa zobrazi okno AutoPlay (Automatické prehravanie), zvolte
“Run Install.exe” (Spustit Install.exe) a podla zobrazovanych pokynov
pokracujte v instalacii.

2 Kliknite na [Install] (In$talovat).

Opverte, ¢i je zaSkrtnuté “Image Data Converter” aj “PMB” a vykonavajte

zobrazované pokyny.

* Pripojte fotoaparat k PC pocas procesu podla zobrazovanych pokynov.

» Ked sa zobrazi vyzva na restartovanie, podla zobrazenych pokynov
restartujte PC.

* V zavislosti od OS alebo PC sa mdZe nainstalovat DirectX.

3 Po dokonéeni instalécie vyberte CD-ROM disk z mechaniky PC.
Nainstaluje sa nasledovny softvér a na pracovnej ploche sa pridaji ikony
odkazov.

“Image Data Converter”
“PMB”

“PMB Launcher”
“PMB Help”

Poznamky
¢ Ak uZ je v PC nainstalovany softvér “PMB” a verzia uZ nainStalovaného softvéru
“PMB” je vysSia (novsia) neZ verzia softvéru “PMB” na CD-ROM disku

(dodavany), inStaldcia nie je potrebnd. VyuZiteIné funkcie sa aktivuju, ked pripojite

fotoaparat k PC USB kablom.
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Pouzivanie softvéru

vyuzivat niektoré funkcie takéhoto softvéru “PMB”, ako keby ste nainstalovali
softvér “PMB” z doddvaného CD-ROM disku. Z doddvaného CD-ROM disku sa
tieZ nainstaluje “PMB Launcher” a softvér “PMB” alebo iny softvér mdZzete spustat
pomocou spustaca “PMB Launcher”. “PMB Launcher” spustite dvojklikom na
ikonu odkazu na “PMB Launcher” na pracovnej ploche PC.

InStalacia softvéru (Macintosh)

Prihlaste sa ako Administrator (spravca).

1 Zapnite Macintosh a viozte dodévany CD-ROM disk do CD-ROM
mechaniky.

2 Dvakrit kliknite na ikonu CD-ROM mechaniky.

3 Skopirujte subor [IDC_INST.pkg] v prieéinku [MAC] na ikonu
pevného disku.

4 Dvakrat Kliknite na stibor [IDC_INST.pkg] v prie¢inku pre
kopirovanie.

Vykonavanim pokynov uvedenych v okne dokoncite inStalaciu.

Pouzivanie softvéru “Image Data Converter”

Softvér “Image Data Converter” umozni vykonévat nasledovné operacie atd.:

 Editovat zabery nasnimané vo formate RAW pomocou réznych korekcii
(napr. tonalne krivky a ostrost).

« Nastavit vyvaZenie bielej farby, expoziciu zédberov a vyuzit pri nich
kreativne $tyly atd.

* UloZit zobrazené a upravené zabery v PC.

» Zabery moZete uloZit vo formate RAW alebo v obecnom formate stiborov.

* Zobrazovat a porovnéavat zdbery RAW/JPEG nasnimané tymto
fotoaparatom.

« Klasifikovat zabery v rozsahu od jedna do pét.

* Nastavit farebné Stitky.
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Pouzivanie softvéru

Podrobnosti o pouZivani softvéru “Image Data Converter” pozri

v pomocnikovi Help.

Kliknite na [Start] (Start) — [All Programs] (VSetky programy) —»
[Image Data Converter] — [Help] (Pomocnik) —

[Image Data Converter Ver.4].

Podporna stranka pre softvér “Image Data Converter” (len v anglictine)
http://www.sony.co.jp/ids-se/

Pouzivanie softvéru “PMB”

Softvér “PMB” umoZni vykonavat nasledovné opericie atd.:

¢ Pracovat s obsahom nasnimanym fotoaparatom a jeho zobrazovanie
na monitore PC.

* Organizovat zabery v PC do kalendara podla ddtumu snimania a ich
zobrazenie.

* RetuSovat (redukcia efektu cervenych o¢i atd.), tlacit, odosielat zabery
ako prilohy e-mailov a menit datum ich snimania.

¢ Zobrazovat lokalitu snimania zdberu na mape (len SLT-A65V).

« Tlacit alebo ukladat statické zabery s ditumom snimania.

* Vytvarat Blu-ray Disc média, disky vo formate AVCHD alebo DVD
disky z pohyblivych zaznamov AVCHD View importovanych do PC.
(Pri prvom vytvérani Blu-ray Disc/DVD médii je potrebné pripojenie
na Internet.)

Poznamky

« Softvér “PMB” nie je kompatibilny s po¢itacmi Macintosh.

¢ Zaznamy nasnimané s nastavenim [60p 28M(PS)]/[S0p 28M(PS)] v ponuke [Record
Setting] (Nastavenie snimania) sa skonvertuji softvérom “PMB”, aby bolo moZné
vytvorit disk. Takato konverzia moze trvat dlhy ¢as. Disk tieZ nie je mozné vytvorit
v povodnej kvalite obrazu.

¢ Zaznamy nasnimané s nastavenim [60i 24M(FX)]/[50i 24M(FX)] alebo
[24p 24M(FX)1/[25p 24M(FX)] v ponuke [Record Setting] (Nastavenie snimania)
sa skonvertuju softvérom “PMB”, aby bolo mozné vytvorit AVCHD disk. Takito
konverzia mozZe trvat dlhy ¢as. Disk tieZ nie je mozné vytvorif v povodnej kvalite
obrazu. Ak chcete uchovat povodni kvalitu obrazu, zaiznamy musite ulozit na
Blu-ray Disc médium.

* Pohyblivé zaiznamy “AVCHD View” st zaiznamy nasnimané s nastavenym reZimom
[AVCHD 60i/60p]/[AVCHD 50i/50p] v ponuke [File Format] (Format stiboru).
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Pouzivanie softvéru

Podrobnosti o pouzivani softvéru “PMB” pozri v pomocnikovi

“PMB Help”.

Dvakrat kliknite na odkaz # (PMB Help) na pracovnej ploche.
Pripadne kliknite na [Start] (Start) — [All Programs] (Vsetky programy)
— [PMB] — [PMB Help] (Pomocnik PMB).

Podporna stranka pre softvér “PMB” (len v anglictine)
http://www.sony.co.jp/pmb-se/
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Vyber sposobu vytvorenia disku
s pohyblivym zaznamom

Mbzete vytvorit disk z pohyblivych zdéznamov AVCHD View

nasnimanych tymto fotoaparatom.

V zévislosti od typu disku sa méZu vhodné prehrdvacie zariadenia odliSovat.
Zvolte spdsob, ktory vyhovuje vaSmu prehravacu diskov.

Uvadzame dva spdsoby vytvarania diskov s pohyblivymi zdznamami:
Vytvorenie disku pomocou PC so softvérom “PMB” alebo vytvorenie disku
pomocou inych zariadeni, napr. pomocou zapisovacieho DVD zariadenia.

(Blu-ray Disc
prehravac,
PlayStation®3 atd'.)

Prehravaé Typ disku Funkcia

Zariadenie na PouZivanie Blu-ray Disc médii umoZni
prehréavanie Blu-ray Blu- zaznamenaf zdznamy v HD obrazovej
Disc médii yray

kvalite v dlhsich ¢asoch nez DVD disky.

Zariadenia na
prehravanie formatu
AVCHD

(Blu-ray Disc
prehravac Sony,
PlayStation®3 atd.)

Zaznamy v HD kvalite je mozné nahravat

na DVD média (napr. DVD-R disky)

a vytvérat tak disky v HD kvalite.

 Disk v HD kvalite nie je mozné prehravat
na beznych DVD prehravacoch.

Bezné DVD prehravace
(DVD prehravac, PC
s DVD mechanikou
atd.)

Pohyblivé zdznamy v SD (Standardné
rozliSenie) kvalite skonvertované

z pohyblivych zdznamov v HD (Vysoké
rozliSenie) kvalite je moZné nahrat na DVD
médium (napr. DVD-R disky) a vytvarat tak
disky v SD kvalite.

Vytvorenie disku pomocou PC

Pohyblivé zdznamy AVCHD View mozZete importovat do PC pomocou

softvéru “PMB” a vytvorit disk vo formate AVCHD alebo disk v SD kvalite.

Podrobnosti o vytvérani diskov pomocou softvéru “PMB” pozri
v pomocnikovi softvéru “PMB Help”.

Poznamky

¢ Ak chcete vytvorit Blu-ray Disc médium, nainstalujte [BD Add-on Software]
(Pridavny softvér pre BD disky) z instala¢ného okna softvéru “PMB”.
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Vyber sposobu vytvorenia disku s pohyblivym zaznamom

» Konzola PlayStation®3 nemusi byt v niektorych krajinach v predaji.

* Zaznamy nasnimané s nastavenim [60p 28M(PS)]/[S0p 28M(PS)] v ponuke
[Record Setting] (Nastavenie snimania) sa skonvertuji softvérom “PMB”, aby bolo
mozné vytvorit disk. Takato konverzia moZe trvat dlhy ¢as. Disk tieZ nie je mozné
vytvorit v povodnej kvalite obrazu.

» Zaznamy nasnimané s nastavenim [60i 24M(FX)]/[50i 24M(FX)] alebo
[24p 24M(FX)]/[25p 24M(FX)] v ponuke [Record Setting] (Nastavenie snimania)
sa skonvertujui softvérom “PMB”, aby bolo mozné vytvorit AVCHD disk.

Takéto konverzia moZze trvat dlhy ¢as. Disk tieZ nie je moZné vytvorit v pdvodnej
kvalite obrazu. Ak chcete uchovat pévodni kvalitu obrazu, ziznamy musite uloZzit
na Blu-ray Disc médium.

* Pohyblivé zaiznamy “AVCHD View” si ziznamy nasnimané s nastavenym reZimom
[AVCHD 60i/60p]/[AVCHD 50i/50p] v ponuke [File Format] (Format stiboru).

Vytvorenie disku pomocou iného zariadenia nez PC

Disk moZete vytvorit pomocou Blu-ray Disc rekordéra a zapisovacieho
DVD zariadenia.
Typ disku, ktory je mozné vytvorit, zavisi od pouzivaného zariadenia.

Zariadenie Typ disku

Blu-ray Disc rekordér: Blu-ray) STD
Vytvorenie Blu-ray Disc média alebo )
DVD disku v SD kvalite

Iné zapisovacie DVD zariadenie nez

DVDirect Express: AV( STD -

Vytvorenie AVCHD alebo DVD disku

v SD kvalite

HDD rekordér atd.: STD
Vytvorenie DVD disku v SD kvalite ’

Poznamky

* Podrobnosti o vytvarani disku pozri v nivode na pouZitie pouzivaného zariadenia.

* Ak vytvérate disk pomocou zariadenia Sony DVDirect (zapisovacie DVD
zariadenie), na prenos dét pouZite slot pre pamétovi kartu na zapisovacom DVD
zariadeni, alebo pripojte zapisovacie DVD zariadenie cez USB konektor.

» Ak pouZivate zariadenie Sony DVDirect (zapisovacie DVD zariadenie), overte, ¢i je
firmvér aktualizovany na najnovsiu verziu.

Podrobnosti pozri na web-stranke:
http://sony.storagesupport.com/
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Prehlad ikon na displeji

Graphic Display
(Grafické zobrazenie) (LCD displej)

%o [ &, WPBXI

P 0 BBz copi ooy
s WS S

Display All Info.
(Zobrazit' vSetky informacie)
(LCD displej)

P T Bz FINE Gl aor]

e M &, WPBXI
o 15 S

k)
a

[oRo)
o
[y

® Tracking focus e

(le_1/250 _F35 mz0.0 150400 )

Prehravanie
(Zobrazenie zakladnych informécii)

ovon

m_[—m—:r T 100000 Az FNE o OROF ]
©

®353732" N @nma
139°4431"W 1125 F35 150200
2011-141 10:37PM an

Zobrazenie

Indikacia

AUTO*

Rezim expozicie (36)

Ikony funkcie Scene
Recognition
(Rozpoznanie scény) (37)

Pamitova karta (21)/
Upload (61)

Dostupny pocet zdberov
pre snimanie

Pomer stréan statickych
zaberov(56)

(3D] 3D Sweep Panorama
(Postvana 3D panorama)
(39)

24M12M | Velkost statickych

6.0M 20M | zaberov (47)

10M 5.1M

[==|WIDE

E=ISTD

==116:9

RAW Kvalita statickych

RAW+J zaberov(56)

FINE STD

60p 60i 24p Rychlost snimkovania pri

50p 50 25p pohyblivom zazname (57)
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Prehlad ikon na displeji

Zobrazenie |Indikécia Zobrazenie |Indikécia
HZ® HEIE | Velkost pohyblivého o Inteligentny
PS¢ zéznamu (57) telekonvertor (52)
Indikétor rychlosti
] 100% | Zostavajica kapacita uzavierky (46)
akumulatora (22) Indikétor hodnoty
Le Nabijanie blesku (41) clony (46)
Vypnutie nastavenia @
efektu (57)
O Snimanie pohyblivého Zobrazenie |Indikécia
zdznamu bez zvuku (57) REC0:12 | Cas snimania pohyblivého
¥ WP | SteadyShot/Vystraha pre zdznamu (m:s)
[T otrasy fotoaparétu (57) @@ () |Zaostrenie (31)
q | 1/250 Rychlost uzavierky (36)
Xl MO |Stav zameriavania GPS ‘
¥S s |(61) (len SLT-A65V) F3.5 Clona (36)
T s | Stupnica EV (43)
MQ M (Len pre hladacik)
AR [4+3.0 Kompenzicia
(7 Chyba SteadyShot expozicie (43)
17 Vystraha pre prehriatie (10) * Aretécia automatického
e = T zaostrovania
Su R |Zaplnenie siboru (AE Lock) (52)
databazy/ - —
Chyba stiboru databézy @ GPS informicie
EL Byps | ReZim zobrazenia (60) (len SLT-A65V)
Bvchp 35° 37’ 32”N | Zobrazenie zemepisnej
" TR 139° 44 sirky a dizky
100-0003 | Cislo priecinka — siiboru 3"W (len SLT-A65V)
~ Ochrana (60) [HOR]] ! | Vystraha pre zaber
DPOF Nastavenie DPOF (60) Auto HDR
[AV] Vystraha pre zostdvajicu &\ @\ | Chyba obrazového efektu
kapacitu akumuldtora 22)]  [190400 | Indikator citlivosti ISO (52)
37 Cislo stiboru/
- —— Pocet zdznamov v rezime
Zobrazenie |Indikécia zobrazenia
O Z6na bodového 2011-11 Datum snimania
merania (54) 10:37AM
o8 db 8o AF z6na (54)




Prehlad ikon na displeji

4]

Zobrazenie

Indikacia

[D-R WDRO]
OFF  AUTO %’

Optimalizér D-Range
(54)/Auto HDR (54)

e [l [Forif
Dot} et B

Creative Style
(Kreativny $tyl) (54)/

Zobrazenie |Indikacia

O i Rezim snimania (45)
on R

]

® ¥ % % |Rezim blesku (41)/

% % 4o Eliminécia efektu

REAR WL « . "

4 cervenych oci (58)

[ [E |Rezim zaostrovania (54)
[ MF ]

3

AF zbna (54)

+3 43 43 Contrast (Kontrast),
Saturation (Sytost),
Sharpness (Ostrost)

ey} Picture Effect

@ @ @ |(Obrazovy efekt) (52)

DDV

D® D

® WS

Gl

D%y B | Sledovanie objektu (54)

b o, %, | Face Detection
(Detekcia tvare) (54)

Ou,. eorF Smile Shutter

@, ®,, |(Snimanie ismevu) (54)

@] Indikator citlivosti
funkcie Smile Detection
(Detekcia ismevu)

<

(5]

Zobrazenie |Indikacia
(2] |ReZim merania (54)
+0 Kompenzicia blesku (54)

Ny

1 R0

B Seap B
%4 7500K
A5 G5

VyvazZenie bielej farby
(Auto, Preset (Predvolba),
Custom (Vlastné),

Color temperature
(Teplota farieb,

Color filter

(Farebny filter)) (52)
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Funkcie dostupné v jednotlivych

rezimoch snimania

Dostupné funkcie, ktoré mdZete pouzivat, zavisia od zvoleného rezZimu

snimania.

V niZ8ie uvedenej tabulke znacka V' indikuje dostupnii funkciu.

Znacka — indikuje, Ze funkcia nie je dostupna.

Nedostupné funkcie st na displeji zobrazené nasedo.

Exposure

Cont.

: Smile
Shoot Mode :?;?npﬁen- Py (S;:':)t?_ng Eict::ction Shu'tter .
(Rezim snimania) | zacia (Samo- nuélne (Detekcia (Snimanie
expozicie) ERE(Es) snimanie) | tvare) (54) tl;r;‘levu)
(43) (45)
(30) _ v v v v,
® (30) — v v v v
AUTO* (37) - v v v v,
SCN (38) N - v — v v
w1 - v v % %
v - v - v v
4| - v - v v
= - v - v v
J v - v v
N _ _ _ v -
@l - v - v v
1 (39) 4 - _ _ 7
& (39) v - _ , ,
(40) v Z v - -
P (36) v v v v v
A (36) % V4 v v v
M (36) - v v v v
i (32) v v v v _

* Ked je zvolené [Manual Exposure] (Manudlna expozicia), tato funkcia

nie je dostupnd.
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Dostupné rezimy blesku

Dostupné reZimy blesku, ktoré mozete zvolit, zavisia od zvoleného reZimu
snimania a zvolenych funkcii.

V nizsie uvedenej tabulke znacka V' indikuje dostupni funkciu.

Znacka — indikuje, Ze funkcia nie je dostupna.
Nedostupné rezimy blesku su na displeji zobrazené nasedo.

(Rezim
snimania)

Shoot Mode

®

(Flash Off)
(Bez
blesku)

2

AUTO
(Autoflash)
(Automa-
ticky blesk)

(Fill-flash)
(Vynuteny
blesk)

3

(Slow
Sync.)
(Pomala
synchro-
nizacia)

¥

(Rear
Sync.)
(Zadna
synchro-
nizacia)

¥

(v;LNireIess)
(Bezdro-
tovy)

(30)

v

v

® (30)

AUTO* (37)

SCN

v
v

(38)

<KKKKKILK

SKKKKKKKKKIL

Blelw (b ger o

1 (39)

€D (39)

<<

@ (40)

P (36)

A (36)

S (36)

M (36)

(32

<K KKKKILK

<K KKKKILK

<K KKKKILK

<K KKKKILK
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PodrobnejSie informacie o fotoaparate
(oo Handbook)

Prirucka “o. Handbook™, ktora popisuje podrobné informécie o fotoaparite,
sa nachddza na CD-ROM disku (dodédvany).
Najdete v nej podrobny popis mnohych funkcii fotoaparatu.

Pre uzivatelov OS Windows

1 Zapnite PC a vlozte dodévany CD-ROM disk do CD-ROM
mechaniky.

2 Kliknite na [Handbook] (Prirucka).

3 Kliknite na [Install] (Instalovat).

4 spustite “o. Handbook” (Priruéka o) z odkazu na pracovnej
ploche.

Pre uzivatelov OS a PC Macintosh

1 Zapnite PC a vlozte dodavany CD-ROM disk do CD-ROM
mechaniky.

2 Zvolte prie¢inok [Handbook] (Priruéka) a skopirujte stibor
“Handbook.pdf” ulozeny v prie¢inku [GB] do PC.

3 Po dokonéeni kopirovania dvakrat Kliknite na “Handbook.pdf”.




Dostupné poéty zaberov/dizky zaznamov

cm

Po vloZeni pamitovej karty do
fotoaparatu a prepnuti prepinaca
napéjania do polohy ON sa na displeji
zobrazi dostupny pocet zaberov, ktoré je

mozné nasnimat (ak budete snimat | %
s aktudlnymi nastaveniami). 0o 0Odo
Poznamky

* Ak naZlto blika “0” (dostupny pocet zaberov), pamitova karta je zaplnena. Vymerite
kartu za novu, alebo odstraiite nepotrebné zabery/zdznamy z danej karty (str. 34, 60).

* Ak nazlto bliki “NO CARD” (Ziadna karta) (dostupny pocet zdberov), nie je
vloZena Ziadna karta. VloZte paméitovu kartu.

Pocet statickych zaberov, ktoré je mozné nasnimat

na pamatovu kartu

V tabulke st uvedené orientacné dostupné pocty statickych zaberov, ktoré
je moZné nasnimat na pamétovu kartu naformatovanu tymto fotoaparatom.
Hodnoty boli namerané pri testovani so Standardnymi pamétovymi kartami
Sony. Hodnoty sa mozu liSit v zavislosti od podmienok snimania a typu
pouzitej pamédtovej karty.

Velkost: L 24M
Pomer stran: 3:2+

“Memory Stick PRO Duo” (Jednotky: Zabery)
Kapacita

Velkost 2GB 4GB 8 GB 16 GB 32GB

Standard 335 680 1350 2750 5500

(Standard)

Fine 205 410 830 1650 3300

(Vysoka kvalita)

RAW & JPEG 54 105 220 440 880

RAW 74 145 300 600 1200

*Ked je [Aspect Ratio] (Pomer strdn) nastavené na [16:9], je moZné nasnimat vyssi
pocet zaberov, neZ uvadza tabulka (okrem nastavenia [RAW]).
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Dostupné poéty zaberov/dizky zaznamov

Dostupné pocty statickych zaberov, ktoré je mozné

nasnimat pomocou akumulatora

Orientacné dostupné pocty statickych zéberov pri pouzivani maximélne
nabitého doddvaného akumulatora su nasledovné.

V zévislosti od podmienok pouZivania sa moZu skuto¢né hodnoty

od uvedenych mierne odliSovat.

SLT-A65 SLT-A65V
Rezim LCD displeja Cca 560 zaberov Cca 560 zaberov
Rezim hladacika Cca 510 zaberov Cca 510 zaberov

» Uvedeny pocet plati za predpokladu maximélne nabitého akumulatora
a v nasledovnych situdciach:
— Pri okolitej teplote 25 °C.
— Pouziva sa akumulétor nabijany eSte hodinu po zhasnuti indikatora
CHARGE.
—PouzZiva sa pamitova karta Sony “Memory Stick PRO Duo”
(v predaji zv1ast).
— [Quality] (Kvalita) je nastavené na [Fine] (Vysoka kvalita).
— [Autofocus Mode] (ReZim automatického zaostrovania) je nastavené
na [Automatic AF] (Automatické zaostrovanie).
—Jedno snimanie kazdych 30 sekind.
— Blesk blysne pri kaZdom druhom snimani.
—Po 10 snimaniach vypnete a znova zapnete napdjanie.
— [GPS On/Off] (GPS Zap./Vyp.) je nastavené na [On] (Zap.)
(len SLT-A65V).
* Metdda merania je zaloZena na Standarde CIPA.
(CIPA: Camera & Imaging Products Association — Asocidcia snimacich
a zobrazovacich zariadeni)

Dostupny ¢as snimania pre pohyblivy zéznam

V tabulke st uvedené orienta¢né dostupné celkové ¢asy snimania pri
snimani na pamétovu kartu naformatovanu tymto fotoaparatom.
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Dostupné poéty zaberov/dizky zaznamov

“Memory Stick PRO Duo” (h (hodiny), m (minuty))
Kapacita

Nasta-

venie 2GB 4GB 8GB 16 GB 32GB

shimania

60i 24M(FX)/50i

24M(FX) 10 m 20 m 40 m 1h30m 3h

60i 17M(FH)/50i

17M(FH) 10 m 30 m 1h 2h 4h5m

60p 28M(PS)/50p

28M(PS) 9m 15m 35m 1h15m 2h30m

24p 24M(FX)/25p

24M(EX) 10 m 20 m 40 m 1h30m 3h

24p 17M(FH)/25p

17M(FH) 10 m 30 m lh 2h 4h5m

1440%x1080 12M 20 m 40 m 1h20m 2h45m 5h30m

VGA 3M 1h10m 2h25m 4h55m 10h 20h5m

Poznamky

* Dostupny ¢as pre snimanie pohyblivych zdznamov sa lisi, pretoZe fotoaparat snima
s variabilnym datovym tokom (VBR), ktory automaticky nastavuje kvalitu obrazu
podla snimanej scény. Ak snimate rychlo sa pohybujtici objekt, obraz bude ostre;jsi,
ale dostupny ¢as pre snimanie sa skrati, pretoZe sa vyuzije vysia kapacita pamite.
Dostupny ¢as pre snimanie tieZ zavisi od podmienok snimania, snimaného objektu
alebo nastavenia kvality/velkosti.

* Uvedené hodnoty nie si ¢asom zodpovedajicim nepretrZitému snimaniu.

* Dostupny ¢as pre snimanie moZe zavisiet od podmienok snimania a pouZivanej
pamétovej karty.

* Ak sa zobrazi [|%], zastavte snimanie pohyblivého zaznamu. Vnitorna teplota
fotoaparatu vzrastla na neprijateIni hodnotu.

* Podrobnosti o prehravani pohyblivého zdznamu pozri na str. 33.

Poznamky k nepretrzitému snimaniu pohyblivého zaznamu

* Snimanie vysokokvalitného pohyblivého zdznamu alebo nepretrZité snimanie cez
snimaci prvok formétu APS-C si vyZaduje mnoho energie. Z tohto dovodu, ak
pokracujete v snimani, vnitorna teplota fotoaparatu vzrastie, najmé teplota
snimacieho prvku. V takom pripade sa fotoaparat automaticky vypne, kedZe ma
vysoka teplota vplyv na kvalitu zdznamu alebo zataZuje vnitorny mechanizmus
fotoaparatu.
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Dostupné poéty zaberov/dizky zaznamov

* Ak sa fotoaparat na chvilu vypol a potom zacnete snimanie, dostupné ¢asy pre
snimanie pohyblivého zdznamu st nasledovné. (Nasledovné hodnoty indikuji
nepretrZity ¢as od spustenia snimania, aZ kym fotoaparat neprestane snimat.)

20°C Cca 29 mintt
30 °C Cca 29 minut
40 °C Cca 13 mindt

Dostupny ¢as pre snimanie pohyblivého zdznamu zavisi od teploty alebo stavu
fotoaparitu pred spustenim snimania. Ak ¢asto menite kompoziciu alebo snimate
po zapnuti, vnitorna teplota fotoaparatu vzrastie a dostupny ¢as pre snimanie je
kratsi neZ hodnoty indikované v uvedenej tabulke.

Ak fotoaparat zastavi snimanie z dovodu teploty, ponechajte ho niekolko minut
vypnuty. Snimanie spustite, aZ ked fotoaparat tiplne vychladne.

Ak budete dodrziavat nasledovné odportcania, dostupny ¢as pre snimanie bude
dlhsi.

— Fotoaparat drzte mimo priame slne¢né Ziarenie.

— Fotoaparit vypnite, ak ho nepouZivate.

— Ak je to mozné, pouZivajte stativ a vypnite funkciu SteadyShot.

Maximdlna velkost siiboru pohyblivého zdznamu je cca 2 GB. Ked je velkost
suboru cca 2 GB, snimanie sa automaticky zastavi, ak je [File Format]

(Format stiboru) nastavené na [MP4] a ak je [File Format] (Formét stiboru)
nastavené na [AVCHD 60i/60p]/[AVCHD 50i/50p], automaticky sa vytvori
novy stbor.

* Maximadlny ¢as nepretrZitého snimania je 29 minut.
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Technickeé udaje

Fotoaparat

[Systém]
Typ fotoaparétu Digitalny fotoaparat s vymenitelnymi objektivmi
Objektiv Objektiv so systémom uchytenia A-mount

[Snimaci prvok (Snima¢)]

Obrazovy formét Snimaci prvok CMOS s rozmermi 23,5 x 15,6 mm
(format APS-C)

Celkovy pocet pixlov snimacieho prvku

Cca 24 700 000 pixlov

Efektivny pocet pixlov fotoaparatu
Cca 24 300 000 pixlov

[SteadyShot]

Statické zébery Systém: Mechanizmus pohybu snimacieho prvku
Efekt: Cca 2,5 EV az 4,5 EV pri hodnote rychlosti
uzavierky (zavisi od podmienok snimania a nasadeného
objektivu)

Pohyblivy zdznam Systém: Elektronicky

[Protiprachova funkcia]

Systém Antistatickd ochranna vrstva na filtri s dolnym
priepustom a mechanizmus pohybu snimacieho prvku

[Systém automatického zaostrovania]

Systém Systém fazovej detekcie TTL, 15 bodov _
(trojbodovy krizovy typ) 3

Rozsah citlivosti -1 EV az 18 EV (s ekvivalentom ISO 100)

AF iluminétor Ccalmaz5m

[Elektronicky hladacik]

Typ Elektronicky hladacik

(Organicky elektroluminiscencny)
Rozmer zobrazovacej jednotky 1,3 cm (typ 0,5)
Celkovy pocet bodov 2 359 296 bodov
Pokrytie obrazovej plochy ~ 100%

ZvicSenie 1,09 x s 50 mm objektivom pri zaostreni na nekone¢no,
-1 m™ (dioptrie)



Technické udaje

Poloha oka

Nastavenie dioptrii
[LCD displej]

LCD panel

Celkovy pocet bodov
[Riadenie expozicie]
Meraci ¢ldnok

Spdsob merania

Rozsah merania

Cca 27 mm od povrchu hladacika,
22 mm od ramu hladé4cika -1 m™

-4,0 m™ az +3,0 m™ (dioptrie)

7.5 cm (3,0 typ) TFT jednotka
921 600 (640 x 3 (RGB) x 480) bodov

Snimaci prvok CMOS “Exmor”
1 200-z6énové hodnotiace meranie

-2 EV az +17 EV vo viacsegmentovom reZime,
rezime vyvazenia na stred, bodovom reZime
(s ekvivalentom ISO 100 s F1.4 objektivom)

Citlivost ISO (Odportc¢any index expozicie)

Kompenzicia expozicie

[Uzavierka]
Typ

Rozsah rychlosti

AUTO, ISO 100 az 16 000 (krok 1 EV)
+3,0 EV (krok 1/3 EV)

Elektronickd uzavierka s vertikdlnym pohybom,
typ s fokdlnou rovinou

1/4 000 sekundy az 30 sekind, Bulb

Rychlost synchronizacie blesku

[Vstavany blesk]
Smerné ¢islo blesku
Interval nabitia
Rozsah blesku

Kompenzicia blesku
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1/160 sekundy

GN 10 (v metroch pri citlivosti ISO 100)
Cca 3 sekundy

Rozsah pre 18 mm objektiv (podla ohniskovej
vzdialenosti indikovanej na objektive)

+2,0 EV (krok 1/3 EV)



Technické udaje

Dosah blesku

Clona F2.8 F4.0 F5.6

100 [Im-36m [Im-25m |[Im-1,8m

200 [I4m-5m |[14m-3,6m|1,4m-25m
400 |2m-7,]m [2m-5m 2m-3,6m

800 [2,8m—-10m|28m-7,1m2,8m-5m

Nastavenie citlivosti ISO

[Nepretrzité snimanie]

Rychlost nepretrZitého snimaniaPriorita nepretrZitého automatického zaostrovania:
Maximalne 10 zaberov za sekundu/
Oy Hi : Maximalne 8 zdberov za sekundu/
Oyl Maximdlne 3 zdbery za sekundu:

* V nasich podmienkach merania.
Rychlost nepretrZitého snimania je v zavislosti
od podmienok snimania nizsia.
Maximalny pocet zaberov pri nepretrzitom snimani
V reZime priority nepretrZitého automatického
zaostrovania
Fine (Vysokd kvalita): 17 zdberov/Standard (Standard):
18 zaberov/RAW & JPEG: 11 zaberov/
RAW: 13 zaberov
V rezime nepretrzitého snimania
Fine (Vysoka kvalita): 18 zaberov/Standard (Standard):
18 zaberov/RAW & JPEG: 11 zaberov/
RAW: 13 zaberov

[Prehravanie zvaéseného obrazu]

Rozsah miery zvicsenia Velkost: L: Cca x1,0 — x13,6/M: Cca x1,0 — x9,9/
S: Cca x1,0 — x6,8

[Format zaznamu]

Format suboru JPEG (DCF Ver. 2.0, Exif Ver. 2.3, MPF Baseline)-
kompatibilné, DPOF-kompatibilné

3D statické zabery MPO (MPF Extended (Disparity Image))-kompatibilné
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Pohyblivy zaznam (format AVCHD)
AVCHD Ver. 1.0-kompatibilny
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: Dolby Digital 2-kandlovy,
vybaveny systémom Dolby Digital Stereo Creator
* Vyrobené na zdklade licencie spolo¢nosti
Dolby Laboratories.
Pohyblivy zaznam (format MP4)
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: MPEG-4 AAC-LC 2-kanélovy

[Zaznamové médium]
“Memory Stick PRO Duo”, SD Card
[Vstupné/vystupné konektory]

USB Mini B, vysokorychlostny USB konektor (USB 2.0)
HDMI Minikonektor HDMI
Konektor pre mikrofén & 3,5 mm stereo minikonektor
Konektor REMOTE
[Napéajanie, vSeobecne]
Akumulator Nabijatelny akumulator NP-FMS00H
[Ostatné]
Mikrofon Stereo
Reproduktor Mono
Exif Print Kompatibilné
PRINT Image Matching III  Kompatibilné
Rozmery Cca 132,1 mm x 97,5 mm x 80,7 mm
($/v/h, bez precnievajicich Casti)
Hmotnost Cca622 g
(vratane akumulatora a karty “Memory Stick PRO Duo”)
Cca 543 g (len telo)
Prevadzkova teplota 0°Caz40°C

Kompatibilita obrazovych tdajov

* Fotoaparit spliia pravidla DCF (Design Rules for Camera File Systems) —
univerzdlna norma vypracovand asocidciou JEITA (Japan Electronics and
Information Technology Industries Association).

¢ Prehrdvanie zaznamu nasnimaného tymto fotoaparatom v inom zariadeni nie
je zaruCené a naopak, prehrdvanie zdznamov nasnimanych alebo editovanych
v inom zariadeni nie je v tomto zariadeni zarucené.

Pravo na zmeny vyhradené.
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Nabijacka/Akumulator

Nabijacka BC-VM10A
Vstupné napitie

Vystupné napitie
Previdzkova teplota
Skladovacia teplota
Maximalne rozmery

Hmotnost

Striedavé napitie (AC) 100 V —240 V, 50/60 Hz, 9 W
Jednosmerné napitie (DC) 8,4 V, 0,75 A
0°Caz40°C

-20 °C az +60 °C

Cca 70 mm X 25 mm x 95 mm (3/v/h)

Cca90 g

Nabijatelny akumulator NP-FM500H

Typ akumulatora
Maximélne napitie

Menovité vystupné napétie

Li-Ton (Litium-i6n)
Jednosmerné napiitie (DC) 8,4 V
Jednosmerné napitie (DC) 7,2 V

Maximalne nabijacie napitie Jednosmerné napitie (DC) 8,4 V

Maximélne nabijacie pridové zataZenie

Kapacita

Maximalne rozmery
Hmotnost

20A
Bezna 11,8 Wh (1 650 mAh)
Minimédlna 11,5 Wh (1 600 mAh)

Cca 38,2 mm x 20,5 mm x 55,6 mm (§/v/h)
Cca78¢g

Obijektiv

Model DT 18-55 mm F3.5-5.6 DT 55-200 mm F4-5.6
(Typové oznacenie) SAM (SAL1855) SAM (SAL55200-2)
Ohniskova vzdialenost

(mm) 27-82,5 82,5-300

(35 mm* konverzia)

Skupiny Sosoviek - 7.8 013

prvky

Zorny uhol* 76° —29° 29° - 8°
Miniméalna zaostrovacia

vzdialenost®* (m) 0.25 0.95
Maximalne zvacsenie (x) 0,34 0,29
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Model DT 18-55 mm F3.5-5.6 DT 55-200 mm F4-5.6
(Typové oznacenie) SAM (SAL1855) SAM (SAL55200-2)
Minimalny otvor clony £22-36 /3045

(f-stop)

Priemer filtra (mm) 55 55

Rozmery

(maximélny priemer 69,5 x 69 71,5 % 85

x dizka)

(cca, mm)

Hmotnost (cca, g) 210 305

* Uvedené hodnoty pre ekvivalentni ohniskovi vzdialenost pri formate 35 mm
platia pre digitdlne zrkadlovky s vymeniteInym objektivom vybavené snimacim
prvkom formatu APS-C.

** Minimélna zaostrovacia vzdialenost je najkratSia vzdialenost od snimacieho prvku
k objektu.

« Tento objektiv je vybaveny enkodérom vzdialenosti. Enkodér vzdialenosti umozni
presnejsie meranie (ADI) pomocou pouZitia blesku pre meranie ADI.

* V zavislosti od mechanizmu objektivu sa moze ohniskova vzdialenost zmenit bez
zmeny snimacej vzdialenosti. Ohniskova vzdialenost zodpoveda zaostreniu
objektivu na nekonecno.

* Pozicia zaostrenia na nekone¢no umozni urcité nastavenie na kompenzaciu posunu
zaostrenia spdsobeného zmenou v teplote. Pri snimani objektu na vzdialenost
nekonec¢no v reZime manudlneho zaostrovania (MF) pouZivajte pri zaostrovani
hladacik.

Ohniskova vzdialenost

Zorny uhol je pri tomto fotoaparate uzsi nez pri fotoaparatoch so snimacim
prvkom formatu 35 mm. Priblizny ekvivalent ohniskovej vzdialenosti
fotoaparatu so snimacim prvkom formatu 35 mm a snimat s rovnakym zornym
uhlom mdZete dosiahnut zvicSenim ohniskovej vzdialenosti vasho objektivu

o polovicu.

Napriklad pri pouZivani 50 mm objektivu moZete dosiahnut priblizny ekvivalent
75 mm objektivu fotoaparitu so snimacim prvkom formatu 35 mm.
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Obchodné znacky

e O je obchodn4 znatka
spolo¢nosti Sony Corporation.
“Memory Stick”, , “Memory
Stick PRO”, MemoRy STICKPRO,
“Memory Stick Duo”,

MemoRry STICK Duo , “Memory Stick
PRO Duo”, Memory STick PRO Duo ,
“Memory Stick PRO-HG Duo”,
MemoRry STick PRO-HG Duo , “Memory
Stick Micro”, “MagicGate”

a MaGicGaTE sii obchodné
znacky spolo¢nosti Sony
Corporation.

“InfoLITHIUM” je obchodna znacka
spolo¢nosti Sony Corporation.
“PhotoTV HD” je obchodna znacka
spolo¢nosti Sony Corporation.
“AVCHD” a logo “AVCHD”

st obchodné znacky spolo¢nosti
Panasonic Corporation

a Sony Corporation.

Blu-ray Disc™ a Blu-ray™ su
obchodné znacky asocidcie Blu-ray
Disc Association.

Dolby a symbol dvojité D su
obchodné znacky spolo¢nosti
Dolby Laboratories.

Microsoft, Windows, DirectX

a Windows Vista st obchodné
znacky alebo ochranné znamky
spolo¢nosti Microsoft Corporation
v USA a/alebo ostatnych krajinach.
HDMI, logo HDMI a High-
Definition Multimedia Interface st
obchodné znacky alebo ochranné
znamky spolo¢nosti HDMI
Licensing LLC.

Macintosh a Mac OS st obchodné
znacky alebo ochranné znamky
spolo¢nosti Apple Inc.

.

.

.

PowerPC je ochrann4 znamka
spolo¢nosti IBM Corporation

v USA.

Intel, Intel Core, MMX a Pentium
st obchodné znacky alebo ochranné
znamky spolo¢nosti Intel
Corporation.

Logo SDXC je obchodna znacka
spolo¢nosti SD-3C, LLC.

Eye-Fi je obchodna znacka
spolo¢nosti Eye-Fi Inc.
MultiMediaCard je obchodna
znacka asocidcie MultiMediaCard
Association.

‘;I',” a “PlayStation” st ochranné
znamky spolo¢nosti Sony
Computer Entertainment Inc.
Adobe je ochrannd zndmka alebo
obchodna znacka spolo¢nosti
Adobe Systems Incorporated
registrovana v USA a/alebo
ostatnych krajinach.

Vsetky ostatné nazvy produktov

a systémov spomenuté v tomto
navode su v§eobecne obchodnymi
znackami alebo ochrannymi
znamkami prisluSnych spolo¢nosti.
Oznacenie ™ alebo ® vsak nie je
vzdy v tomto navode uvadzané.

Works with
PlayStatione3

Doprajte si bohatsiu zdbavu

s konzolou PlayStation 3
stiahnutim aplikacii pre
PlayStation 3 z lokality PlayStation
Store (v krajinach, kde je tato
moznost dostupnd.)
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* Aplikdcie pre PlayStation 3 si
vyZaduju tcet na sieti PlayStation
Network a moznost stahovania
aplikacii. Dostupné v krajinach,

v ktorych je pristup na lokalitu
PlayStation Store.

@ mroumun () L=

seRiEs MEMORY STICK
R

ANCHD
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i

Nakladani s nepotfebnym elektrickym a (platné v P!
unii a dalSich pskych statech oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, Ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti.
Misto toho by mél byt odlozen do sbémého mista uréeného k recyklaci elektronickych
vyrobk a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadtim na Zivotni
prostfedi a zdravi lidi, které naopak muze byt ohroZzeno nespravnym nakladanim

s vyrobkem pii jeho likvidaci. Recyklovanim material(i, z nichz je vyrobek vyroben,
pomUzete zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dal$ich informaci o recyklaci tohoto
vyrobku kontaktujte prosim mistni organy statni spravy, mistni firmu zabezpecuijici
likvidaci a sbér odpadl nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.

Bt

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Eurépskej unii

a y pPsky so y P y )

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom neméze byt nakladané
ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit do vyhradeného zberného
miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie, pomdzete
zabranit potenciondlnemu negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
ktoré by v opaénom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materialov poméha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dal$ich
podrobnych informécii o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo
obecny trad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajriu, kde ste vyrobok
zakupili.
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